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Kundmachung
vom 26. Marz 2013

der aufgrund des Zollvertrages im Fiirstentum
Liechtenstein anwendbaren schweizerischen
Rechtsvorschriften (Anlagen I und II)

Aufgrund von Art. 4, 7 und 10 des Vertrages vom 29. Mirz 1923 zwi-
schen der Schweiz und Liechtenstein iber den Anschluss des Fiirsten-
tums Liechtenstein an das Schweizerische Zollgebiet (ZV), LGBI. 1923
Nr. 24, und aufgrund des Gesetzes vom 20. Juni 1996 iiber die Kundma-
chung der in Liechtenstein anwendbaren Schweizerischen Rechtsvorschrif-
ten, LGBL. 1996 Nr. 122, macht die Regierung die im Anhang 1 (Anlage I)
und Anhang 2 (Anlage II) angefiihrten auf dem Gebiete des Fiirstentums
Liechtenstein anwendbaren schweizerischen Rechtsvorschriften kund.

Der vollstindige Wortlaut dieser schweizerischen Rechtsvorschriften ist
in der Bereinigten Sammlung der Bundesgesetze und Verordnungen 1848 -
1947 (BS) und in der Amtlichen Sammlung des Bundesrechts (AS) sowie
in der Systematischen Sammlung des Bundesrechts (SR) kundgemacht.
Diese Sammlungen stehen in der Regierungskanzlei zu Amtszeiten sowie
in der Landesbibliothek zur Einsichtnahme zur Verfiigung.

Diese Kundmachung ersetzt die Kundmachung vom 23. Oktober 2012,
LGBI. 2012 Nr. 331.

Furstliche Regierung:
gez. Dr. Klaus Tschiitscher
Furstlicher Regierungschef



Anhang 1

Anlage I
zum Zollvertrag

Bereinigt auf den 31. Dezember 2012

Vom Eidgendssischen Departement fiir auswirtige Angelegenheiten
notifiziert am 20. Mirz 2013

Von der Fiirstlichen Regierung genehmigt am 26. Mirz 2013

SR Nr. Erlass BS/AS
1 Staat - Volk - Behorden

17 Bundesbehorden

170.32 Bundesgesetz vom 14. Mirz 1958 tiber 1958 1413

die Verantwortlichkeit des Bundes sowie 1973 925
seiner Behordemitglieder und Beamten 1984 778
(Verantwortlichkeitsgesetz, VG) 1987 932
1992 288
1993 901
1997 2452
2000 273
2003 2133
2003 3543
2006 2197
2009 5597
2010 1881
2010 3267
2011 4627

anwendbar, mit Ausnahme von Art. 19a-
19¢



170.321

172.021

Verordnung vom 30. Dezember 1958
zum Verantwortlichkeitsgesetz

Bundesgesetz vom 20. Dezember 1968
tiber das Verwaltungsverfahren (Verwal-
tungsverfahrensgesetz, VwVG)

gilt bei Verfahren, in denen schweizeri-
sches Recht aufgrund des Zollvertrages
im Firstentum Liechtenstein anzuwen-
den ist

1958
1986
1993
2000
2001
2004
2005
2005
2006

1969
1972
1977
1978
1978
1979
1979
1987
1992
1995
1995
1996
2000
2000
2001
2002
2003
2005
2006
2007
2007
2008
2008
2010

1421
354
901

2847

2197
433

1167

1635

4705

737
2435
1997

391
1836

114

679

932

288
1227
4093

546

273

416

118
3371
3957
5685
2197

737
1411
3437
5207
3267



172.021.2

172.041.0

172.041.1

173.110

Verordnung vom 18. Juni 2010 iiber die
elektronische Ubermittlung im Rahmen
eines Verwaltungsverfahrens

gilt bei Verfahren, in denen schweizeri-
sches Recht aufgrund des Zollvertrages
im Firstentum Liechtenstein anzuwen-
den ist

Verordnung vom 10. September 1969
iber Kosten und Entschidigungen im
Verwaltungsverfahren

gilt bei Verfahren, in denen schweizeri-
sches Recht aufgrund des Zollvertrages
im Firstentum Liechtenstein anzuwen-
den ist

Allgemeine Gebiihrenverordnung vom
8. September5 2004 (AllgGebV)

gilt bei Verfahren, in denen schweizeri-
sches Recht aufgrund des Zollvertrages
im Firstentum Liechtenstein anzuwen-
den ist

Bundesgesetz vom 17. Juni 2005 iiber
das Bundesgericht (Bundesgerichtsge-
setz, BGG)

gilt bei Verfahren, in denen schweizeri-
sches Recht aufgrund des Zollvertrages
im Firstentum Liechtenstein anzuwen-
den ist

2010
2012

1969
1978
1985
2007
2008
2010

2004
2006

2006
2006
2006
2006
2006
2007
2008
2008
2010
2010
2010
2010
2011
2011
2011

3031
6069

760
2053
1697
1075
5153
3031

4471
2639

1205
1069
2003
4213
5599

737
3437
5207

513
1739
1881
3267

725

925
4627



173.110.131

173.110.210.1

173.110.210.2

173.110.210.3

Reglement vom 20. Dezember 2006 fiir
das Bundesgericht (BGerR)

Tarif vom 31. Mirz 2006 fir die Ge-
richtsgebiihren im Verfahren vor dem
Bundesgericht

gilt bei Verfahren, in denen schweizeri-
sches Recht aufgrund des Zollvertrages
im Firstentum Liechtenstein anzuwen-
den ist

Reglement vom 31. Mirz 2006 tber die
Verwaltungsgebiihren des Bundesgerich-
tes

gilt bei Verfahren, in denen schweizeri-
sches Recht aufgrund des Zollvertrages
im Firstentum Liechtenstein anzuwen-
den ist

Reglement vom 31. Marz 2006 tiber die
Parteientschidigung und die Entschadi-
gung fir die amtliche Vertretung im
Verfahren vor dem Bundesgericht

gilt bei Verfahren, in denen schweizeri-
sches Recht aufgrund des Zollvertrages
im Firstentum Liechtenstein anzuwen-
den ist

2012
2012

2006
2007
2008
2010
2012
2012

2006

2006

2006

941
4993

5635

33
6415
6387
3945
6977

5667

5669

5673



173.110.29

173.110.3

173.32

173.320.2

Reglement des Bundesgerichts vom 5.
Dezember 2006 iiber den elektronischen
Rechtsverkehr mit Parteien und Vorin-
stanzen (ReRBGer)

gilt bei Verfahren, in denen schweizeri-
sches Recht aufgrund des Zollvertrages
im Firstentum Liechtenstein anzuwen-
den ist

Bundesgesetz vom 21. Juni 1963 iiber
den Fristenlauf an Samstagen

Bundesgesetz vom 17. Juni 2005 iiber das
Bundesverwaltungsgericht (Verwal-
tungsgerichtsgesetz, VGG)

gilt bei Verfahren, in denen schweizeri-
sches Recht aufgrund des Zollvertrages
im Firstentum Liechtenstein anzuwen-
den ist

Reglement vom 21. Februar 2008 tiber
die Kosten und Entschidigungen vor
dem Bundesverwaltungsgericht (VGKE)

gilt bei Verfahren, in denen schweizeri-
sches Recht aufgrund des Zollvertrages
im Firstentum Liechtenstein anzuwen-
den ist

2006
2008
2011

1963

2006
2006
2006
2006
2008
2008
2010
2010
2011
2011
2011
2012
2012
2012

2008
2010

5677
4691
641

819

2197
1069
4213
5247
2049
5207

513
3267

275
4627
6515

941
3745
5647

2209
945



173.320.3

173.71

173.713.161

173.713.162

Reglement vom 21. Februar 2008 {iber
die Verwaltungsgebiihren des Bundes-
verwaltungsgerichts (GebR-BVGer)

gilt bei Verfahren, in denen schweizeri-
sches Recht aufgrund des Zollvertrages
im Firstentum Liechtenstein anzuwen-
den ist

Bundesgesetz vom 19. Mirz 2010 iiber
die Organisation der Strafbehorden des
Bundes (Strafbehordenorganisationsge-

setz, StBOG)

anwendbar, mit Ausnahme von Art. 32
Abs. 3, Art. 37 Abs. 2 Bst. a und c-f,
Art. 39 Abs. 2 Bst. b-d, Art. 65 Abs. 4
sowie Art. 74 Abs. 5

Organisationsreglement fiir das Bundes-
strafgericht vom 31. August 2010 (Orga-
nisationsreglement BStGer, BStGerOR)

Reglement des Bundesstrafgerichts vom
31. August 2010 iber die Kosten, Ge-
bithren und Entschidigungen in Bun-
desstrafverfahren (BStKR)

gilt bei Verfahren, in denen schweizeri-
sches Recht aufgrund des Zollvertrages
im Firstentum Liechtenstein anzuwen-
den ist

2008

2010
2011
2011
2012
2012

2010
2011
2011

2010

2217

3267
349
4627
941
5647

5809
633
4495

5817



23

235.1

235.11

272.1

Privatrecht - Zivilrechtspflege —
Vollstreckung

Geistiges Eigentum und Datenschutz

Bundesgesetz vom 19. Juni 1992 iiber
den Datenschutz (DSG)

gilt bei Verfahren, in denen schweizeri-
sches Recht aufgrund des Zollvertrages
im Firstentum Liechtenstein anzuwen-
den ist

Verordnung vom 14. Juni 1993 zum
Bundesgesetz tber den Datenschutz
(VDSG)

gilt bei Verfahren, in denen schweizeri-
sches Recht aufgrund des Zollvertrages
im Firstentum Liechtenstein anzuwen-
den ist

Verordnung vom 18. Juni 2010 tiber die
elektronische Ubermittlung im Rahmen
von Zivil- und Strafprozessen sowie von
Schuldbetreibungs- und Konkursver-
fahren

gilt bei Strafverfahren, in denen schwei-
zerisches Recht aufgrund des Zollver-
trages im Firstentum Liechtenstein an-
zuwenden ist

1993
1997
1998
1999
2000
2006
2006
2006
2007
2010
2010

1993
2000
2006
2006
2007
2008
2010

2010

1945
2372
1586
2243
2355
2197
2319
4873
4983
1739
3387

1962
1227
2331
4705
4993

189
3399

3105



31

311.0

Strafrecht - Strafrechtspflege —
Strafvollzug

Biirgerliches Strafrecht

Schweizerisches Strafgesetzbuch vom
21. Dezember 1937

a.

Erstes Buch (Allgemeine Bestim-
mungen):

anwendbar in Bezug auf Delikte, die
gemiss Zollvertrag nach schweize-
rischem Recht zu beurteilen sind,
soweit nicht anwendbare Einzeler-
lasse selbst allgemeine Bestimmungen
enthalten

Zweites Buch (Besondere Bestim-
mungen):

anwendbar sind:

- Art. 135

- Art. 144bis

- Art. 155, soweit er das Einfiihren
gefalschter Waren betrifft

- Art. 179sexies

- Art. 179novies

- Art. 197

- Zweiter Titel (Strafbare Hand-
lungen gegen das Vermogen):
Art. 150bis

- Achter Titel (Verbrechen und
Vergehen gegen die offentliche
Gesundheit), mit Ausnahme von
Art. 234

- Zehnter Titel (Filschung von
Geld, amtlichen Wertzeichen,
amtlichen Zeichen, Mass und
Gewicht), mit Ausnahme von
Art. 250, soweit es sich um Geld,
amtliche Wertzeichen und amt-

1951
1969
1971
1971
1973
1982
1982
1983
1989
1991
1992
1992
1993
1993
1994
1994
1997
1998
2000
2000
2000
2000
2000
2001
2002
2002
2002
2002
2002
2003
2003
2003
2003
2004

203

319

777

807
1840

846
1530

543
2449
2512
1670
2465
1945
1988
1614
2290
2187

852

505
1121
1144
1855
2725
3071

408
1491
2986
2993
3146

463
2133
3043
3543
1403



10

liche Zeichen des Bundes sowie
um eidgendssisch vorgeschriebene
Masse, Gewichte, Waagen und
andere Messinstrumente handelt

Elfter Titel (Urkundenfilschung),
mit Ausnahme von Art. 255-257,
sofern Urkunden des Bundes in
Betracht kommen

Finfzehnter Titel (Strafbare
Handlungen gegen die 6ffentliche
Gewalt), mit Ausnahme von Art.
291, 294

Siebzehnter Titel (Verbrechen
und Vergehen gegen die Rechts-
pflege), mit Ausnahme von
Art. 305bis, 305ter, 306, 309 Bst. b
und 311

Achtzehnter  Titel (Strafbare
Handlungen gegen die Amts-
und Berufspflicht), mit Ausnahme
von Art. 317bis, 318, 321, 321bis,
322 und 322bis

Neunzehnter Titel (Bestechung),
mit  Ausnahme von  Art.
322septies, soweit die durch diese
Bestimmungen im fiinfzehnten,
siebzehnten, achtzehnten und
neunzehnten Titel geschiitzte of-
fentliche Gewalt, Rechtspflege
und Amtstitigkeit von der Eidge-
nossenschaft gestiitzt auf den
Zollvertrag im Gebiet des Fiirsten-
tums Liechtenstein ausgelibt wer-
den

Art. 328

Drittes Buch (Einfihrung und An-
wendung des Gesetzes):

anwendbar in Bezug auf Delikte, die
gemiss Zollvertrag nach schweize-
rischem Recht zu beurteilen sind,

2004
2004
2004
2005
2006
2006
2006
2006
2006
2006
2008
2009
2009
2010
2010
2011
2011
2012
2012
2012

4655
4719
5391
5685
2371
3459
3539
3545
3583
3703
4989

361
5597
1881
4963

725
3961
2575
5951
7501



311.01

311.1

312.0

312.1

sind:

- Art. 333 und 334
- Art. 350-354

- Art. 381-385

Verordnung vom 19. September 2006
zum Strafgesetzbuch und zum Militar-
strafgesetzbuch (V-StGB-MStG)

anwendbar in Bezug auf Widerhand-
lungen gegen eidgendssische Bestim-
mungen, die gemiss Zollvertrag im Fiirs-
tentum Liechtenstein anwendbar sind

Bundesgesetz vom 20. Juni 2003 iiber
das Jugendstrafrecht (Jugendstrafgesetz,
15tG)

anwendbar in Bezug auf Delikte, die
gemiss Zollvertrag nach schweizeri-
schem Recht zu beurteilen sind

Schweizerische Strafprozessordnung vom
5. Oktober 2007 (Strafprozessordnung,
StPO)

anwendbar in Bezug auf Widerhandlun-
gen gegen eidgendssische Bestimmungen,
die gemiss Zollvertrag im Flirstentum
Liechtenstein anwendbar sind, mit Aus-
nahme von Art. 24, 31-38, 54, 55 und 148

Schweizerische Jugendstrafprozessord-
nung vom 20. Mirz 2009 (Jugendstraf-
prozessordnung, JStPO)

anwendbar in Bezug auf Delikte, die
gemiss Zollvertrag nach schweize-
rischem Recht zu beurteilen sind

2006

2006
2009
2010
2012

2010
2010
2010
2011
2011
2012
2012
2012

2010

11

4495

3545
6103
1573
5951

1881
3267
4963
2259
4487
1929
2575
3953

1573
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312.3

313.0

313.041

313.32

Verordnung vom 10. November 2004
tiber die Mitteilung kantonaler Strafent-

scheide

anwendbar in Bezug auf Urteile, Strafbe-
scheide der Verwaltungsbehorden und
Einstellungsbeschliisse, die nach eidge-
nossischen Bestimmungen ergangen sind,
die im Furstentum Liechtenstein gemiss
Zollvertrag anwendbar sind

Bundesgesetz vom 22. Mirz 1974 iiber
das Verwaltungsstrafrecht (VStrR)

Verordnung vom 6. Mirz 2000 tiber das
Informationssystem der Eidgendssischen
Zollverwaltung fir Strafsachen

anwendbar, soweit nicht die Rechtshilfe
betroffen ist

Verordnung vom 25. November 1974
tiber Kosten und Entschidigungen im
Verwaltungsstrafverfahren

2004
2007
2009
2010
2010
2011

1974
1994
1997
2000
2001
2003
2005
2006
2007
2009
2010
2010
2010
2011

2000
2003
2004
2007

1974
1987
2003

4865
3989
6937
2631
5999
4759

1857
2290
2465
2141
3308
2133
5685
3545
1411

361
1573
1881
3267

725

1127
1638
4559
1469

1939
716
3669



364

Bundesgesetz vom 20. Mirz 2008 {iber
die Anwendung polizeilichen Zwangs
und polizeilicher Massnahmen im Zu-
standigkeitsbereich des Bundes (Zwangs-
anwendungsgesetz, ZAG)

gilt bei Verfahren, in denen schweizeri-
sches Recht aufgrund des Zollvertrages
im Firstentum Liechtenstein anzuwen-
den ist

13

2008 5463
2010 3267



14

415.0

415.01

444.1

444.11

Schule - Wissenschaft - Kultur

Bundesgesetz vom 17. Juni 2011 iiber die
Forderung von Sport und Bewegung
(Sportforderungsgesetz, SpoF6G)

anwendbar, soweit die Ein-, Aus- und
Durchfuhr betroffen ist

Verordnung vom 23. Mai 2012 tber die
Forderung von Sport und Bewegung
(Sportférderungsverordnung, SpoFoV)

anwendbar ist Art. 74 betr. die Ein-,
Aus- und Durchfuhr

Bundesgesetz vom 20. Juni 2003 tiber den
internationalen Kulturgiitertransfer (Kul-
turgltertransfergesetz, KGTG)

anwendbar, soweit Ein-, Aus- und
Durchfuhr betroffen ist, mit Ausnahme
der Bestimmungen betreffend die Riick-
fihrung aus Liechtenstein sowie die
internationale Amts- und Rechtshilfe

Verordnung vom 13. April 2005 {iber den
internationalen Kulturglitertransfer (Kul-
turglitertransferverordnung, KGTV)

anwendbar, soweit Ein-, Aus- und
Durchfuhr betroffen ist, mit Ausnahme
der Bestimmungen betreffend die Ruck-
fihrung aus Liechtenstein sowie die
internationale Amts- und Rechtshilfe

2012

2012

2005
2011

2005
2007

3953

3967

1869
6127

1883
1469



45

451

453

453.1

453.3

455

455.1

Natur- und Heimatschutz

Bundesgesetz vom 1. Juli 1966 tiber den
Natur- und Heimatschutz (NHG)

anwendbar sind Art. 20 Abs. 3, 24
Abs. 1 Bst. d und Abs. 2, Art. 24a Bst. b
und Art. 24d

Artenschutzverordnung vom 18. April
2007 (ASchV)

Verordnung des EDI vom 16. Mai 2007
iber Kontrollen im Rahmen des Arten-
schutz-Ubereinkommens (Artenschutz-
Kontrollverordnung)

Verordnung des EDI vom 20. Oktober
1980 tber die Anerkennung wissen-
schaftlicher Einrichtungen im Rahmen
des Artenschutz-Ubereinkommens

Tierschutzgesetz vom 16. Dezember
2005 (TSchG)

anwendbar sind Art. 7 Abs. 3 Satz 2,
Art. 10 Abs. 2 Satz 2 (betr. Ein-, Aus-
und Durchfuhr), Art. 14, 15a, 27, 29, 30,
31,32 und 39

Tierschutzverordnung vom 23. April

2008 (TSchV)

anwendbar sind Art. 16 Abs. 2 Bst. 1,
Art. 22 Abs. 1 Bst. b und Abs. 2 sowie
Art. 169-176 (internationale Tiertrans-
porte)

1997
1998

2007
2008
2011

2007
2008
2009
2010
2010
2012
2012

1980

2008
2012

2008
2011

15

1152
1822

2661
4619
553

2677
2433
1831
2955
5389

583
6479

1878

2965
6279

2985
1071



16

51

514.51

514.511

Landesverteidigung
Militarische Verteidigung

Bundesgesetz vom 13. Dezember 1996
tber das Kriegsmaterial (Kriegsmate-
rialgesetz, KMG)

anwendbar, unbeschadet der Verpflich-
tungen des Fiirstentums Liechtenstein
aufgrund seiner UNO-Mitgliedschaft
(Art. 25), mit der Einschrinkung, dass
der Verfall nach Art. 38 und 39 zuguns-
ten des Firstentums Liechtenstein statt-
findet und mit Ausnahme von Art. 4, 16a
und 16b (Handel im Ausland), Art. 30
Abs. 2 erster Satz und Art. 32 sowie der
Bestimmungen betreffend die Vermitt-
lungstitigkeit, die Ubertragung von Im-
materialgiitern, einschliesslich Know-
how, und die Einriumung von Rechten
daran

Verordnung vom 25. Februar 1998 tiber
das Kriegsmaterial (Kriegsmaterialver-
ordnung, KMV)

anwendbar, soweit sie Gesetzesbestim-
mungen ausfihrt, die aufgrund des Zoll-
vertrages im Fiirstentum Liechtenstein
anzuwenden sind

1998
1998
1999
2002
2002
2004
2004
2007
2008
2008
2008
2008
2008
2009

1998
1999
2000
2000
2002
2006
2007
2007
2008
2008
2008
2009
2012
2012

794

807
1155

248
3673
2451
3503
1411

447
3437
5405
5499
6261
6921

808
2454

187

291

312
2671
1469
4477
5495
5525
6305
6937
5533
6781



514.54

514.541

52

520.17

520.18

Bundesgesetz vom 20. Juni 1997 tber
Waffen, Waffenzubehér und Munition
(Waffengesetz, WG)

anwendbar, soweit die Ein-, Aus- und
Durchfuhr betroffen sind, mit Ausnahme
von Art. 22b und Art. 25b

Verordnung vom 2. Juli 2008 tiber Waf-
fen, Waffenzubehor und Munition (Waf-
fenverordnung, WV)

anwendbar, soweit die Ein-, Aus- und
Durchfuhr betroffen sind, mit Ausnahme
von Art. 44 und 46

Bevolkerungs- und Zivilschutz

Verordnung vom 20. Oktober 2010 iber
die Organisation von Finsitzen bei
ABC- und Naturereignissen (ABCN-
Einsatzverordnung)

Verordnung vom 17. Oktober 2007 iiber
die Nationale Alarmzentrale (VNAZ)

1998
2002
2007
2008
2008
2008
2010
2010
2010
2011
2012
2012
2012
2012

2008

2010
2012

2010

2007
2010

17

2535

248
1411

447
5405
5499
2823
2899
3387

725
3745
4551
6775
6777

5525

2827
6781

5395

4953
5395
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53

531

531.11

531.12

531.211

531.215.11

Wirtschaftliche Landesversorgung

Bundesgesetz vom 8. Oktober 1982 {iber
die wirtschaftliche Landesversorgung
(Landesversorgungsgesetz, LVG)

anwendbar mit Ausnahme von Art. 17,
21, 54 Abs. 2 und 3 Satz 2, Art. 61

Verordnung vom 6. Juli 1983 tber die
Organisation der wirtschaftlichen Lan-
desversorgung  (Organisationsverord-
nung Landesversorgung)

Verordnung vom 2. Juli 2003 iber die
Vorbereitungsmassnahmen der wirt-
schaftlichen Landesversorgung

Verordnung vom 6. Juli 1983 iber die
allgemeinen Grundsitze der Vorratshal-
tung (Vorratshaltungsverordnung)

Verordnung vom 6. Juli 1983 tber die
Pflichtlagerhaltung von Zucker

1983
1992
1995
1995
1996
2001
2006
2010
2012

1983
2000
2001
2002
2003

2003

1983
1995
1996
2001
2003
2006
2012

1983
1995
1996
1998
1999
2001
2003
2003
2011

931

288
1018
1794
3371
1439
2197
1881
3655

950
2041
1443
1514
2167

2167

956
1796
3279
1448

251
5341
2579

975
1797
3280

478

303
2091

529
2167
3331



531.215.12

531.215.13

531.215.14

531.215.17

531.215.25

Verordnung vom 6. Juli 1983 tber die
Pflichtlagerhaltung von Reis zu Speise-
zwecken

Verordnung vom 6. Juli 1983 tber die
Pflichtlagerhaltung von Speisedlen und
Speisefetten sowie ihrer Rohstoffe und
Halbfabrikate

Verordnung vom 6. Juli 1983 iber die
Pflichtlagerhaltung von Kaffee

Verordnung vom 25. April 2001 {ber
die Pflichtlagerhaltung von Getreide,
Spezialgetreide sowie von Energie- und
Proteintrigern zu Futterzwecken (Ge-
treidepflichtlagerverordnung)

Verordnung vom 4. April 2007 tber die
Pflichtlagerhaltung von Diinger (Din-
gerpflichtlagerverordnung)

1983
1995
1999
2003

1983
1995
1995
1999
2001
2003
2005
2006
2011

1983
1987
1995
1999
2003
2005

2001
2001
2003
2004
2004
2005
2006
2006
2007
2011
2011

2007

19

978
1799
303
2167

981
1801
4932

303
2091
2167

503
2995
3331

985
2321
4932

303
2167

503

1451
2091
2167

639
3865

503

867
2995
1469
3331
5249

2257
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531.215.31

531.215.41

531.215.42

531.32

531.35

531.40

531.711

Verordnung vom 6. Juli 1983 tber die
Pflichtlagerhaltung von Arzneimitteln

Verordnung vom 6. Juli 1983 iber die
Pflichtlagerhaltung von flissigen Treib-
und Brennstoffen

Verordnung vom 9. Mai 2003 tber die
Pflichtlagerhaltung von Erdgas (Erdgas-
pflichtlagerverordnung)

Verordnung vom 20. November 1991
uber die Sicherstellung der Trinkwasser-
versorgung in Notlagen (VIN)

Verordnung vom 10. Dezember 2010
iber die Vollzugsorganisation der wirt-
schaftlichen Landesversorgung im Berei-
che der Elektrizititswirtschaft (VOEW)

Verordnung vom 4. November 2009 iiber
den Einsatz und die Aufgaben konzessi-
onierter  Transportunternehmen in
besonderen und ausserordentlichen La-
gen

Verordnung vom 7. Mai 1986 tiber die
Bundeskriegstransportversicherung

(VBKV)

1983
1995
2001
2001
2004

1983
1983
1987
1995
1996
2001
2006
2011

2003

1991

2011

2009

1986
2003

1004
2622
2091
3294
1361

1007
1180
2321
4932
3393
2091
2995
3331

1333

2517

5937

812
2167



63

631.0

631.01

631.011

631.012

Finanzen
Zollwesen

Zollgesetz vom 18. Mirz 2005 (ZG)

anwendbar, soweit nicht sicherheitspo-
lizeiliche Aufgaben und kantonale poli-
zeiliche Aufgaben im Grenzraum oder
die internationale Amts- und Rechtshilfe
betroffen sind

Zollverordnung vom 1. November 2006
(ZV)

anwendbar, soweit nicht sicherheitspo-
lizeiliche Aufgaben und kantonale poli-
zeiliche Aufgaben im Grenzraum oder
die internationale Amts- und Rechtshilfe
betroffen sind

Zollverordnung des EFD vom 4. April
2007 (ZV-EFD)

anwendbar, mit Ausnahme von Art. 28

Verordnung des EFD vom 4. April 2007
iber Zollerleichterungen fiir Waren je
nach Verwendungszweck (Zollerleichte-
rungsverordnung, ZEV)

2007
2007
2008
2009
2009
2011
2011
2011

2007
2007
2007
2007
2008
2009
2009
2010
2011
2011
2011
2012
2012

2007
2008
2010
2011
2012

2007
2007
2007
2007
2007
2007
2007
2007

21

1411
2895
5463

361
4583

981
1743
5891

1469
1715
6265
6657
5475
1661
6233

635
1747
5325
5903
3477
3837

1617

693
4277
1073
3845

1633
2691
2883
3413
3415
3721
4311
4643



22

2007
2007
2008
2008
2008
2008
2008
2008
2008
2008
2008
2008
2009
2009
2009
2009
2009
2009
2009
2009
2009
2009
2009
2009
2009
2009
2010
2010
2010
2010
2010
2010
2010
2010
2010
2010
2010
2010
2010
2010
2011
2011

4645
5257

687
2625
3157
3219
3677
4147
4693
5161
5991

87
89

579
1021
1507
1837
2619
3549
3731
3945
4551
5175
5691
6509

67

531

881
1497
2053
2211
2307
2961
3503
3979
4607
5015
5831
6389

111

489



631.013

631.016

631.035

Zollverordnung der EZV vom 4. April
2007 (ZV-EZV)

Verordnung des EFD vom 4. April 2007
Uber den Veredelungsverkehr

Verordnung vom 4. April 2007 tber die
Gebiihren der Zollverwaltung

2011
2011
2011
2011
2011
2011
2011
2011
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012

2007
2008
2008
2009
2011
2011

2007
2012

2007
2008
2008
2009
2012

23

2353
3717
3895
4501
5017
5325
5917
5921

349

701

953
1603
2395
2581
3135
3779
4171
4581
5273
5419
6289
6799

1669
1811
2119
1147

5325

1687
787

1691

583
2627
1569
3477
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631.053

631.061

631.09

631.144.0

631.145.0

631.253.4

631.253.41

Verordnung vom 4. April 2007 {iber den
Einsatz von Bildaufnahme-, Bildauf-
zeichnungs- und anderen Uberwa-
chungsgeriten durch die Zollverwaltung

Verordnung vom 4. April 2007 tber die
Bearbeitung von Personendaten in der
Eidgendssischen Zollverwaltung (Daten-
bearbeitungsverordnung fiir die EZV)

gilt bei Verfahren, in denen schweizeri-
sches Recht aufgrund des Zollvertrages
im Firstentum Liechtenstein anzuwen-
den ist

Verordnung vom 4. April 2007 tiber die
Stratkompetenzen der Eidgendssischen
Zollverwaltung

Verordnung vom 23. August 1989 iber
Zollvorrechte der diplomatischen Missi-
onen in Bern und der konsularischen
Posten in der Schweiz

Verordnung vom 13. November 1985
iber Zollvorrechte der internationalen
Organisationen, der Staaten in ihren
Beziehungen zu diesen Organisationen
und der Sondermissionen fremder Staaten

Ordnung der Rheinzentralkommission
vom 21. November 1963 fiir den Zoll-
verschluss der Rheinschiffe

Verordnung vom 26. Mirz 1965 tber
die Inkraftsetzung der Ordnung betref-
fend den Zollverschluss der Rheinschiffe

2007

2007
2008
2009
2009
2009
2012

2007
2011

1989
2007

1985
1989
2007
2007

1965
1966

1965

1711

1715
583
709

5577

6233

3477

1793
4111

1781
1469

1819
1768
1469
6657

236
1295

234



632.10

Zolltarifgesetz (ZTG) vom 9. Oktober
1986. Schweizerischer Zolltarif (Anhinge
1und 2)

1987
1987
1988
1989
1989
1989
1989
1991
1992
1992
1993
1993
1994
1994
1994
1995
1995
1995
1995
1996
1996
1996
1997
1997
1997
1997
1998
1998
1999
1999
1999
1999
2001
2001
2001
2002
2003
2005
2005

25

1871
2311
1067

139
1124
1214
2389
1599

217
1232

955
2004
1430
1634
2785
1826
1829
4932
5366
3045
3310
3371
2236
2632
2633
2831
1592
3033

314
1514
1709
1727
1539
2091
2409
3643

529

503
5447
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632.104

632.111.72

632.111.722

632.111.722.1

632.111.723

Verordnung vom 7. Dezember 1998 iiber
die Inkraftsetzung der im Rahmen der
WTO vereinbarten Zollansitze des Ge-
neraltarifs

Bundesgesetz vom 13. Dezember 1974
tiber die Ein- und Ausfuhr von Erzeug-
nissen aus Landwirtschaftsprodukten

Verordnung vom 23. November 2011
iber die Industrieschutzelemente und
die beweglichen Teilbetrige bei der
Einfuhr von Erzeugnissen aus Land-
wirtschaftsprodukten

Verordnung des EFD vom 27. Januar
2005 iiber die anwendbaren beweglichen
Teilbetrige bei der Einfuhr von Erzeug-
nissen aus Landwirtschaftsprodukten

Verordnung vom 23. November 2011
uber die Ausfuhrbeitrige fiir Erzeugnisse
aus Landwirtschaftsprodukten  (Aus-
fuhrbeitragsverordnung)

2006
2006
2006
2007
2007
2007
2010
2011
2011
2011
2012

1999
2001

1976
1995
2006

2011

2005
2011
2012
2012

2011

867
2995
4097
2271
2885
2887
5057
3331
5249
5923
3655

319
2409

927
4796
4097

5927

731
293
479
1473

5939
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632.111.723.1  Verordnung des EFD vom 9. Januar 2012 451
2012 dber die Ausfuhrbeitragsansitze 2012 789

fir landwirtschaftliche Grundstoffe 2012 1813

2012 3547

2012 3781

2012 4173

2012 4709

2012 5421

2012 5809

2012 7271

632.115.01 Verordnung vom 17. Februar 1982 tiber ~ 1982 204
die zollfreie Einfuhr von auf Handweb- 1987 2321
stithlen hergestellten Geweben 2007 1469

632.13 Taraverordnung vom 4. November 1987 1987 2652
2001 2981
2006 2995
2007 1469
2007 2271
2007 2885
2010 5057
2011 3331

632.14 Verordnung vom 12. Oktober 2011 2011 4731
tiber die Statistik des Aussenhandels

632.231 Verordnung vom 3. Dezember 1984 iiber 1984 1447
die Durchfiihrung des GATT-Uberein- 1987 2321
kommens iber den Handel mit Zivil- 2006 2995
luftfahrzeugen 2011 3331

632.319 Verordnung vom 27. Juni 1995 tiber die 1995 2695
Zollansitze fiir Waren im Verkehr mit 2007 1469
Freihandelspartnern (ausgenommen EU- 2007 3483
und EFTA-Mitgliedstaaten) (Freihan- 2008 1661
delsverordnung 2) 2008 1763

2008 3519
2010 2669
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632.421.0

632.91

632.911

Verordnung vom 18. Juni 2008 iiber die
Zollansitze fiir Waren im Verkehr mit
EU- und EFTA-Mitgliedstaaten (Frei-

handelsverordnung 1)

Bundesgesetz vom 9. Oktober 1981
Uber die Gewihrung von Zollpriferen-
zen zugunsten der Entwicklungslander
(Zollpriferenzengesetz)

Verordnung vom 16. Mirz 2007 iiber
die Priferenz-Zollansitze zugunsten der
Entwicklungslinder (Zollpriferenzen-
verordnung)

2010
2010
2011
2011
2011
2011
2011
2012
2012
2012

2008
2011
2011
2011

1982
1992
1997
2006
2007

2007
2007
2009
2010
2010
2011
2011
2011
2011
2012
2012
2012

4095
4609
2455
2539
3331
5249
5325
2749
4247
4909

3519
3331
5249
5325

164
512
374
4097
391

875
7053
1149
4097
4609
2539
2541
3331
3781
1507
2749
4331
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641.207.1

641.31

641.311

641.315

641.316

641.411

Steuern

Verordnung des EFD vom 11. Dezem-
ber 2009 tber die Verzugs- und die
Verglitungszinssitze

anwendbar, soweit Zollabgaben betrof-
fen sind

Bundesgesetz vom 21. Mirz 1969 iiber
die Tabakbesteuerung (Tabaksteuerge-
setz, TStG)

Verordnung vom 14. Oktober 2009
iber die Tabakbesteuerung (Tabaksteu-
erverordnung, TStV)

Verordnung des EFD vom 4. Dezember
2007 tber die Verzugs- und Vergi-
tungszinssitze auf der Tabak- und der
Biersteuer

Verordnung vom 5. Mirz 2004 iiber den
Tabakpraventionsfonds (TPFV)

anwendbar, mit Ausnahme von Art. 3,
6,12 und 13

Bundesgesetz vom 6. Oktober 2006 tiber
die Biersteuer (Biersteuergesetz, BStG)

2009
2011

1969
1974
1993
1996
2003
2006
2007
2009
2010
2011
2012

2009
2011
2011
2012

2007
2009

2004
2008
2009
2011

2007

29

6835
6203

645
1857

325

585
2460
2197
1411
5561
4279
1743
6085

5577
1751
3331
1477

6823
5595

1591
3159
5577
5227

2895
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641.411.1

641.51

641.511

641.514

641.61

641.611

Verordnung vom 15. Juni 2007 tiber die
Biersteuer (Biersteuerverordnung, BStV)

Automobilsteuergesetz vom 21. Juni
1996 (AStG)

Automobilsteuerverordnung vom
20. November 1996 (AStV)

Verordnung des EFD vom 6. Dezember
2001 tber den Verzugszins bei der Auto-
mobilsteuer

Mineraldlsteuergesetz vom 21. Juni 1996
(MinoStG)

Mineraldlsteuerverordnung vom 20. No-
vember 1996 (MinoStV)

2007
2012

1996
2006

1996
2007

2001

1996
2001
2006
2006
2007
2007
2007
2008
2011

1996
1999
2001
2002
2003
2004
2006
2006
2007
2007
2007
2008
2011

2909
5275

3045
2197

3058
1469

3382

3371
2091
2197
2995
1411
2693
6637

579
3331

3393
3135
2091
2084
3521
4565
3925
3927
1469
2695
6657

583
3331



641.611.21

641.612

641.613

68

680

Verordnung des UVEK vom 3. April
2009 tber den Nachweis der positiven
okologischen Gesamtbilanz von Treib-
stoffen aus erneuerbaren Rohstoffen
(Treibstoffokobilanz-Verordnung, TrO-
biV)

Verordnung des EFD vom 28. Novem-
ber 1996 tiber die Steuerbegiinstigungen
und den Verzugszins bei der Mineral-
olsteuer

Verordnung vom 30. Januar 2008 {iber
die Anpassung der Minerallsteuersitze
fir Benzin

Alkoholmonopol

Bundesgesetz vom 21. Juni 1932 iiber
die gebrannten Wasser (Alkoholgesetz)

anwendbar, mit Ausnahme von Art. 41
Abs. 1 Bst.1und Art. 42b Abs. 3 Bst. e

2009

1997
2001
2002
2006
2007
2007
2008
2010
2011

2008
2010
2011

1950
1967
1968
1969
1970
1974
1978
1982
1985
1991
1997
1998
1999
2003
2004

31

1509

48
3383
3647
3929
1819
2697

693
3211
5639

593
3215
3331

857
72
1485
83
767
529
1857
391
694
1965
857
379
3033
1730
3543
455
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680.11

680.114

681.41

683.21

689.5

689.7

Alkoholverordnung vom 12. Mai 1999
(AlkV)

Verordnung des EFD vom 10. Juni 1997
iiber die als steuerbefreit anerkannten
Fehlmengen von gebrannten Wassern in
Steuer- und Verschlusslagern (Alkohol-
fehlmengenverordnung)

Verordnung vom 5. Juni 1989 tiber die
Ubernahme gebrannter Wasser durch die
Alkoholverwaltung

Verordnung des EFD vom 29. Januar
1998 tiber die Verkaufspreise der Alko-
holverwaltung fiir gebrannte Wasser

Verordnung vom 22. November 2006
iber die Gebiihren der Eidgenossischen
Alkoholverwaltung (Gebiihrenverord-
nung EAV, GebV-EAV)

Verordnung vom 9. September 1998 iiber
das Finanz- und Rechnungswesen der
Eidgenossischen Alkoholverwaltung

2005
2006
2007
2008
2010
2011

1999
2003
2007
2009
2010

1997
1999

1989
1993
1997

1998

2006
2011

1999
2002

945
2197
5779
2265
2617
1743

1731

542
1469
1757
2631

1477
1810

1186
2596
412

886

5355
4325

1631
10



73

730.0

730.01

730.011.1

730.012.1

Offentliche Werke - Energie - Verkehr
Energie

Energiegesetz vom 26. Juni 1998 (EnG)

anwendbar sind Art. 9 Abs. 2 zweiter
Satz und Art. 21

Energieverordnung vom 7. Dezember

1998 (EnV)

anwendbar sind die Art. 1, 7-11, 21
Abs. 2, Art. 21aund 22

Verordnung des UVEK vom 5. Juli 2011
iber Angaben auf der Energieetikette
von neuen Personenwagen (VEE-PW)

Verordnung des UVEK vom 15. April
2003 tber das energietechnische Prif-
verfahren fiir Wassererwirmer, Warm-
wasser- und Warmespeicher

1999

1999
2002
2002
2003
2004
2004
2006
2008
2009
2009
2010
2011
2011

2011
2012

2003

33

197

207

181
3005
4747
3011
4709
2411
1223
3473
6837
6125
3477
4799

3499
4055

769
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730.05

7321

732.11

732.112.1

Verordnung vom 22. November 2006
tiber Gebiithren und Aufsichtsabgaben
im Energiebereich (GebV-En)

anwendbar, mit Ausnahme von Art. 1
Abs. 2 betreffend Stromversorgung und
Abs. 4, Art. 4 Abs. 1 Bst. a, Art. 9, 9a,
10, 11 Abs. 1 Bst. a, c-f, Art. 13 - 13b,
Art. 14, Anhang 1 Ziff. 1 und 3

Kernenergiegesetz vom 21. Mirz 2003
(KEG)

anwendbar, mit Ausnahme der Bestim-
mungen betreffend die Vermittlungs-
tatigkeit, sind Art. 1, 2 Abs. 1 Bst. a und
¢, Abs. 2 Bst. aund c, Abs. 3, Art. 3, 4, 6-
11, 30, 33 Abs. 1 Bst. a, Art. 34, 64, 66
Abs. 6, Art. 67 Abs. 1, Art. 68 Abs. 1 Bst.
a und b, Art. 72-76, 83 Abs. 1 Bst. a-c,
Art. 84 Bst. aund b, Art. 88 Abs. 1 Bst. c,
Abs. 2 und 3, Art. 89, 91-104 Abs. 1 Bst.
aund b sowie Art. 107

Kernenergieverordnung vom 10. De-
zember 2004 (KEV)

anwendbar, mit Ausnahme der Bestim-
mungen betreffend die Vermittlungs-
tatigkeit, sind Art. 1, 4, 6, 9 (Kernmate-
rialien und radioaktive Abfille), 13-21,
55-57,73,74und 78

Verordnung des UVEK vom 16. April
2008 iber die Gefihrdungsannahmen
und Sicherungsmassnahmen fir Kern-
anlagen und Kernmaterialien

anwendbar, soweit Kernmaterialien be-
troffen sind, mit Ausnahme von Art. 7

2006
2008
2008
2010

2004
2004
2006
2007

2005
2007
2008
2008
2009
2010
2012

2008

4889
1223
5737

665

4719
5391
2197
1411

601
1469
5747
6305
6937
5191
1703

1813



732.12

732.44

732.441

734.5

74

743.01

743.011

Safeguardsverordnung vom 21. Mirz
2012

anwendbar, soweit die FEin-, Aus- und
Durchfuhr betroffen ist

Kernenergiehaftpflichtgesetz vom
18. Mirz 1983 (KHG)

Kernenergiehaftpflichtverordnung vom
5. Dezember 1983 (KHV)

Verordnung vom 18. November 2009
iber die elektromagnetische Vertrig-

lichkeit (VEMYV)
Verkehr

Bundesgesetz vom 23. Juni 2006 iiber
Seilbahnen zur Personenbeforderung
(Seilbahngesetz, SebG)

Verordnung vom 21. Dezember 2006
tiber Seilbahnen zur Personenbeforde-

rung (Seilbahnverordnung, SebV)

2012

1983
1993
2000
2002
2004
2006
2010

1983
1985
1987
1997
2001
2002
2003
2007

2009

2006
2009
2009

2007
2008
2009
2010
2010
2012

35

1703

1886
3122
2355
3371
4719
2197
1739

1898
1981
1484
2497

322
4210
2478
4477

6243

5753
5597
5973

39
6001
6027
2173
2749
6541
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743.011.11

743.121.1

743.121.2

743.121.3

743.121.6

78

784.101.2

Verordnung des UVEK vom 11. Mirz
2011 tber die Sicherheitsanforderungen
an Seile von Seilbahnen zur Personenbe-
forderung (Seilverordnung, SeilV)

Verordnung des UVEK vom 11. April
1986 tiber die Sicherheitsanforderungen
an Umlaufbahnen mit kuppelbaren
Klemmen (Umlaufbahnverordnung)

Verordnung des UVEK vom 12. Januar
1987 tber die Sicherheitsanforderungen
an Umlaufbahnen mit festen Klemmen
(Sesselbahnverordnung)

Verordnung des UVEK vom 18. Februar
1988 tiber die Sicherheitsanforderungen
an Pendelbahnen (Pendelbahnverord-
nung)

Verordnung des UVEK vom 17. Juni
1991 tber die Sicherheitsanforderungen
an Standseilbahnen (Standseilbahnver-
ordnung)

Post- und Fernmeldeverkehr

Verordnung vom 14. Juni 2002 {ber
Fernmeldeanlagen (FAV)

2011

1987
2004

1988
2004

1991
2004

1996
2004

2002
2003
2005
2007
2007
2007
2008
2009
2009
2012

1077

902
3027

1634
3029

82
3031

2611
3033

2086
4771

677

995
6657
7085
1903
5837
6243
6561



784.101.21

784.106.12

Verordnung des BAKOM vom 14. Juni
2002 tber Fernmeldeanlagen

Verordnung des UVEK vom 7. Dezem-
ber 2007 iber die Verwaltungsgebiih-
renansitze im Fernmeldebereich (Fern-
meldegebithrenverordnung UVEK)

anwendbar 1st Art. 1 und 2

2002
2005
2005
2007
2007
2008
2008
2009
2009
2009
2010
2010
2010
2011
2011
2011
2012
2012
2012

2007
2009

37

2111
2219
5139
1001
7081
1907
6471
4229
5839
6543

959
3549
5067
1391
4339
5265
1921
4337
6565

7101
5851
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81

810.21

810.211

810.213

810.215.7

Gesundheit - Arbeit - Soziale
Sicherheit

Gesundheit

Bundesgesetz vom 8. Oktober 2004 {iber
die Transplantation von Organen, Ge-
weben und Zellen (Transplantationsge-
setz)

anwendbar, soweit die Sorgfalts- und
Meldepflichten (beztiglich Entnahme
und Transplantation), die Xenotrans-
plantation sowie Transplantatprodukte
betroffen sind; im Ubrigen soweit Ein-
und Ausfuhr (inkl. Lagerung) betroffen
sind

Verordnung vom 16. Mirz 2007 tiber die
Transplantation von menschlichen Or-
ganen, Geweben und Zellen (Transplan-
tationsverordnung)

anwendbar, soweit die Sorgfalts- und
Meldepflichten (beziiglich Entnahme
und Transplantation) sowie Transplan-
tatprodukte betroffen sind; im Ubrigen
soweit Ein- und Ausfuhr (inkl. Lage-
rung) betroffen sind

Verordnung vom 16. Mirz 2007 tiber die
Transplantation von tierischen Organen,
Geweben und Zellen (Xenotransplanta-
tionsverordnung)

Verordnung vom 16. Mirz 2007 tiber die
Gebuhren fiir den Bundesvollzug der
Transplantationsgesetzgebung  (Trans-
plantationsgebithrenverordnung)

2007
2011

2007
2008
2010
2011
2012

2007

2007
2008

1935
725

1961
4461

373
3797
2777

2019

2035
4473



810.31

810.311

812.121

Bundesgesetz vom 19. Dezember 2003
tber die Forschung an embryonalen
Stammzellen (Stammzellenforschungsge-
setz, StFG)

anwendbar, soweit die Ein- und Aus-
fuhr betroffen ist

Verordnung vom 2. Februar 2005 iiber
die Forschung an embryonalen Stamm-
zellen  (Stammzellenforschungsverord-

nung, VStFG)

anwendbar, soweit die Ein- und Aus-
fuhr betroffen ist

Bundesgesetz vom 3. Oktober 1951 tiber
die Betiubungsmittel und die psycho-
tropen Stoffe (Betiubungsmittelgesetz,
BetmG)

anwendbar, soweit Betiubungsmittel
und psychotrope Stoffe als Heilmittel
verwendet werden, mit Ausnahme der
Bestimmungen tiber den Handel im
Ausland; im Ubrigen soweit Ein-, Aus-

und Durchfuhr betroffen sind

2005

2005
2012

1952
1970
1975
1996
2001
2004
2006
2008
2009
2010
2010
2011
2011
2012

39

947

959
1201

241

1220
1677
2790
1409
3459

447
2623
1881
3387

725
2559
4993



40

812.121.1

812.121.11

Verordnung vom 25. Mai 2011 iber die
Betiubungsmittelkontrolle (Betiubungs-
mittelkontrollverordnung, BetmKV)

anwendbar, soweit Betiubungsmittel
und psychotrope Stoffe als Heilmittel
verwendet werden bzw. soweit Vorldu-
ferstoffe und andere Chemikalien zur
Herstellung von Heilmitteln verwendet
werden, mit Ausnahme der Bestimmun-
gen Uber den Handel im Ausland; im
Ubrigen soweit Ein-, Aus- und Durch-
fuhr betroffen sind

Verordnung des EDI vom 30. Mai 2011
uber die Verzeichnisse der Betiubungs-
mittel, psychotropen Stoffe, Vorliufer-
stoffe und Hilfschemikalien (Betiu-
bungsmittelverzeichnisverordnung,

BetmVV-EDI)

anwendbar, soweit Betdubungsmittel
und psychotrope Stoffe als Heilmittel
verwendet werden bzw. soweit Vorldu-
ferstoffe und andere Chemikalien zur
Herstellung von Heilmitteln verwendet
werden, mit Ausnahme der Bestimmun-
gen Uber den Handel im Ausland; im
Ubrigen soweit Ein-, Aus- und Durch-
fuhr betroffen sind

2011 2561
2011 3715
2011 2595
2011 5649
2012 6803



812.21

812.211

812.212.1

812.212.21

Bundesgesetz vom 15. Dezember 2000
tiber Arzneimittel und Medizinprodukte
(Heilmittelgesetz, HMG)

anwendbar, mit Ausnahme von Art. 44
erster Halbsatz, Art. 64, 68 Abs. 1, 71
Abs. 2 2. Satz, 84 Abs. 2, 91 Abs. 1, 92
und 93 sowie der nachfolgenden Be-
stimmungen, soweit der Handel im
Ausland betroffen ist: Art. 18 Abs. 1
Bst. ¢, Art. 21, Art. 66 Abs. 2 Bst. e, Art.
86 Abs. 1 Bst. bund Art. 87 Abs. 1 Bst. a

Verordnung vom 17. Oktober 2001 iiber
die Pharmakopde (Pharmakopoeverord-

nung, PhaV)

Verordnung vom 17. Oktober 2001 iiber
die Bewilligungen im Arzneimittelbe-
reich (Arzneimittel-Bewilligungsverord-

nung, AMBV)

anwendbar, mit Ausnahme von Art. 1
Bst. d und Art. 12-14 (Handel im Aus-
land)

Verordnung vom 17. Oktober 2001
iiber die Arzneimittel (Arzneimittelver-

ordnung, VAM)

anwendbar, mit Ausnahme von Art. 1
Abs. 1 Bst. e, Art. 25a, 25b, 30 und 44c

2001
2004
2006
2007
2008
2009
2010
2011

2001
2010

2001
2004
2006
2007
2007
2007
2007
2010

2001
2003
2004
2005
2007
2008
2009
2010
2010

41

2790

297
2197
1411
4873
2615
4027

725

3005
4029

3399
4037
2945
1469
1847
1961
5651
4031

3420
4793
4037
2695
1961
4377
2643
1295
4039
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812.212.22

812.212.23

812.212.24

812.212.27

812.212.5

Verordnung des Schweizerischen Heil-
mittelinstituts vom 9. November 2001
Uber die Anforderungen an die Zulas-
sung von Arzneimitteln (Arzneimittel-
Zulassungsverordnung, AMZV)

Verordnung des Schweizerischen Heil-
mittelinstituts vom 22. Juni 2006 tber
die vereinfachte Zulassung von Arznei-
mitteln und die Zulassung von Arznei-
mitteln im Meldeverfahren (VAZV)

Verordnung des Schweizerischen Heil-
mittelinstituts vom 22. Juni 2006 tber
die vereinfachte Zulassung von Kom-
plementir- und Phytoarzneimitteln
(Komplementir- und Phytoarzneimit-
telverordnung, KPAV)

Verordnung vom 18. August 2004 tiber
die Tierarzneimittel (Tierarzneimittel-

verordnung, TAMV)

Verordnung vom 17. Oktober 2001
iber die Arzneimittelwerbung (Arznei-
mittel-Werbeverordnung, AWV)

2001
2002
2002
2005
2006
2012

2006
2009
2012

2006
2011

2004
2005
2006
2007
2008
2008
2010
2010
2010
2011
2011

2001
2004
2007
2011

3437
2502
3660
2129
3587
5651

3623
2437
5677

3641
1787

4057
5451
5217
6167
2985
5587
1299
2311
2583
5297
5453

3477
4037
1961
2561



812.213

812.213.6

812.214.11

812.214.2

812.214.5

812.216.2

813.1

Medizinprodukteverordnung vom
17. Oktober 2001 (MepV)

Verordnung vom 22. Juni 2006 betref-
fend die Liste der verschreibungspflich-
tigen Medizinprodukte (VLvM)

Verordnung des Schweizerischen Heil-
mittelinstituts vom 9. November 2001
iber den Erlass der Pharmakopoe und
die Anerkennung von Arzneiblichern

Verordnung vom 17. Oktober 2001 iiber
klinische Versuche mit Heilmitteln

(VKlin)

Verordnung vom 2. Dezember 2011 iiber
die Gebiihren des Schweizerischen Heil-
mittelinstituts (Heilmittel-Gebiihrenver-
ordnung)

Verordnung des Schweizerischen Heil-
mittelinstituts vom 11. Dezember 2009
iber die vereinfachte Zulassung von
Allergenpriparaten (Allergenverordnung,

AllergV)

Bundesgesetz vom 15. Dezember 2000
iber den Schutz vor gefihrlichen Stof-
fen und Zubereitungen (Chemikalienge-

setz, ChemG)

2001
2004
2008
2010
2010

2006

2001
2006
2011
2012
2012
2012

2001
2004
2007
2010
2010
2012

2012

2010

2004
2005
2006

43

3487
4037
4377
1215
2749

3679

3008
3641
4547

11
1479
5053

3511
4037
5651
1215
4043
2777

705

459

4763
2293
2197
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813.11

813.112.1

813.112.12

813.113.11

813.12

Verordnung vom 18. Mai 2005 iiber den
Schutz vor gefihrlichen Stoffen und
Zubereitungen  (Chemikalienverord-
nung, ChemV)

Verordnung vom 18. Mai 2005 iiber die
Gute Laborpraxis (GLPV)

Verordnung des EDI vom 28. Juni 2005
tiber die Einstufung und Kennzeich-
nung von Stoffen

Verordnung des EDI vom 28. Juni 2005
iber die Chemikalien-Ansprechperson

Verordnung vom 18. Mai 2005 tber das
Inverkehrbringen von und den Umgang
mit Biozidprodukten (Biozidprodukte-
verordnung, VBP)

2005
2007
2009
2009
2009
2010
2011
2012

2005
2012

2005
2009
2012

2005
2010
2012

2005
2007
2008
2008
2009
2009
2009
2009
2010
2010
2010
2011
2011
2012
2012
2012
2012

2721
821
401
805

1135

5223

5227

6103

2795
6103

3397
5857
6153

3401
2331
6155

2821

851
4377
4759

401

479
1759
5401
1863
4925
5223
1403
4383
1517
2777
5549
6103



813.131.21

813.153.1

814.01

814.014

Verordnung des EDI vom 28. Juni 2005
tiber die erforderliche Sachkenntnis zur
Abgabe bestimmter gefihrlicher Stoffe
und Zubereitungen

Verordnung vom 18. Mai 2005 iiber
Gebiihren fiir den Bundesvollzug der
Chemikaliengesetzgebung ~ (Chemika-
liengebiithrenverordnung, ChemGebV)

Bundesgesetz vom 7. Oktober 1983 tiber

den Umweltschutz (Umweltschutzge-
setz, USG)

anwendbar sind Art. 1-3, 4 Abs. 2, Art. 7
Abs. 1 und 5-7, Art. 26-29, 29a, 29d,
29dbis (betr. Art. 29d Abs. 3), Art. 2%,
29f Abs. 1 und 2 Bst. a, Art. 30a, 30b Abs.
2 und 3, Art. 30f, 30g, 32abis, 36, 40, 41,
43a, 46, 47 Abs. 1, Art. 48, 54, 60 Abs. 1
Bst. b-d, e (betr. Art. 29, 29f Abs. 1 und 2
Bst. a, Art. 30a Bst. b), f, h (betr. Art. 29d
Abs. 3 und 4), i-k, n-q, Art. 60 Abs. 2,
Art. 61 Abs. 1 Bst. d, e, h, i (betr. Art. 30a
Bst. aund ¢, Art. 30b, 32abis), k, n und o,
Art. 61 Abs. 2,3 und Art. 62 Abs. 1

Verordnung vom 3. Juni 2005 tber die
Gebitihren des Bundesamtes fiir Umwelt
(Gebiihrenverordnung BAFU, GebV-
BAFU)

gilt bei Verfahren, in denen schweizeri-
sches Recht aufgrund des Zollvertrages
im Firstentum Liechtenstein anzuwen-
den ist

2005
2007
2009
2012

2005
2007
2009
2012
2012

1984
1992
1996
1997
1997
1999
2001
2003
2004
2005
2005
2006
2007
2008
2010

2005
2005
2006
2008
2010
2011
2011
2012

45

3405
4477

445
6157

2869

857
1759
6103
6161

1122
1860
1725
1155
2243
3071
2790
4803
4763
2293
4099
2197
2701
2265
3233

2603
4199
4889
4377
6167
1063
5293
2777



46

814.318.142.1

814.41

814.412.2

814.50

Luftreinhalte-Verordnung vom 16. De-
zember 1985 (LRV)

anwendbar sind Art. 19a Abs. 2-Art. 25,
36 Abs. 1-3, Art. 37 und 38, Anhang 3
Ziff. 24, Anhinge 4 und 5

Lirmschutz-Verordnung vom 15. De-
zember 1986 (LSV)

anwendbar sind Art. 3, 4 Abs. 1 und
Art. 5

Verordnung vom 22. Mai 2007 iber die
Lirmemissionen von Geriten und Ma-
schinen, die im Freien verwendet wer-
den (Maschinenlirmverordnung, MaLV)

Strahlenschutzgesetz vom 22. Mirz 1991
(StSG)

anwendbar sind Art. 1,2, 3 Bst. aund b,
Art. 4, 6, 16, 18, 25, 27, 28 Bst. a und b,
Art. 29-42, 44 Abs. 1 Bst. a, d, e (radio-
aktive Abfalle), f und Abs. 2, Art. 45
Abs. 1 sowie Art. 46 Abs. 2

1986
1992
1998
1999
2000
2004
2007
2008
2008
2010

1987
1995
2006
2010

2007

1994
2003
2004
2004

208
124
223
2498
703
3561
3875
4639
5163
2965

338
3694
3693
3223

2827

1933

187
4719
5391



814.501

814.501.512

814.554

814.557

814.56

Strahlenschutzverordnung vom 22. Juni
1994 (StSV)

anwendbar sind Art. 1-4, 10, 16, 18
Abs. 1 und 4, Art. 28-31a, 78, 87-87b,
104 Abs. 3 - Art. 109, 122-124, 125 Abs.
1, 2 und 3 Bst. a-c, Art. 126 Abs. 1-3,
Art. 127 Abs. 1 Bst. e und Abs. 2, Art.
128-131, 134, 135, 138, 139 Abs. 1 Bst. c,
gund Art. 141a Abs. 1

Verordnung vom 15. November 2001
tiber den Umgang mit geschlossenen
radioaktiven Strahlenquellen in der
Medizin (Medizinische Strahlenquellen-
Verordnung, MeSV)

anwendbar sind Art. 1 Abs. 2 und 3
sowie Art. 17 Abs. 2

Verordnung vom 21. November 1997
iber den Umgang mit offenen radioak-
tiven Strahlenquellen

anwendbar ist Art. 17 Abs. 1 und 2 Bst.
a, Art. 28 und soweit Heilmittel betrof-
fen sind

Verordnung des EDI vom 3. September
2002 dber die ablieferungspflichtigen
radioaktiven Abfille

Verordnung vom 5. Juli 2006 tber die
Gebiihren im Strahlenschutz (GStSV)

1994
1995
1996
2000
2000
2000
2001
2005
2005
2007
2007
2008
2010

2001

1997

2002
2006

2006

47

1947
4959
2129

107

934
2894
3294

601
2885
1469
5651
5747
5395

2848

2923

3898
2947

2949



48

814.600 Technische Verordnung iber Abfille
vom 10. Dezember 1990 (TVA)

814.610! Verordnung vom 22. Juni 2005 iiber den
Verkehr mit Abfallen (VeVA)

anwendbar, mit Ausnahme von Art. 1

Abs. 3 Bst. a

814.610.1 Verordnung des UVEK vom 18. Okto-
ber 2005 iiber Listen zum Verkehr mit
Abfillen

814.620 Verordnung vom 14. Januar 1998 {iber

die Riickgabe, die Riicknahme und die
Entsorgung elektrischer und elektro-

nischer Gerite (VREG)

1991
1991
1993
1993
1996
1998
2000
2004
2005
2005
2007
2007
2008
2008
2009
2011

2005
2009

2005
2009

1998
2000
2004
2005
2005

169
628
920
3022
905
2261
703
3079
2695
4199
2929
4477
2809
4771
6259
2699

4199
6259

5149
6279

827
703
3529
2695
4199

1 Neben der VeVA werden auch die Bestimmungen des Basler Ubereinkommens iiber die

Kontrolle der grenziiberschreitenden Verbringung gefihrlicher Abfille und ihrer Entsorgung
vom 22. Mirz 1989 (SR 0.814.05) und des OECD-Beschlusses C(2001)107/endgiiltig vom 14. Juni
2001 iiber die Kontrolle der grenziiberschreitenden Verbringung von Abfillen zur Verwertung

in der Schweiz und in Liechtenstein angewendet.



814.621

814.621.4

814.670.1

814.81

814.812.31

814.812.32

814.812.33

Verordnung vom 5. Juli 2000 tiber Ge-
trainkeverpackungen (VGV)

Verordnung vom 7. September 2001 iiber
die Hohe der vorgezogenen Entsor-
gungsgebithr fiir Getrankeverpackungen
aus Glas

Verordnung des UVEK vom 28. No-
vember 2011 tiber die Hohe der vorgezo-
genen Entsorgungsgebiihr fir Batterien

Verordnung vom 18. Mai 2005 zur Re-
duktion von Risiken beim Umgang mit
bestimmten besonders gefahrlichen Stof-
fen, Zubereitungen und Gegenstinden
(Chemikalien-Risikoreduktions-
Verordnung, ChemRRV)

anwendbar, mit Ausnahme von Anhang
2.5 Ziff. 1.1 Abs. 1 Bst. e-g, Abs. 2-5, Ziff.
1.2 Abs. 4, 5 und Anhang 2.6 Ziff. 3.2.1

Verordnung des EDI vom 28. Juni 2005
iber die Fachbewilligung fiir die Desin-
fektion des Badewassers in Gemein-

schaftsbadern (VFB-DB)

Verordnung des EDI vom 28. Juni 2005
uber die Fachbewilligung fiir die allge-
meine Schidlingsbekimpfung (VFB-S)

Verordnung des EDI vom 28. Juni 2005
tiber die Fachbewilligung fir die allge-
meine Schidlingsbekimpfung mit Bega-
sungsmitteln (VFB-B)

2000
2006
2007

2001

2011

2005
2005
2005
2007
2007
2007
2008
2009
2009
2010
2011
2012

2005
2007
2009

2005
2007
2009

2005
2007
2009
2012

49

1949
4705
4477

2450

6251

2917
4199
5451
111
1469
6295
561
401
5429
5223
113
6161

3419
4477
447

3433
4477
449

3447
4477

451
6221
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814.812.34

814.812.35

814.812.36

814.812.37

814.812.38

814.82

Verordnung des UVEK vom 28. Juni
2005 tber die Fachbewilligung fur die
Verwendung von Pflanzenschutzmitteln

in der Landwirtschaft und im Garten-
bau (VFB-LG)

Verordnung des UVEK vom 28. Juni
2005 tber die Fachbewilligung fur die
Verwendung von Pflanzenschutzmitteln
in speziellen Bereichen (VFB-SB)

Verordnung des UVEK vom 28. Juni
2005 tber die Fachbewilligung fur die
Verwendung von Pflanzenschutzmitteln
in der Waldwirtschaft (VFB-W)

Verordnung des UVEK vom 28. Juni
2005 tber die Fachbewilligung fur die
Verwendung von Holzschutzmitteln
(VFB-H)

Verordnung des UVEK vom 28. Juni
2005 iber die Fachbewilligung fiir den
Umgang mit Kiltemitteln (VFB-K)

Verordnung vom 10. November 2004
zum Rotterdamer Ubereinkommen
Uber das Verfahren der vorherigen Zu-
stimmung nach Inkenntnissetzung fir
bestimmte Chemikalien im internationa-
len Handel (PIC-Verordnung, Chem-
PICV)

2005
2007

2005
2007

2005
2007

2005
2007
2012

2005
2007

2004
2005
2007
2009
2011
2012

3461
357

3477
357

3493
357

3509
357
371

3519
357

4787
2695
1469
5431

113
3855



814.91

814.911

814.912

814.912.21

Bundesgesetz vom 21. Mirz 2003 {iber
die Gentechnik im Ausserhumanbereich
(Gentechnikgesetz, GTG)

anwendbar sind Art. 1-5, 6 Abs. 3, Art.
9, 12-14 (betr. Inverkehrbringen), 15-17,
19 Abs. 2 Bst. a, Art. 25 (betr. Inver-
kehrbringen), 27 (betr. Inverkehrbrin-
gen), 35 Abs. 1 Bst. a (betr. Art. 6 Abs. 3
und Art. 9), c (betr. Inverkehrbringen),
d-i, j (betr. Ein-, Aus- und Durchfuhr)
und Art. 35 Abs. 3

Verordnung vom 10. September 2008
iber den Umgang mit Organismen in der
Umwelt (Freisetzungsverordnung, FrSV)

anwendbar sind Art. 1, 2 Abs. 1, 2 und
4-6, Art. 3-5, 9 Abs. 3-6, Art. 10 Abs. 1
und 3, Art. 25-31, 33-35 (betr. Inver-
kehrbringen), Art. 42 Abs. 1-3, Art. 43-
48, 57 (betr. Inverkehrbringen) und An-
hinge 3.2, 3.4 und 4 (betr. Inverkehrbrin-

gen)

Verordnung vom 9. Mai 2012 iiber den
Umgang mit Organismen in geschlosse-
nen Systemen (Einschliessungsverord-
nung, ESV)

anwendbar sind Art. 1-4 und 15

Verordnung vom 3. November 2004
iber den grenziiberschreitenden Ver-
kehr mit gentechnisch verinderten Or-
ganismen (Cartagena-Verordnung,

CartV)

anwendbar, mit Ausnahme von Art. 10
Abs. 4

51

2003 4803
2006 2197
2010 3233
2008 4377
2012 2777
2012 2777
2004 4801
2008 4377
2012 2777
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817.0

817.02

817.021.23

Bundesgesetz vom 9. Oktober 1992 tiber
Lebensmittel und Gebrauchsgegenstinde
(Lebensmittelgesetz, LMG)

anwendbar, mit Ausnahme von Art. 48

Abs. 1 Bst. 1und Art. 60

Lebensmittel- und Gebrauchsgegenstin-
deverordnung vom 23. November 2005
(LGV)

anwendbar, mit Ausnahme von Art. 11

Verordnung des EDI vom 26. Juni 1995
iiber Fremd- und Inhaltsstoffe in Le-
bensmitteln (Fremd- und Inhaltsstoffver-
ordnung, FIV)

1995
1996
1998
2001
2002
2003
2005
2005
2006
2006
2008
2011

2005
2006
2007
2008
2008
2008
2008
2009
2010
2010
2011
2011
2012
2012

1995
2002
2005
2008
2008
2008
2009
2011
2012

1469
1725
3033
2790

775
4803

971
5449
2197
2363

785
5227

5451
4909
1469

789
4377
5167
6025
1611
2583
4611
5273
5803
4713
6809

2893

955
5749

793
4475
6027
4741
1985
2147



817.022.101

817.022.102

817.022.103

817.022.104

817.022.105

817.022.106

817.022.107

Verordnung des EDI vom 23. November
2005 iiber Zuckerarten, siisse Lebensmit-
tel und Kakaoerzeugnisse

Verordnung des EDI vom 23. November
2005 iber Trink-, Quell- und Mineral-

‘wasser

Verordnung des EDI vom 23. November
2005 tiber Suppen, Gewlirze und Essig

Verordnung des EDI vom 23. November
2005 tiber Speziallebensmittel

Verordnung des EDI vom 23. November
2005 Uber Speisedl, Speisefett und daraus
hergestellte Erzeugnisse

Verordnung des EDI vom 23. November
2005 uiber Speisepilze und Hefe

Verordnung des EDI vom 23. November
2005 iiber Obst, Gemiise, Konfitiire und
konfitiireihnliche Produkte

2005
2006
2009
2009
2010

2005

2005
2006
2009

2005
2006
2007
2008
2008
2009
2010
2010
2011

2005
2006
2008
2009

2005
2008

2005
2006
2008
2010
2012

53

5909
4913
1977
2565

885

5929

5941
4917
1995

5953
4919
1065

961
6035
1997

973
4615
6253

6009
4941

993
1023

6017
995

6033
4945
1007
4631
5427
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817.022.108

817.022.109

817.022.110

817.022.111

817.022.21

Verordnung des EDI vom 23. November
2005 iiber Lebensmittel tierischer Her-
kunft

Verordnung des EDI vom 23. November
2005 iiber Getreide, Hiilsenfriichte,
Pflanzenproteine und deren Erzeugnisse

Verordnung des EDI vom 23. November
2005 tiber alkoholische Getranke

anwendbar, mit Ausnahme von Art. 4

Verordnung des EDI vom 23. November
2005 iiber alkoholfreie Getranke (insbe-
sondere Tee, Kriutertee, Kaffee, Sifte,
Sirupe, Limonaden)

Verordnung des EDI vom 23. November
2005 tber die Kennzeichnung und An-
preisung von Lebensmitteln (LKV)

2005
2006
2008
2008
2009
2010

2005
2006
2010

2005
2006
2007
2008
2008
2009
2010

2005
2006
2008
2008
2009
2010

2005
2006
2006
2008
2008
2009
2010
2010
2011
2012

6043
4949
1009
6037
2019
4637

6087
4965
4639

6097
4967
1067
1017
6041
2021
6391

6135
4975
1021
6043
2023
4645

6159

733
4981
1029
6045
2025

975
4649
6255
6811



817.022.31

817.022.32

817.022.51

817.023.11

817.023.21

817.023.31

Verordnung des EDI vom 22. Juni 2007
Uber die in Lebensmitteln zuldssigen
Zusatzstoffe (Zusatzstoffverordnung, ZuV)

Verordnung des EDI vom 23. Novem-
ber 2005 iiber den Zusatz essentieller
oder physiologisch niitzlicher Stoffe zu
Lebensmitteln

Verordnung des EDI vom 23. November
2005 uber gentechnisch veranderte Le-
bensmittel (VGVL)

Verordnung des EDI vom 15. August
2012 uber die Sicherheit von Spielzeug
(Spielzeugverordnung, VSS)

Verordnung des EDI vom 23. Novem-
ber 2005 tiber Bedarfsgegenstinde

Verordnung des EDI vom 23. November
2005 iiber kosmetische Mittel (VKos)

2007
2008
2009

2005
2008
2009
2010

2005
2006
2007
2008
2010
2011

2012

2005
2006
2008
2008
2010
2011

2005
2008
2009
2010
2012

55

2977
1291
2047

6345
1049
2305
4659

6353
4987
2935
1057
4667
1409

4717

6363
4989
1061
6047

977
1411

6423
1103
2309
4669
4747
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817.023.41

817.023.61

817.024.1

817.024.2

817.025.21

817.026.1

Verordnung des EDI vom 23. Novem-
ber 2005 tiber Gegenstinde fiir den
Schleimhaut-, Haut- und Haarkontakt
sowie tiber Kerzen, Streichholzer, Feuer-
zeuge und Scherzartikel (Verordnung
tiber Gegenstinde fiir den Humankontakt)

Verordnung des EDI vom 23. Novem-
ber 2005 tiber Aerosolpackungen

Hygieneverordnung des EDI vom
23. November 2005 (HyV)

Verordnung des EDI vom 11. Mai 2009
uber die hygienische Milchverarbeitung
in Sommerungsbetrieben

Verordnung des EDI vom 23. Novem-
ber 2005 tiber den Vollzug der Lebens-
mittelgesetzgebung

Verordnung des BAG vom 12. Mai 2010
uber die Einfuhr von Guarkernmehl mit
Ursprung oder Herkunft Indien

2005
2006
2008
2008
2009
2010
2011
2012

2005
2006
2010

2005
2006
2008
2008
2009
2010

2009

2005
2006
2008
2010
2011
2012

2010
2012

6487
5121
1161
6123
2391
4763
2149

401

6507
5127
5079

6521
5129
1167
6125
2393
4773

2395

6555
5151
1181
4783
5657
4855

2077
2819



817.026.2

817.042

817.06

817.064

817.190

Verordnung des BAG vom 30. Mirz
2011 tber die Einfuhr von Lebensmitteln
mit Ursprung oder Herkunft Japan

Verordnung vom 9. November 2011 iiber
die Ausbildung und die Priifung der mit
dem Vollzug der Lebensmittelgesetzge-
bung betrauten Personen (Verordnung
tiber die Vollzugspersonen im Lebens-
mittelbereich, VVPLM)

Verordnung vom 27. Oktober 2004
tiber Tabakerzeugnisse und Raucherwa-
ren mit Tabakersatzstoffen (Tabak-
verordnung, TabV)

anwendbar, mit Ausnahme von Art. 18

Verordnung des EDI vom 10. Dezem-
ber 2007 tber kombinierte Warnhin-
weise auf Tabakprodukten

Verordnung vom 23. November 2005
tiber das Schlachten und die Fleischkon-
trolle (VSFK)

2011
2011
2011
2011
2012
2012
2012
2012

2011

2004
2005
2006
2008
2008
2012

2007

2005
2006
2006
2006
2007
2007
2008
2008
2010
2011
2011

57

1295
1569
2359
3519

455
2333
3865
6321

5273

4533
5451
5161
1187
6141
4857

7111

5493
4807
4809
5217

561
2711
5169
5587
2313
2699
5453



58

817.190.1

817.190.4

818.101

818.101.21

818.101.23

818.123.1

818.125.1

Verordnung des EDI vom 23. Novem-
ber 2005 iiber die Hygiene beim Schlach-
ten (VHyS)

Schlachtgewichtsverordnung des EDI
vom 3. Mirz 1995 (SGV)

Bundesgesetz vom 18. Dezember 1970
iber die Bekimpfung ubertragbarer
Krankheiten des Menschen (Epidemien-
gesetz)

anwendbar, mit Ausnahme von Art. 6,
32a-32¢

Verordnung vom 20. November 2002
iber die Privention der Creutzfeldt-
Jakob-Krankheit bei chirurgischen und
medizinischen Eingriffen (CJKV)

Verordnung vom 27. April 2005 {iber
Massnahmen zur Bekimpfung einer
Influenza-Pandemie (Influenza-Pande-
mieverordnung, IPV)

Verordnung vom 26. Juni 1996 iber
mikrobiologische und serologische Labo-
ratorien

Verordnung vom 17. Juni 1974 iiber den
Grenzsanititsdienst

2005
2006
2007
2007
2007
2008
2012

1995
2010

1974
1985
1991
1997
2000
2001
2003
2004
2006
2008

2002

2005
2007
2011

1996
2001
2003
2004

1974
2003

6591
4811

561
2711
2717
5173
6847

1739
5511

1071
1992

362
1155
1891
2790
4803
4763
2197
3437

3902

2137
2941
5227

2324
3294
4835
4037

1102
4837



818.125.11

818.125.12

818.141.1

818.141.11

818.61

819.121

819.122

819.14

Verordnung des EDI vom 9. Dezember
2005 iber grenzsanititsdienstliche Mass-
nahmen

Verordnung des EDI vom 15. Dezem-
ber 2003 zur Verhinderung der Ein-
schleppung von neu auftretenden Infek-
tionskrankheiten

Verordnung vom 13. Januar 1999 tiber
die Meldung iibertragbarer Krankheiten
des Menschen (Melde-Verordnung)

Verordnung des EDI vom 13. Januar
1999 tiber Arzt- und Labormeldungen

Verordnung vom 17. Juni 1974 iber
Transport und Beisetzung ansteckungs-
gefahrlicher Leichen sowie Transport
von Leichen vom und ins Ausland

Verordnung vom 20. November 2002
Uber die Sicherheit von Druckgeriten
(Druckgeriteverordnung)

Verordnung vom 20. November 2002
uber die Sicherheit von einfachen Druck-
behiltern (Druckbehalterverordnung)

Verordnung vom 2. April 2008 tiber die
Sicherheit von Maschinen (Maschinen-
verordnung, MaschV)

2005

2003
2009

1999
2001
2003

1999
2003
2006
2010
2012

1974
1991
2007

2003
2008
2010

2003
2010

2008
2010
2011

59

6643

4839
2805

1092
3294
4841

1100
5205

105
5515
5827

1105
370
1469

38
1785
2583

107
2583

1785
2583
1755



60

83

832.312.12

Sozialversicherung

Verordnung vom 15. Juni 2007 tiber die
Sicherheit und den Gesundheitsschutz
der Arbeitnehmerinnen und Arbeit-
nehmer bei der Verwendung von Druck-
geriten (Druckgeriteverwendungsver-
ordnung)

anwendbar, mit Ausnahme von Art. 1
Abs. 3 und Art. 2

2007 2943



91

910.1

910.11

Wirtschaft - Technische Zusammen-
arbeit

Landwirtschaft

Bundesgesetz vom 29. April 1998 iiber
die Landwirtschaft (Landwirtschafts-
gesetz, LwG)

anwendbar, mit Ausnahme von Art. 2
Abs. 1 Bst. b, bbis, d und e betreffend
landwirtschaftliche ~ Forschung und
Berufsbildung, Art. 4-6, 11 Abs. 3, Art.
12, 13, 14 Abs. 5, Art. 30-36b, 38-41, 50,
51bis, 52, 54, 55 Abs. 3 letzter Satz, Art.
56, 57 Abs. 2, Art. 58 Abs. 1 Satz 2 und
Abs. 2, Art. 59-61, 66, 70-139, 140 Abs.
2 und 3, Art. 142, 143, 155-156, 166
Abs. 2 Satz 2, Abs. 3 und 4, Art. 167,
170, 171, 173 Abs. 1 Bst. d betreffend
Beitragsverfahren, Bst. { betreffend
Pflanzen von Reben ohne Bewilligung
und Abs. 3 Bst. a, Art. 176, 177a Bst. {,
Art. 178 Abs. 4, Art. 179, 181 Abs. 3,
Art. 186, 187 Abs. 2, 3, 5, 9-12 und Art.
187b Abs. 5-8

Verordnung vom 16. Juni 2006 iber
Gebiihren des Bundesamtes fiir Land-
wirtschaft (GebV-BLW)

1998
2000
2001
2003
2003
2006
2006
2007
2007
2008
2010
2010
2010
2010
2012

2006
2010
2010
2010
2010
2011
2011
2011

61

3033
2232
1539
4217
4803
2197
3861
5779
6095
3437
2617
3233
5003
5851
3655

2689
2315
2331
5853
6167
1197
5293
5325



62

910.12

910.124

910.15

910.18

Verordnung vom 28. Mai 1997 tber den
Schutz von Ursprungsbezeichnungen
und geographischen Angaben fiir land-
wirtschaftliche Erzeugnisse und verarbei-

tete  landwirtschaftliche  Erzeugnisse
(GUB/GGA-Verordnung)

Verordnung des WBF vom 11. Juni 1999
tber die Mindestanforderungen an die
Kontrolle der geschiitzten Ursprungsbe-
zeichnungen und geografischen Angaben

(Verordnung tber die Kontrolle der
GUB und GGA)

Verordnung vom 26. Oktober 2011 iiber
die Koordination der Kontrollen auf
Landwirtschaftsbetrieben  (Kontrollko-
ordinationsverordnung, VKKL)

anwendbar, mit Ausnahme von Art. 1
Abs. 1 Bst. f— und Art. 7 Abs. 2 Bst. d

Verordnung vom 22. September 1997
tiber die biologische Landwirtschaft und
die Kennzeichnung biologisch produ-
zierter Erzeugnisse und Lebensmittel
(Bio-Verordnung)

1997
1999
2000
2001
2002
2003
2007
2011

1999
2007

2011
2012

1997
1999
1999
2000
2001
2001
2002
2002
2003
2004
2005
2006
2007
2007
2008
2009

1198
303
379
143
573

4867

6109

5227

2214
6115

5297
6407

2498

399
2045
2491

522
3542
1939
3731
5347
4891
5527
4831
4477
6181
5823
6317



910.181

910.19

Verordnung des WBF vom 22. Septem-
ber 1997 uiber die biologische Landwirt-
schaft

Verordnung vom 25. Mai 2011 iiber die
Verwendung der Bezeichnungen "Berg"
und "Alp" fir landwirtschaftliche Er-
zeugnisse und daraus hergestellte Le-
bensmittel (Berg- und Alp-Verordnung,
BALV)

anwendbar, mit Ausnahme von Art. 4

2010
2011
2012

1997
1999
2000
2001
2001
2001
2002
2002
2003
2003
2004
2005
2006
2006
2007
2007
2007
2008
2008
2008
2009
2009
2010
2011
2011
2012
2012

2011

63

5859
5309
6353

2519

292
2508

252

722
1322

228
4292
1854
5357
4895
5531
2491
5165
2717
4477
6311
2907
4447
5829
2577
6337
5863
2369
5975
3427
6357

2375



64

910.91

916.01

916.020

Verordnung vom 7. Dezember 1998 tiber
landwirtschaftliche Begriffe und die
Anerkennung von Betriebsformen (Land-
wirtschaftliche Begriffsverordnung, LBV)

anwendbar sind Art. 2-11a, Art. 13-29
und der Anhang

Verordnung vom 26. Oktober 2011 iiber
die Einfuhr von landwirtschaftlichen
Erzeugnissen (Agrareinfuhrverordnung,

AEV)

Verordnung vom 23. November 2005
tiber die Primarproduktion (VPrP)

1999
2002
2003
2006
2006
2007
2008
2010
2011

2011
2011
2011
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012

2005
2007
2008
2010
2011

62
1378
4873
2493
4833
1469
3813
5869
2381

5325
5313
5317

497

897

899
1481
1925
2337
2909
3437
3565
3567
4093
4487
5059
5063
5065
5679
6229
6231
6379
7283

5545
4477
5169
5019
5297



916.020.1

916.112.231

916.121.10

Verordnung des WBF vom 23. Novem-
ber 2005 tiber die Hygiene bei der Pri-
mirproduktion (VHyPrP)

Verordnung des WBF vom 7. Dezember
1998 tber Zollbeglinstigungen, Ausbeu-
teziffern und Standardrezepturen

Verordnung vom 7. Dezember 1998 tiber
die Ein- und Ausfuhr von Gemiise, Obst
und Gartenbauerzeugnissen (VEAGOG)

2005

1998
2003
2005
2006
2006
2008
2009
2009
2010
2010
2011
2012

1998
2000
2001
2001
2002
2002
2004
2004
2005
2005
2006
2006
2007
2007
2007
2009
2009
2010
2011
2011

65

6651

3234

131
2153
1137
2523
3827
5881
6359

509
2857
6497
3571

3244
392
330

2091
936

2509

3443

4599
503

5551

2527

2995

1469

4477

6265

2591

6361

69

5325

5695
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916.121.100

Verordnung des BLW vom 12. Januar
2000 iber die Festlegung von Perioden
und Fristen sowie die Freigabe von Zoll-
kontingentsteilmengen fir die Einfuhr
von frischem Gemiise, frischem Obst
und von frischen  Schnittblumen

(VEAGOG-Freigabeverordnung)

2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2001
2001
2001
2001
2001
2001
2001
2001
2001
2001
2001
2001
2001
2001
2002
2002
2002
2002
2002
2002
2002
2002
2002
2002
2002
2002
2003
2003
2003

394
1117
1267
1663
1886
2036
2238
2477
2706
2930

144

310

452

995
1336
1408
1827
1927
2143
2272
2316
2434
2738
3031

154

291

373

509

942
1408
1645
2569
3049
3190
3574
4064

268

337

476



2003
2003
2003
2003
2003
2003
2003
2003
2003
2004
2004
2004
2004
2004
2004
2004
2004
2004
2004
2004
2004
2004
2005
2005
2005
2005
2005
2005
2005
2005
2005
2005
2005
2005
2006
2006
2006
2006
2006
2006

67

730
1143
1857
1999
2492
3529
3685
4049
4399

335

749
1373
2031
2453
2975
3445
3695
4129
4385
4393
4575
5083

29
1075
1441
1763
2167
2385
3033
3891
4631
4733
5209
5553

63

373

833
1329
1795
2361



68

2006
2006
2006
2006
2006
2006
2006
2007
2007
2007
2007
2007
2007
2007
2007
2007
2007
2007
2007
2008
2008
2008
2008
2008
2008
2008
2008
2008
2008
2008
2009
2009
2009
2009
2009
2009
2009
2009
2009
2009

2919
3313
3437
3723
4163
4397
5375

133

393

691
1369
2195
2847
3469
3891
4341
4657
5287
6873

445

641
1725
2061
2483
3231
3835
4155
4659
5195
6149

159

717
1029
1521
2403
2645
3531
3937
4765
5123



2009
2009
2010
2010
2010
2010
2010
2010
2010
2010
2010
2010
2010
2010
2010
2011
2011
2011
2011
2011
2011
2011
2011
2011
2011
2011
2011
2011
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012

69

5657
6563
13
535
889
1511
1873
2325
3319
3513
3981
4499
4593
5095
5879
161
563
945
1299
1789
2397
3269
3725
4117
4549
5039
5403
5981
373
729
1207
1605
2411
3439
3867
4175
4607
5681
7175
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916.140

916.145.211

916.151

916.151.1

916.151.2

Verordnung vom 14. November 2007
iiber den Rebbau und die Einfuhr von
Wein (Weinverordnung)

anwendbar sind die Art. 7, 19-27, 33-40,
42-46, 47 Abs. 2, Art. 48-50 und An-
hinge 1-3

Verordnung des BLW vom 7. De-
zember 1998 iiber die Kontrolle von
Traubenmosten, Traubensiften und
Weinen fiir die Ausfuhr

Verordnung vom 7. Dezember 1998 iiber
die Produktion und das Inverkehrbrin-
gen von piflanzlichem Vermehrungsmate-
rial (Vermehrungsmaterial-Verordnung)

anwendbar, mit Ausnahme von Art. 21

Abs.2

Verordnung des WBF vom 7. Dezember
1998 iiber Saat- und Pflanzgut von
Acker- und Futterpflanzen- sowie Ge-
miisearten (Saat- und Pflanzgut-Ver-
ordnung des WBF)

Verordnung des WBF vom 11. Juni 1999
tiber die Produktion und das Inver-
kehrbringen von anerkanntem Vermeh-
rungsmaterial und Pflanzgut von Obst
und Beerenobst (Obst- und Beeren-
obstpflanzgutverordnung des WBF)

2007
2008
2010
2011

1999
2002

1999
1999
1999
2000
2002
2003
2003
2007
2008
2008
2010
2011

1999
2000
2002
2005
2006
2010

1999
2006
2007

6267
5843

733
5325

609
1381

420
2045
2748
1646

943
4793
4921
4477
3809
4377
2327
2399

781
513
1489
1945
5179
2763

2645
5189
4477



916.151.3

916.151.6

916.151.7

916.161

916.171

Verordnung des WBF vom 2. Novem-
ber 2006 iber die Produktion und das
Inverkehrbringen von Vermehrungsma-
terial von Reben (Rebenpflanzgutver-
ordnung des WBF)

Verordnung des BLW vom 7. Dezember
1998 iiber den Sortenkatalog fir Getrei-
de, Kartoffeln, Futterpflanzen, Ol- und
Faserpflanzen sowie Betartiben (Sorten-
katalog-Verordnung)

Verordnung des BLW vom 17. Januar
2007 uber die Liste von Rebsorten zur
Anerkennung und zur Produktion von
Standardmaterial und das Rebsortenver-
zeichnis (Rebsortenverordnung)

Verordnung vom 12. Mai 2010 iber das
Inverkehrbringen von Pflanzenschutz-
mitteln  (Pflanzenschutzmittelverord-

nung, PSMV)

Verordnung vom 10. Januar 2001 {ber
das Inverkehrbringen von Diingern
(Diinger-Verordnung, DiV)

2006
2012

1999
2000
2004
2011
2012

2007
2008
2011

2010
2011
2011
2012
2012
2012

2001
2003
2003
2003
2005
2007
2008
2010
2011
2011

71

5193
3441

429
626
2711
2151
2835

395
6151
2169

2331
2401
2927
2777
3451
6103

522

940
4793
4923
2695
6295
4377
2631
2403
2699



72

916.171.1

916.20

916.202.1

916.205.1

916.307

916.307.1

916.307.11

Verordnung des WBF vom 16. Novem-
ber 2007 tiber das Inverkehrbringen von
Diingern  (Diingerbuch-Verordnung
WBE, DiiBV)

Verordnung vom 27. Oktober 2010
tiber Pflanzenschutz (Pflanzenschutz-
verordnung, PSV)

anwendbar, mit Ausnahme der Art. 47-50

Verordnung des BLW vom 25. Februar
2004 tber die vortibergehenden Pflan-
zenschutzmassnahmen (VvPM)

Verordnung des WBF vom 15. April
2002 iiber die verbotenen Pflanzen

Verordnung vom 26. Oktober 2011 iiber
die Produktion und das Inverkehrbrin-
gen von Futtermitteln (Futtermittel-Ver-
ordnung, FMV)

Verordnung des WBF vom 26. Oktober
2011 iber die Produktion und das In-
verkehrbringen von Futtermitteln, Zu-
satzstoffen fir die Tierernihrung und
Diitfuttermitteln ~ (Futtermittelbuch-
Verordnung, FMBV)

Verordnung des BLW vom 1. Februar
2005 iiber die GVO-Futtermittellisten

2007
2008

2010
2011
2012

2004
2005
2008
2010
2011
2011
2012

2002
2007

2011
2012

2011
2012

2005

6311
5847

6167
3331
6385

1599
1121
4521
537
25
6505
3669

1098
4477

5409
6399

5699
6401

985



916.310

916.314.1

916.341

916.341.21

916.341.22

Verordnung vom 31. Oktober 2012
tiber die Tierzucht (Tierzuchtverord-
nung, TZV)

anwendbar sind die Art. 26-35

Verordnung vom 27. Juni 1984 iiber die
Unterstlitzung des Beratungs- und Ge-
sundheitsdienstes in der Schweinehal-
tung

anwendbar, mit Ausnahme der Bestim-
mungen tber die allgemeinen Bundes-
mittel

Verordnung vom 26. November 2003
iber den Schlachtvieh- und Fleisch-
markt (Schlachtviehverordnung, SV)

anwendbar, mit Ausnahme der Bestim-
mungen Uber den Einsatz von Bundes-
mitteln

Verordnung des BLW vom 23. Septem-
ber 1999 uber die Einschitzung von
Tieren der Schweinegattung sowie die
Verwendung von technischen Geriten
zur Qualititseinstufung

Verordnung des BLW vom 23. Septem-
ber 1999 tber die Einschitzung und
Klassifizierung von Tieren der Rindvieh-,
Pferde-, Schaf- und Ziegengattung

2012

1984
1999
2003
2007

2003
2004
2006
2007
2007
2007
2008
2009
2011

1999
2002
2003
2009
2010
2011

1999
2003

73

6407

787
611
956
4525

5473
4913
2539
3417
4477
6427
3559
6369
5447

3143
555
338

2601

2795

1413

2880
3741
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916.342

916.344

916.351.0

916.351.021.1

916.371

916.40

Verordnung vom 23. November 2005
tber die Kennzeichnung von Gefliigel-
fleisch in Bezug auf die Produktionsme-
thode (Gefliigelkennzeichnungsverord-
nung, GKZV)

Verordnung vom 26. November 2003
tiber Hochstbestinde in der Fleisch- und
Eierproduktion  (Hochstbestandesver-
ordnung, HBV)

Milchprifungsverordnung vom 20. Ok-
tober 2010 (MiPV)

anwendbar, mit Ausnahme von Art. 9

Abs. 1

Verordnung des EDI vom 23. November
2005 tber die Hygiene bei der Milchpro-
duktion (VHyMP)

Verordnung vom 26. November 2003
tiber den Eiermarkt (Eierverordnung,
EiV)

anwendbar, mit Ausnahme von Art. 7
und 8

Tierseuchengesetz vom 1. Juli 1966
(TSG)

anwendbar, mit Ausnahme von Art. 31
Abs. 3, Art. 54a Abs. 6 erster Halbsatz
und Art. 62

2005

2003
2010
2011

2010
2011
2012

2005
2008
2010

2003
2004
2004
2007
2007
2011

1966
1966
1967
1977
1980
1991
1995
1995
1999
2001
2003
2006

6659

4933
5881
2407

5019
5297
6857

6667
567
5025

4947
3061
4923
1469
4477
5325

1565
1581
2115
1187
1776

362
1469
3711
1347
2790
4237
2197



916.401

Tierseuchenverordnung vom 27. Juni

1995 (TSV)

anwendbar, mit Ausnahme von Art. 7
Abs. 1 Bst. g

2008
2011
2012

1995
1996
1997
1998
1999
1999
2001
2001
2001
2003
2004
2004
2005
2005
2005
2006
2006
2007
2007
2007
2007
2007
2007
2008
2008
2008
2008
2008
2008
2009
2009
2010
2010
2010
2011
2011

75

2269
5227
3655

3716
2559
1568
1575
1523
2622

259
1337
3294

956
3065
4057
2695
5493
5647
1427
5217

561
1847
2711
4477
4659
6167
1189
2275
2985
4377
5587
5589

581
4255

395
2525
5027
2691
2699
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916.402

916.403.2

916.404.1

916.404.2

Verordnung vom 16. November 2011
uber die Aus-, Weiter- und Fortbildung
der Personen im Ooffentlichen Veteri-
narwesen

anwendbar, mit Ausnahme von Art. 18
Abs. 2 (betr. Kostenanteil Bund)

Verordnung vom 23. Mai 2012 iiber die
Unterstitzung des Bienengesundheits-
dienstes (BGDV)

anwendbar, mit Ausnahme der Bestim-
mungen tber die allgemeinen Bundes-
mittel

Verordnung vom 26. Oktober 2011
iiber die Tierverkehrsdatenbank (TVD-
Verordnung)

anwendbar, mit Ausnahme von Art. 4
Abs. 1 Bst. f und Art. 10 Bst.aund ¢

Verordnung vom 16. Juni 2006 tiber die
Gebiihren fiir den Tierverkehr (GebV-
TVD)

2011
2011
2012
2012
2012

2011
2012

2012

2011
2012

2006
2007
2008
2009
2009
2010
2011
2012

5449
5803
2777
6407
6859

5803
2853

3143

5453
6859

2705
6437
3579

581
4255
2545
5475
6859



916.405.4

916.408

916.441.22

916.443.10

916.443.105

916.443.106

Verordnung vom 13. Januar 1999 tber
die Unterstlitzung des Beratungs- und
Gesundheitsdienstes fir Kleinwieder-
kiuer (BGKV)

anwendbar, mit Ausnahme der Bestim-
mungen Uber die allgemeinen Bundes-
mittel

Verordnung vom 29. Oktober 2008
tiber das Informationssystem fur den
offentlichen Veterinardienst (ISVet-V)

Verordnung vom 25. Mai 2011 iber die
Entsorgung von tierischen Nebenpro-

dukten (VINP)

Verordnung vom 18. April 2007 tber
die Ein-, Durch- und Ausfuhr von Tie-
ren und Tierprodukten (EDAV)

Verordnung des BVET vom 13. Sep-
tember 2010 iber Massnahmen zur
Bekdmpfung der infektiosen Anidmie
der Einhufer bei Equiden aus Rumanien

Verordnung des EDI vom 16. Mai 2007
iber die Kontrolle der Ein- und Durch-
fuhr von Tieren und Tierprodukten
(EDAV-Kontrollverordnung)

1999
2003
2007

2008

2011
2011
2012

2007
2008
2008
2008
2008
2009
2011
2011
2012

2010

2007
2008
2008
2009
2010
2010
2010
2011

77

611
956
4525

5589

2699
3253
2777

1847
2275
2985
4157
5197
1567
2699
5803
2855

4045

2717
4443
5273
1619
5097
5541
6291

947
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2011
2011
2011
2011
2011
2011
2011
2011
2011
2011
2011
2011
2011
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012
2012

955
2337
3729
3803
4471
4513
4551
4595
4597
4775
4955
5041
5479

375

461

803

807

809

961
1607
1771
2413
2857
2913
3469
3575
3795
3801
3803
4177
4349
4491
4557
4609
5429
5831
6011
6435
6439
6603



916.443.12

916.443.13

916.443.14

916.472

916.51

Verordnung vom 18. April 2007 {iber
die Ein- und Durchfuhr von Tieren aus
Drittstaaten im Luftverkehr (EDTV)

Verordnung vom 27. August 2008 {iber
die Ein- und Durchfuhr von Tierpro-
dukten aus Drittstaaten im Luftverkehr

(EDTpV)

Verordnung vom 18. April 2007 {ber
die Einfuhr von Heimtieren (EHtV)

Verordnung vom 30. Oktober 1985 iiber
Gebiihren des Bundesamtes fiir Veteri-

niarwesen (GebV-BVET)

anwendbar, mit Ausnahme von Art. 20
und 24b

Verordnung vom 26. November 2003
uber die Deklaration fiir landwirtschaft-
liche Erzeugnisse aus in der Schweiz
verbotener Produktion (Landwirtschaft-
liche Deklarationsverordnung, LDV)

2012
2012

2007
2008
2008
2012
2012

2008
2008
2009
2011
2012

2007
2008
2008
2009
2009
2012
2012

1985
1995
2002
2006
2007
2007
2008
2011

2003
2004
2007
2007
2008
2008
2010

79

6883
7179

2743
4167
4867
2861
6407

4173
4869
1569
2699
2863

2769
2985
4191
1037
5275

731
2865

1727
1666
1422
2709

561
2785
4193
5803

4957
4927
4477
6441
4173
5881
2549
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916.511

919.117.71

919.117.72

Verordnung des BLW vom 2. Dezem-
ber 2003 iiber die von der Deklarations-
pflicht befreiten Linder nach landwirt-
schaftlicher ~ Deklarationsverordnung
(LDV-Landerliste)

Verordnung vom 7. Dezember 1998
uber die Erhebung und Bearbeitung von
landwirtschaftlichen Daten (Landwirt-
schaftliche Datenverordnung)

gilt bei Verfahren, in denen schweizeri-
sches Recht aufgrund des Zollvertrages
im Firstentum Liechtenstein anzuwen-
den ist

Verordnung vom 30. Oktober 2002 iiber
die Ausdehnung der Selbsthilfemass-
nahmen von Branchen- und Produzen-
tenorganisationen (Verordnung tber die
Branchen- und Produzentenorganisatio-
nen)

2003
2004
2004
2004
2004
2005
2006
2007
2008
2011

1999
2000
2001
2003
2003
2006
2007
2007
2008
2009
2010
2010
2011
2011
2012

2002
2005
2007
2009
2009
2011
2011
2011
2012

5499
2977
3533
3647
4547
5653
65
229
335
2175

540
1492
3554
3687
4963

897

141
6443
3857
4255
2551
5885
5297
5453
6859

4327
5581
6465

883
5883
2417
4347
5481
3471



92

921.0

921.01

921.552.1

922.0

922.01

93

930.11

930.111

Forstwesen - Jagd - Fischerei

Bundesgesetz vom 4. Oktober 1991 tiber
den Wald (Waldgesetz, WaG)

anwendbar sind Art. 24 und 43 Abs. 1
Bst. fund h, Abs. 2 und 3

Verordnung vom 30. November 1992
tber den Wald (Waldverordnung, WaV)

anwendbar ist Art. 22

Verordnung des EDI vom 29. November
1994 tiber forstliches Vermehrungsgut

Bundesgesetz vom 20. Juni 1986 iber
die Jagd und den Schutz wildlebender
Sdugetiere und Vogel (Jagdgesetz, ]SG)

anwendbar sind Art. 9, 17 Abs. 1c, d,
Abs. 2, Art. 18 Abs. 1a, Abs. 2 und 3,
Art. 19

Verordnung vom 29. Februar 1988 tiber
die Jagd und den Schutz wildlebender
Saugetiere und Vogel (Jagdverordnung,
JSV)

anwendbar sind Art. 7 und 8bis Abs. 1 - 4
Industrie und Gewerbe

Bundesgesetz vom 12. Juni 2009 iiber
die Produktesicherheit (PrSG)

Verordnung vom 19. Mai 2010 iber die
Produktesicherheit (PrSV)

1992

1992
2000
2001
2008

1995

1988

1988
2008
2012

2010

2010

81

2521

2538

703
1191
4377

231

506

517
4377
3683

2573

2583



82

930.111.4 Verordnung vom 31. Oktober 2012 2012 6607
tber das Inverkehrbringen und die
Marktiiberwachung von Gefahrgutum-
schliessungen (Gefahrgutumschliessungs-

verordnung, GGUV)
933.0 Bundesgesetz vom 8. Oktober 1999 2000 3104
tiber Bauprodukte (Bauproduktegesetz, 2008 3437
BauPG) 2010 2573
2010 2617
933.01 Verordnung vom 27. November 2000 2001 100
tiber Bauprodukte (Bauproduktever- 2006 4291
ordnung, BauPV) 2010 2631
935.512 Bundesgesetz vom 8. Juni 1923 betref- 10 255
fend die Lotterien und die gewerbsmis- 2003 2133
sigen Wetten 2006 2197
2008 3437
2010 1881
935.511° Verordnung vom 27. Mai 1924 zum 10 267

Bundesgesetz vom 8. Juni 1923 betref- 1948 1173
fend die Lotterien und die gewerbsmis- 1997 2779

sigen Wetten (LV) 2006 4705
2007 4477
2011 4913

2 Gilt mit dem Inkrafttreten des liechtensteinischen Geldspielgesetzes vom 30. Juni 2010 nur
noch fir schweizerische Grossveranstalter von Lotterien und Sportwetten gestiitzt auf ver-
tragliche Regelungen.

3 Gilt mit dem Inkrafttreten des liechtensteinischen Geldspielgesetzes vom 30. Juni 2010 nur
noch fiir schweizerische Grossveranstalter von Lotterien und Sportwetten gestiitzt auf ver-
tragliche Regelungen.
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941.20

941.201

941.202

941.204

941.204.1

941.206

941.210

941.210.1

Handel

Bundesgesetz vom 17. Juni 2011 iber
das Messwesen (Messgesetz, MessG)

anwendbar, mit Ausnahme von Art. 15

Verordnung des EJPD vom 19. Mirz
2006 iiber Lingenmessmittel

Einheitenverordnung vom 23. November
1994

Verordnung vom 5. September 2012 iiber
die Mengenangabe im Offenverkauf und
auf Fertigpackungen (Mengenangabever-
ordnung, MeAV)

Verordnung des EJPD vom 10. Septem-
ber 2012 iber die Mengenangabe im
Offenverkauf und auf Fertigpackungen
(MeAV-EJPD)

Verordnung vom 7. Dezember 2012 iiber
die  Zustindigkeiten im Messwesen
(ZMessV)

Messmittelverordnung vom 15. Februar
2006 (MessMV)

Verordnung des EJPD vom 24. Septem-
ber 2010 iiber Messmittel fiir die Schall-
messung

2012

2006
2012

1994
2012

2012
2012

2012

2012

2006
2010
2012
2012

2010
2012
2012

83

6235

1433
7183

3109
7193

5275
7245

5301

7197

1453
4489
2887
7207

4501
929
7183
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941.210.2

941.210.3

941.210.4

941.210.5

941.211

941.212

941.213

941.214

941.216

Verordnung des EJPD vom 5. Oktober
2010 tiber Messmittel zur Bestimmung
des Alkoholgehaltes und der Alkohol-
menge  (Alkoholbestimmungsverord-
nung, AlkBestV)

Verordnung des EJPD vom 22. April
2011 iber Abgasmessmittel fiir Feue-
rungsanlagen (VAMF)

Verordnung des EJPD vom 28. Mai 2011
iber Atemalkoholmessmittel (AAMV)

Verordnung des EJPD vom 7. Dezember
2012 {iber Messmittel fiir ionisierende
Strahlung (StMmV)

Verordnung des EJPD vom 19. Mirz
2006 iiber Raummasse

Verordnung des EJPD vom 19. Mirz
2006 tiber Messanlagen und Messmittel
fur Flussigkeiten ausser Wasser

Verordnung des EJPD vom 16. April
2004 tber nichtselbsttitige Waagen

Verordnung des EJPD vom 19. Mirz
2006 Uber selbsttitige Waagen

Verordnung des EJPD vom 9. Mirz
2010 dber audiometrische Messmittel
(Audiometrieverordnung)

2010
2012

2011
2012

2011
2012

2012

2006
2012

2006
2010
2012

2004
2006
2012

2006
2012

2010
2012

4595
7183

2177
7183

3275
7183

7211

1525
7183

1533
4595
7183

2093
4189
7183

1545
7183

1077
7183



941.221.2

941.231

941.241

941.242

941.251

941.261

941.298.1

941.298.2

Verordnung des EJPD vom 15. August
1986 tiber Gewichtstiicke

Verordnung des EJPD vom 19. Mirz
2006 tber Messmittel fir thermische
Energie

Verordnung des EJPD vom 19. Mirz
2006 iiber Gasmengenmessmittel

Verordnung des EJPD vom 19. Mirz
2006 tber Abgasmessmittel fur Ver-
brennungsmotoren (VAMYV)

Verordnung des EJPD vom 19. Mirz
2006 tber Messmittel fir elektrische
Energie und Leistung

Verordnung des EJPD vom 28. Novem-
ber 2008 tiber Messmittel fiir Geschwin-
digkeitskontrollen und Rotlichtiiberwa-
chungen im Strassenverkehr (Geschwin-
digkeitsmessmittel-Verordnung)

Verordnung vom 23. November 2005
tber die Eich- und Kontrollgebiihren
im Messwesen (Eichgebtihrenverord-
nung)

Verordnung vom 5. Juli 2006 tber die
Gebiihren des Fidgendssischen Instituts
fir Metrologie (GebV-METAS)

1986
1995
1997
2006
2012

2006
2012

2006
2012

2006
2012
2012

2006
2012

2009
2012

2005
2009
2011
2012

2006
2009
2012

85

2022
5645
2761
4193
7183

1569
7183

1591
7183

1599
5371
7183

1613
7183

183
7183

5655
4787
2191
7243

3439
4803
7245
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941.31

941.311

941.319

941.41

Bundesgesetz vom 20. Juni 1933 tiber die
Kontrolle des Verkehrs mit Edelmetallen
und Edelmetallwaren (Edelmetallkon-
trollgesetz, EMKG)

Verordnung vom 8. Mai 1934 tber die
Kontrolle des Verkehrs mit Edelmetallen
und Edelmetallwaren (Edelmetallkon-
trollverordnung, EMKYV)

Verordnung vom 17. August 2005 tber
die Gebthren fir die Edelmetallkon-
trolle

Bundesgesetz vom 25. Mirz 1977 tber
explosionsgefihrliche  Stoffe (Spreng-
stoffgesetz)

anwendbar, soweit nicht in der liechten-
steinischen Sprengstoffgesetzgebung ent-
sprechende Bestimmungen enthalten sind

10
1974
1993
1995
2004
2006
2006
2007
2008
2008
2010
2010

10
1974
1981
1993
1995
2005
2007
2007
2010

2005
2010

1980
1982
1991
1998
1998
2002
2004
2008
2010
2012

130
1857

274
3102
3503
1205
2197
1411
2265
2551
1881
2217

147
1984
1806

984
3113
4317
1469
4477
2219

4317
2219

522
1676
362
794
990
248
4763
5499
2617
3655



941.411

941.413

942.31

943.1

943.11

944.0

Verordnung vom 27. November 2000
tiber  explosionsgefihrliche  Stoffe
(Sprengstoffverordnung, SprstV)

anwendbar, soweit sie Gesetzesbestim-
mungen ausfihrt, die aufgrund des Zoll-
vertrages im Firstentum Liechtenstein
anzuwenden sind

Verordnung vom 27. Juni 1984 iiber den
Verkehr mit Sprengmitteln bei der Poli-
zel

anwendbar, soweit sie Gesetzesbestim-
mungen ausfihrt, die aufgrund des Zoll-
vertrages im Flrstentum Liechtenstein
anzuwenden sind

Verordnung vom 7. Dezember 1998 tiber
die Marktbeobachtung im Landwirt-
schaftsbereich

Bundesgesetz vom 23. Mirz 2001 tber
das Gewerbe der Reisenden

anwendbar ist Art. 18

Verordnung vom 4. September 2002 iiber
das Gewerbe der Reisenden

anwendbar ist Art. 30 Abs. 1-3

Bundesgesetz vom 5. Oktober 1990
iber die Information der Konsumen-
tinnen und Konsumenten (Konsumen-
teninformationsgesetz, KIG)

anwendbar sind Art. 4, § Abs. 2, Art.
10-13

2001
2002
2005
2006
2010
2010
2012
2012
2012

1984
1996
2002

1999
2007

2002

2002

1992

87

334

347
2695
2639
2229
2583
1485
5315
6781

761
3092
3328

569
6471

3080

3355

910
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944.021

944.021.1

946.201

946.201.1

946.202

946.202.1

Verordnung vom 4. Juni 2010 iber die
Deklaration von Holz und Holzproduk-
ten

Verordnung des WBF vom 7. Juni 2010
tiber die Deklaration von Holz und
Holzprodukten

Bundesgesetz vom 25. Juni 1982 {iber
aussenwirtschaftliche Massnahmen

Verordnung vom 11. September 2002
uber die Uberwachung der Einfuhr be-
stimmter Industriegiiter

Bundesgesetz vom 13. Dezember 1996
iiber die Kontrolle zivil und militirisch
verwendbarer Giiter sowie besonderer
militarischer  Giiter (Giiterkontroll-

gesetz, GKG)

anwendbar, mit Ausnahme der Bestim-
mungen betreffend die Vermittlungs-
tatigkeit

Verordnung vom 25. Juni 1997 tber die
Aus-, Ein- und Durchfuhr zivil und
militirisch verwendbarer Giiter sowie
besonderer militirischer Giiter (Guter-
kontrollverordnung, GKV)

2010

2010
2011

1982
1992
2000
2006
2006
2007

2002

1997
2002
2002
2004
2007
2008
2009
2012

1997
1999
2000
2002
2005
2005
2007
2008
2009
2009
2011

2873

2877
6267

1923
288
187

2197

4097

1411

3191

1697

248
3673
3503
1411
6261
6921
3655

1704
2471

187

349

601
3537
1469
5525
6371
6937
3981
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2012 1703
2012 1773
2012 3249
2012 4353
2012 6781
946.202.21 Verordnung vom 17. Oktober 2007 2007 5057
iiber die Kontrolle von Chemikalien mit 2008 6305
ziviler und militdrischer Verwendungs- 2009 6937
moglichkeit (Chemikalienkontrollver-
ordnung, ChKV)
946.202.8 Verordnung vom 17. Mai 1995 iiber die 1995 2100
Durchfithrung von Versandkontrollen 2000 187
2006 2713
2006 2921
946.203* Verordnung vom 2. Oktober 2000 iiber ~ 2000 2642

Massnahmen gegentiber Personen und 2001 1353
Organisationen mit Verbindungen zu 2002 155
Usama bin Laden, der Gruppierung 2002 1646

"Al-Qaida" oder den Taliban 2002 3955

anwendbar in Bezug auf die Bestimmun- ;8?: ?%3
gen betreffend den grenziiberschreiten-

den Handel, unbeschadet der Verpflich- 2011 2933

g, L PR 2011 4395

tungen des Firstentums Liechtenstein 2012 965

aufgrund seiner UNO-Mitgliedschaft %012 1031

2012 2415

2012 3579

2012 4181

2012 5069

2012 5079

2012 5569

4 Das Furstentum Liechtenstein hat eine eigene Sanktionsverordnung;: Verordnung vom 4. Oktober
2011 tiber Massnahmen gegentiber Personen und Organisationen mit Verbindungen zu den Ta-
liban, LGBL. 2011 Nr. 464, und Verordnung vom 4. Oktober 2011 iiber Massnahmen gegen-
iber Personen und Organisationen mit Verbindungen zur Gruppierung "Al-Qaida", LGBI
2011 Nr. 465.
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2012 5833
2012 6627
2012 7287
946.206° Verordnung vom 7. August 1990 iber 1990 1316
Wirtschaftsmassnahmen gegentiber der 1991 784
Republik Irak 2002 3959
anwendbar in Bezug auf die Bestimmun- ;gg; 122;
gen betreffend den grenziiberschreiten- 2004 2455
den Handel, unbeschadet der Verpflich- 2004 2581
tungen des Firstentums Liechtenstein 2004 4553
f i -Mitgliedschaf
aufgrund seiner UNO-Mitgliedschaft 2006 2545
2012 2423
946.207° Verordnung vom 23. Juni 1999 iber 1999 2224
Massnahmen gegeniiber bestimmten Per- 2000 2589
sonen aus der ehemaligen Bundesrepu- 2001 110
blik Jugoslawien 2002 238
anwendbar in Bezug auf die Bestimmun- ;gg; ;ZZ;
gen betreffend den grenziiberschreiten- 2006 3727
den Handel, unbeschadet der Verpflich-
tungen des Firstentums Liechtenstein
aufgrund seiner UNO-Mitgliedschaft
946.209.27 Verordnung vom 19. Mirz 2002 iber 2002 875
Massnahmen gegentiber Simbabwe 2002 3976
anwendbar in Bezug auf die Bestimmun- ;g?g 1;?3
gen betreffend den grenziiberschreiten- 2010 905
den Handel
2012 1529

5 Das Firstentum Liechtenstein hat eine eigene Sanktionsverordnung: Verordnung vom 11.
Mirz 2003 tiber Wirtschaftsmassnahmen gegeniiber der Republik Irak, LGBI. 2003 Nr. 91.

6 Das Fiirstentum Liechtenstein hat eine eigene Sanktionsverordnung: Verordnung vom 13. Juli
1999 tiber Massnahmen gegeniiber bestimmten Personen aus der ehemaligen Bundesrepublik
Jugoslawien, LGBL. 1999 Nir. 150.

7 Das Fiirstentum Liechtenstein hat eine eigene Sanktionsverordnung: Verordnung vom 5. Mirz
2002 iiber Massnahmen gegeniiber Simbabwe, LGBL. 2002 Nr. 39.



946.216

946.231

946.231.11

Verordnung vom 21. September 2001
iber die Durchfithrung des Internatio-
nalen Kaffee-Ubereinkommens von 2001

Bundesgesetz vom 22. Mirz 2002 {iber
die Durchsetzung von internationalen
Sanktionen (Embargogesetz, EmbG)

anwendbar, soweit der grenziiberschrei-
tende Handel betroffen ist

Verordnung vom 29. November 2002
iber den internationalen Handel mit
Rohdiamanten (Diamantenverordnung)

2001
2003

2002
2004

2002
2003
2003
2003
2003
2003
2004
2004
2004
2005
2005
2006
2007
2007
2007
2007
2007
2009
2012
2012

91

3588
2167

3673
3503

4357
1200
3260
3493
3771
4075
2415
3387
3449
4389
4699
4865

509
1469
2423
4155
6877

489

613
5835
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946.231.128 Verordnung vom 22. Juni 2005 tber 2005 2551
Massnahmen gegeniiber der Demokrati- 2008 3185

schen Republik Kongo 2011 847
anwendbar in Bezug auf die Bestimmun- 2012 2587
gen betreffend den grenziiberschreiten- 20126633

2012 7447

den Handel, unbeschadet der Verpflich-
tungen des Fiirstentums Liechtenstein
aufgrund seiner UNO-Mitgliedschaft

946.231.127.6°  Verordnung vom 25. Oktober 2006 iiber ~ 2006 4237
Massnahmen gegeniiber der demokrati- 2009 3179
schen Volksrepublik Korea 2009 3857

anwendbar in Bezug auf die Bestimmun- 2012 2875

gen betreffend den grenziiberschreiten-
den Handel, unbeschadet der Verpflich-
tungen des Firstentums Liechtenstein
aufgrund seiner UNO-Mitgliedschaft

946.231.131° Verordnung vom 19. Januar 2005 iiber 2005 699
Massnahmen gegeniiber Céte d’Ivoire 2006 2367

anwendbar in Bezug auf die Bestimmun- 2007233

gen betreffend den grenziiberschreiten-
den Handel, unbeschadet der Verpflich-
tungen des Fiirstentums Liechtenstein
aufgrund seiner UNO-Mitgliedschaft

8 Das Fiirstentum Liechtenstein hat eine eigene Sanktionsverordnung: Verordnung vom 21. Juni
2005 iiber Massnahmen gegeniiber der Demokratischen Republik Kongo, LGBI. 2005 Nr. 116.

9 Das Fiirstentum Liechtenstein hat eine eigene Sanktionsverordnung: Verordnung vom 24. Oktober
2006 tiber Massnahmen gegeniiber der demokratischen Volksrepublik Korea, LGBL. 2006 Nr. 208.

10 Das Firstentum Liechtenstein hat eine eigene Sanktionsverordnung: Verordnung vom
25. Januar 2005 iiber Massnahmen gegentiber Céte d’Ivoire, LGBL. 2005 Nr. 19.
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946.231.132.9""  Verordnung vom 3. Februar 2010 iiber 2010 559

Massnahmen gegeniiber Eritrea

anwendbar in Bezug auf die Bestimmun-
gen betreffend den grenziiberschreiten-
den Handel, unbeschadet der Verpflich-
tungen des Fiirstentums Liechtenstein
aufgrund seiner UNO-Mitgliedschaft

946.231.138.1'2  Verordnung vom 24. Februar 2010 Gber 2010 767

Massnahmen gegentiber Guinea 2010 1611

anwendbar in Bezug auf die Bestimmun- 2012 2881

gen betreffend den grenziiberschreiten-
den Handel

946.231.143.6"> Verordnung vom 19. Januar 2011 tber 2011 383

Massnahmen gegeniiber der Islamischen 2011 5485

Republik Iran 2012 13

anwendbar in Bezug auf die Bestimmun- ;gg ;Zg

gen betreffend den grenziiberschreiten-

den Handel, unbeschadet der Verpflich- 20123869
’ 2012 4559

tungen des Fiirstentums Liechtenstein
aufgrund seiner UNO-Mitgliedschaft

946.231.148.9'* Verordnung vom 1. November 2006 2006 4299

tiber Massnahmen betreffend Libanon

anwendbar in Bezug auf die Bestimmun-
gen betreffend den grenziiberschreiten-
den Handel, unbeschadet der Verpflich-
tungen des Firstentums Liechtenstein
aufgrund seiner UNO-Mitgliedschaft

Das Fiirstentum Liechtenstein hat eine eigene Sanktionsverordnung: Verordnung vom 9. Februar
2010 tiber Massnahmen gegeniiber Eritrea, LGBL. 2010 Nr. 32.

Das Fiirstentum Liechtenstein hat eine eigene Sanktionsverordnung: Verordnung vom 23. Februar
2010 tiber Massnahmen gegeniiber Guinea, LGBI. 2010 Nr. 40.

Das Firstentum Liechtenstein hat eine eigene Sanktionsverordnung: Verordnung vom
1. Februar 2011 tiber Massnahmen gegentiber der Islamischen Republik Iran, LGBL 2011 Nr. 55.
Das Firstentum Liechtenstein hat eine eigene Sanktionsverordnung: Verordnung vom
24, Oktober 2006 iiber Massnahmen betreffend Libanon, LGBI. 2006 Nr. 211.
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946.231.149.82'5 Verordnung vom 30. Mirz 2011 iber

946.231.157.51¢

946.231.16"

946.231.169.418

Massnahmen gegentiber Libyen

anwendbar in Bezug auf die Bestimmun-
gen betreffend den grenziiberschreiten-
den Handel, unbeschadet der Verpflich-
tungen des Fiirstentums Liechtenstein
aufgrund seiner UNO-Mitgliedschaft

Verordnung vom 28. Juni 2006 ber
Massnahmen gegentiber Myanmar

anwendbar in Bezug auf die Bestimmun-
gen betreffend den grenziiberschreiten-
den Handel

Verordnung vom 19. Januar 2005 tber
Massnahmen gegentiber Liberia

anwendbar in Bezug auf die Bestimmun-
gen betreffend den grenziiberschreiten-
den Handel, unbeschadet der Verpflich-
tungen des Fiirstentums Liechtenstein
aufgrund seiner UNO-Mitgliedschaft

Verordnung vom 13. Mai 2009 tber
Massnahmen gegentiber Somalia

anwendbar in Bezug auf die Bestimmun-
gen betreffend den grenziiberschreiten-
den Handel, unbeschadet der Verpflich-
tungen des Firstentums Liechtenstein
aufgrund seiner UNO-Mitgliedschaft

2011
2011
2011
2011
2012
2012

2006
2008
2011
2012
2012

2005
2006
2007
2010
2012
2012
2012

2009
2011
2012
2012

1305
3163
4473
4857

91
5323

2759
4549
5983
1611
2885

313
4687
2425

683
2519
4355
5837

2405
3915
2547
4863

15 Das Firstentum Liechtenstein hat eine eigene Sanktionsverordnung: Verordnung vom 1. Marz
2011 iiber Massnahmen gegeniiber Libyen, LGBI. 2011 Nr. 81.
16 Das Firstentum Liechtenstein hat eine eigene Sanktionsverordnung: Die Verordnung vom

27. Juni 2006 iber Massnahmen gegentiber Myanmar, LGBL. 2006 Nr. 139.

17 Das Firstentum Liechtenstein hat eine eigene Sanktionsverordnung: Verordnung vom
25. Januar 2005 iber Massnahmen gegentiber Liberia, LGBI. 2005 Nr. 17.
18 Das Firstentum Liechtenstein hat eine eigene Sanktionsverordnung: Verordnung vom 12. Mai
2009 iiber Massnahmen gegeniiber Somalia, LGBL. 2009 Nr. 136.



946.231.172.7Y

946.231.18%

946.31

946.311

946.32

946.39

Verordnung vom 8. Juni 2012 {iber
Massnahmen gegentiber Syrien

anwendbar in Bezug auf die Bestimmun-
gen betreffend den grenziiberschreiten-
den Handel

Verordnung vom 25. Mai 2005 iber
Massnahmen gegentber Sudan

anwendbar in Bezug auf die Bestimmun-
gen betreffend den grenziiberschreiten-
den Handel, unbeschadet der Verpflich-
tungen des Firstentums Liechtenstein
aufgrund seiner UNO-Mitgliedschaft

Verordnung vom 9. April 2008 tiber die
Beglaubigung des nichtpriferenziellen
Ursprungs von Waren (VUB)

anwendbar, mit Ausnahme von Art. 36

Abs. 1 und 4

Verordnung des WBF vom 9. April 2008
iber die Beglaubigung des nichtprife-
renziellen Ursprungs von Waren (VUB-
WBE)

Verordnung vom 23. Mai 2012 iiber das
Ausstellen von Ursprungsnachweisen

(VAU)

Verordnung vom 30. Mirz 2011 {ber
die Ursprungsregeln fiir Zollpriferen-
zen zugunsten der Entwicklungslinder
(Ursprungsregelnverordnung, VUZPE)

2012
2012
2012
2012
2012

2005
2006
2007

2008

2008

2012

2011
2012

95

3489
4061
4375
4615
5841

2223
2001
4769

1833

1851

3477

1415
3477

19 Das Firstentum Liechtenstein hat eine eigene Sanktionsverordnung: Verordnung vom 12. Juni
2012 iiber Massnahmen gegeniiber Syrien, LGBL. 2012 Nr. 159.
20 Das Fiirstentum Liechtenstein hat eine eigene Sanktionsverordnung: Verordnung vom 24. Mai
2005 iiber Massnahmen gegeniiber Sudan, LGBI. 2005 Nr. 101.



96

946.51

946.511

946.513.7

946.513.8

Bundesgesetz vom 6. Oktober 1995
iiber die technischen Handelshemmnisse
(THG)

anwendbar mit Ausnahme von Art. 21
und 22

Verordnung vom 17. Juni 1996 tiber die
Notifikation technischer Vorschriften
und Normen sowie die Aufgaben der
Schweizerischen Normen-Vereinigung
(Notifikationsverordnung, NV)

Verordnung vom 10. Mirz 2006 tber
die Gebiihren des Staatssekretariats fiir
Wirtschaft im Bereich der Akkreditie-
rung (GebV-Akk)

Verordnung vom 19. Mai 2010 iber das
Inverkehrbringen von nach auslindi-
schen technischen Vorschriften herge-
stellten Produkten und iiber deren U-
berwachung auf dem Markt (Verord-
nung iber das Inverkehrbringen von
Produkten nach auslindischen Vor-
schriften, VIPaV)

1996
2000
2002
2010

1996
2000
2002

2006
2007
2011

2010
2010
2010
2011
2011
2012
2012

1725
187
883

2617

1900
187
2139

975
5757
3463

2631
2873
4611
3379
5821
6103
6809



Anlage II
zum Zollvertrag

Bereinigt auf den 31. Dezember 2012
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Anhang 2

Vom Eidgendssischen Departement fiir auswirtige Angelegenheiten

notifiziert am 20. Mirz 2013

Von der Fiirstlichen Regierung genehmigt am 26. Mirz 2013

SR Nr.

Erlass

BS/AS

0.1

0.14

0.142.111.141

0.142.111.231

0.142.111.636

0.142.112.491

Internationales Recht im Allgemeinen

Staatsangehdorigkeit, Niederlassung und
Aufenthalt

Abkommen vom 17. Februar 1928 zwi-
schen der Schweiz und Afghanistan (mit

Schlussprotokoll)

Niederlassungs- und Handelsabkommen
vom 10. Juni 1929 zwischen der Schweiz
und Albanien (mit Schlussprotokoll)

Provisorische Vereinbarung vom 30. April
1947 zwischen der Schweizerischen Eidge-
nossenschaft und der Republik Osterreich
betreffend die Berufsaustibung durch die
Handelsreisenden und die Zollbehand-

lung von Warenmustern

Freundschaftsvertrag vom 13. Juni 1918
zwischen der Schweiz und der Republik
China

11 591

11 595

1948 216

11 603



98

0.142.112.491.1

0.142.112.631

0.142.113.141

0.142.113.271

0.142.113.411

0.142.113.671

Notenaustausch vom 13. Mirz 1946 iiber
den Verzicht auf die Exterritorialitit in
China

anwendbar ist Ziff. 2

Freundschafts-, Niederlassungs- und Han-
delsvertrag vom 14. Mirz 1908 zwischen
der Schweizerischen FEidgenossenschaft
und der Republik Kolumbien

anwendbar ist Art. 2

Freundschafts-, Handels- und Niederlas-
sungsvertrag vom 10. Februar 1875 zwi-
schen der Schweiz und Dinemark (mit
Zusatzartikel)

Freundschafts-, Niederlassungs- und Han-
delsvertrag vom 22. Juni 1888 zwischen
der Schweiz und der Republik Ekuador

anwendbar ist Art. 2

Freundschafts- und Handelsvertrag vom
24. Mai 1933 zwischen der Schweiz und
Athiopien (mit Schlussprotokoll)

Freundschafts-, Handels- und Niederlas-
sungsvertrag vom 6. September 1855 zwi-
schen der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft und Threr Majestit der Konigin des
Vereinigten Konigreichs von Grossbritan-
nien und Irland

anwendbar sind Art. VIII-X

11

11

11

11

11

11

605

699

607

623

597

653



0.142.113.671.1

0.142.114.231

0.142.114.451

0.142.114.631

0.142.114.941

0.142.115.981

Zusatziibereinkunft vom 30. Mirz 1914
zum Freundschafts-, Handels- und Nie-
derlassungsvertrag vom 6. September 1855
zwischen der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft und Grossbritannien

Freundschafts- und Niederlassungsver-
trag vom 14. August 1948 zwischen der
Schweizerischen Eidgenossenschaft und
Seiner Majestit dem Konig des Vereinig-
ten Konigreichs von Grossbritannien und
Irland und der Dominien, jenseits der
Meere, namens des Dominions Indien (mit

Schlussprotokoll)

anwendbar ist Art. 6

Anwendung des Freundschafts-, Handels-
und Niederlassungsvertrags mit Dine-
mark auf Island. Notenaustausch vom
3./5. April 1963

Niederlassungs- und Handelsvertrag vom
21. Juni 1911 zwischen der Schweiz und
Japan (mit Unterzeichnungsprotokoll)

anwendbar sind Art. 7-10, 12 und 14

Freundschafts- und Handelsvertrag vom
23. Juli 1963 zwischen der Schweizerischen
Eidgenossenschaft und der Republik Libe-

ria

anwendbar ist Art. 5

Vertrag vom 9. Februar 1920 tber Spitz-
bergen (mit Beilage)

anwendbar sind Art. 3 Abs. 4 und 5

11

1949
1949

1963

11

1965
1965

11
1974
1977
2001

99

658

429
431

278

689

381
382

713
1826
1295

264



100

0.142.116.361

0.142.116.451

Freundschafts-, Handels- und Niederlas-
sungsvertrag vom 19. August 1875 zwi-
schen der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft und dem Konigreich der Nieder-
lande (mit Zusatzprotokoll)

anwendbar ist Art. 4
Freundschaftsvertrag vom 30. August 1956
zwischen der Schweizerischen Eidgenos-

senschaft und der Republik der Philippinen
(mit Schlussprotokoll)

anwendbar ist Art. 6

11
1998

1958
1958

702
2316

33
34



0.4 Schule - Wissenschaft - Kultur
0.45 Natur- und Heimatschutz
0.451.431 Protokoll von Cartagena vom 29. Januar

2000 iiber die biologische Sicherheit zum
Ubereinkommen iber die biologische
Vielfalt (mit Anlagen)

anwendbar, soweit die Ein-, Aus- und

Durchfuhr betroffen ist

0.4532! Ubereinkommen vom 3. Mirz 1973 iiber
den internationalen Handel mit gefihrde-
ten Arten freilebender Tiere und Pflanzen
(mit AnhingenI - IV)

21 Das Furstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

2004
2004
2005
2006
2006
2007
2008
2010
2011

1975
1975
1976
1977
1977
1978
1979
1981
1981
1982
1982
1982
1983
1983
1984
1985
1985
1986
1986
1987
1987
1987
1987

101

579
3713
2335

791
4451
1401
4121

17
4887

1135
1200
1428
979
1450
1413
1244
951
1352
27
801
1313
144
1094
362
174
1450
515
1827
319
1009
1106
1574
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1988
1989
1989
1990
1990
1990
1991
1991
1991
1992
1993
1993
1995
1998
2004
2005
2006
2007
2009
2010
2012

1061

312
1111

464
1370
1373

818
2096
2097
2197
1278
1279
3629
1679
3715
2617
5455
5293
2655
3639
5607



0.5 Krieg und Neutralitit

0.515.08% Ubereinkommen vom 13. Januar 1993 iiber
das Verbot der Entwicklung, Herstellung,
Lagerung und des Einsatzes chemischer
Waffen und tiber die Vernichtung solcher
Waffen

anwendbar, mit Ausnahme der Bestim-
mungen uber die Vermittlungstitigkeit und
tiber mulitarische Vorbereitungen fiir einen
Einsatz von chemischen Waffen

22 Das Furstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

1998
2002
2003
2004
2005
2006
2006
2007
2010

103

335
3836
854
4141
4997
809
1879
4397
23



104

0.6

0.63

0.631.121.1

0.631.121.2

0.631.121.3

Finanzen
Zollwesen

Internationales Abkommen vom 3. No-
vember 1923 zur Vereinfachung der Zoll-
formlichkeiten (mit Protokoll)

Konvention vom 15. Dezember 1950
betreffend die Griindung eines Rates fiir
die Zusammenarbeit auf dem Gebiete des
Zollwesens (mit Anhang und Protokoll)

Briefwechsel vom 8. Juni 1984 zwischen
der Schweiz und der Kommission der
Europidischen Gemeinschaften iber die
gegenseitige Verwaltungszusammenarbeit
im Bereiche von nichtprifenziellen Ur-
sprungserzeugnissen

12
1974
1982
2004

1953
1974
1981
1983
1986
1987
1989
1990
1991
2004
2005
2007
2010
2012

1984

655
1392
1251
3721

42
1455
542
1319
718
1015
313
1492
2335
767
3895
1403
31
1657

905



0.631.122

0.631.145.141

0.631.145.149.454

0.631.145.272

0.631.145.273

Internationales  Ubereinkommen  vom
21. Oktober 1982 zur Harmonisierung der
Warenkontrollen an den Grenzen (mit
Anlagen)

Vereinbarung vom 22. November 1950
tber die Einfuhr von Gegenstinden er-
zieherischen, wissenschaftlichen oder kul-
turellen Charakters (mit Anhingen und
Protokoll)

Vereinbarung vom 15. Dezember 1961
zwischen der Schweiz und Italien betref-
fend die Befreiung von Zollabgaben auf der
Einfuhr von Lehrmitteln fiir Schweizer-
schulen in Italien und italienischen Schulen
in der Schweiz

Zollabkommen vom 15. Januar 1958 tber
die zur Ausbesserung von EUROP-
Wagen verwendeten Ersatzteile

Zollabkommen vom 1. Dezember 1964
uber Betreuungsgut fiir Seeleute (mit

Anlage)

1986
1986
1987
1989
2004
2007
2008
2009
2011
2012

1953
1970
1974
1976
1981
1985
1986
2004
2007

1963
1963

1960
1960
1974
1984

1968
1968
1974
1982
2005

105

764

787
1016

314
3609
1405
4847
7105
5049
4383

463
1056
1503
2015

104

373

107
3723
1407

727
729

1037
1573
1636

232

1466
1474
1504
1320
3897



106

0.631.146.21

0.631.20

0.631.21

0.631.24

Vereinbarung vom 1. August 1969 zwi-
schen der Schweiz und der Europiischen
Wirtschaftsgemeinschaft iber den Textil-
Veredelungsverkehr (mit Anhingen)

Internationales Ubereinkommen vom 18.
Mai 1973 zur Vereinfachung und Harmo-
nisierung der Zollverfahren

Protokoll vom 26. Juni 1999 zur Ande-
rung des Internationalen Ubereinkom-
mens vom 18. Mai 1973 zur Vereinfa-
chung und Harmonisierung der Zollver-
fahren (mit Anhingen)

Ubereinkommen vom 26. Juni 1990 iiber
die vortbergehende Verwendung (mit
Anlagen)

1969

1977
1977
1977
1977
1977
1977
1978
1980
1980
1982
1982
1983
1984
1985
1986
1987
1988
1989
1989
1991
2005

2007
2009
2011
2012

1995
1995
2006
2007
2010
2010
2012

687

1437
1445
1446
1447
2150
2149
1176

270

646
1486
2080
1198
1111
1615

828
1358

123

316
1158
2173
2229

2431
1195
3551

411

4683
4685
2121
1901
2141
4061

413



0.631.242.011

0.631.242.012

0.631.242.03

0.631.242.04

Zolliibereinkommen vom 11. Juni 1968
tber die voriibergehende Einfuhr von
wissenschaftlichem Gerit

Zollibereinkommen vom 8. Juni 1970
uber die voriibergehende Einfuhr von
padagogischem Material (mit Anlage)

Ubereinkommen vom 20. Mai 1987 zur
Vereinfachung der Formlichkeiten im
Warenverkehr (mit Anhingen)

Ubereinkommen vom 20. Mai 1987 iiber
ein gemeinsames Versandverfahren (mit
Anlagen und Zusatzprotokoll)

1974
1974
1981
1983
1987
1990
2005

1974
1974
1974
1981
1985
1987
1991

1988
1989
1996
1996
1996
2007

1988
1992
1996
1997
1998
2001
2009
2010

107

608
616
1062
148
1017
1493
3571

606
618
628
1063
418
1018
2214

301
1265
1049
1057
1960
4115

308
2241
1059
1055

258

542
1325

91
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0.631.242.05

0.631.242.051

0.631.244.52

0.631.244.53

0.631.244.54

Abkommen vom 25. Juni 2009 zwischen
der Schweizerischen FEidgenossenschaft
und der Europiischen Gemeinschaft iiber
die Erleichterung der Kontrollen und
Formalititen im Giiterverkehr und iiber
zollrechtliche Sicherheitsmassnahmen (Ab-
kommen zwischen der Schweiz und der
EG tiiber Zollerleichterungen und Zollsi-
cherheit)

Empfehlung Nr 1/2000 des Gemischten
Ausschusses EG-Schweiz vom 20. De-
zember 2000 zur Vereinfachung bestimm-
ter Veterinirkontrollen bei der Durchfuhr
von Drittlandserzeugnissen  tierischen
Ursprungs durch die Gemeinschaft in die
Schweiz

Internationales Abkommen vom 7. No-
vember 1952 zur Erleichterung der Ein-
fuhr von Handelsmustern und Werbema-
terial

Zollabkommen vom 6. Oktober 1990
tber die voriibergehende Einfuhr von
Umschliessungen

Zollabkommen vom 8. Juni 1961 tber die
voriibergehende Einfuhr von Berufsaus-
ristung (mit Anlagen)

2011

2001

1955
1975
1982
2004
2007

1963
1974
1982
1987
1989
2005

1963
1974
1982
1987
1990
2005
2007

983

1165

1005

934
1252
3905
1903

445
1545
1253
1019

385
3573

453
1547
1254
1020
1494
2181
3931



0.631.244.55

0.631.244.551

0.631.244.56

0.631.244.57

0.631.250.111

Ubereinkommen vom 28. April 1960 iiber
die voriibergehende zollfreie Einfuhr von
medizinischem, chirurgischem und Labo-
ratoriumsmaterial zur leihweisen Ver-
wendung in Krankenanstalten und ande-
ren medizinischen Instituten fiir Zwecke
der Diagnose oder Behandlung

Zusatzprotokoll vom 29. September 1982
zu dem Ubereinkommen {iber die vor-
tibergehende zollfreie Einfuhr von medizi-
nischem, chirurgischem und Laboratori-
umsmaterial zur lethweisen Verwendung
in Krankenanstalten und anderen medizi-
nischen Instituten fur Zwecke der Diagno-
se oder Behandlung

Zollabkommen vom 8. Juni 1961 {ber
Erleichterungen fiir die Einfuhr von Wa-
ren, die auf Ausstellungen, Messen, Kon-
gressen oder ihnlichen Veranstaltungen
ausgestellt oder verwendet werden sollen

Zollabkommen vom 6. Dezember 1961
iiber das Carnet A.T.A. fiir die voriiber-

gehende Einfuhr von Waren (A.T.A.-Ab-
kommen) (mit Anlage)

Zollabkommen vom 18. Mai 1956 tber
Behilter (mit Anlagen und Unterzeich-
nungsprotokoll)

1966
1969
1975
1987
2004

1985

1963
1974
1982
1989
1991
2005

1963
1974
1981
1984
1989
1990
2003
2005
2007

1960
1975
1984
2004

109

842
389
898
1021
5005

1038

467
1633
1255

386
2215
1219

479
1629
1224

267
1812
1495
2428
2183
1905

1088

467
1112
3907
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0.631.250.112

0.631.250.12

0.631.250.21

0.631.250.211

Zollabkommen vom 2. Dezember 1972
tiber Behilter von 1972 (mit Anlagen und
Unterzeichnungsprotokoll)

Europiisches Abkommen vom 9. Dezem-
ber 1960 tber die Zollbehandlung von
Paletten, die im internationalen Verkehr
verwendet werden

Abkommen vom 4. Juni 1954 iiber die
Zollerleichterungen im Reiseverkehr

Zusatzprotokoll vom 4. Juni 1954 be-
treffend die Einfuhr von Werbeschriften
und Werbematerial fiir den Fremdenver-

kehr (mit Anlage)

1977
1982
1983
1985
1985
1986
1987
1987
1990
1990
1997
1997
2004
2007
2008
2010

1963
1975
1983
2005
2008
2011

1958
1975
1982
1983
1987
2004
2008

1958
1975
1982
1983
1987
2004
2008

647
2090
336
748
1088
1902
842
1022
468
1528
738
921
3909
1907
4863
3987

512
899
149
1221
4127
1011

702
1245
1443
1320
1023
3725
4129

710
1252
1444
1321
1024
3727
4131



0.631.251.4

0.631.251.7

0.631.252.511

0.631.252.512

Zollabkommen vom 4. Juni 1954 tiber die
voriibergehende Einfuhr privater Stras-
senfahrzeuge (mit Schlussakte)

Zollabkommen vom 18. Mai 1956 tiber die
voriibergehende Einfuhr von Wasserfahr-
zeugen und Luftfahrzeugen vom eigenen
Gebrauch (mit Anlagen und Unterzeich-
nungsprotokoll)

Zollabkommen vom 15. Januar 1959 tber
den internationalen Warentransport mit
Carnets TIR (TIR-Abkommen) (mit An-
lagen und Unterzeichnungsprotokoll)

Zollabkommen vom 14. November 1975
Uber den internationalen Warentransport
mit Carnets TIR (TIR-Abkommen) (mit
Anlagen)

1958
1975
1983
1984
1985
1993
2004
2008

1960
1975
1983
2004
2010

1960
1964
1966
1975
1980
2008

1978
1978
1979
1980
1980
1981
1982
1982
1983
1984
1984
1984
1985
1985
1986
1987
1988

111

719
938
150
233
304
1183
3669
4911

1062
470
151

3671

4133

1101
483
1300
412
272
91

1281
1368
1258
1017
1716
1434
1445
1994
246
570
738
875
867
1254
1395
1025
216
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0.631.252.52

0.631.252.55

Zollabkommen vom 18. Mai 1956 {iiber
die vortibergehende Einfuhr gewerblicher
Strassenfahrzeuge (mit Unterzeichungs-

protokoll)

Internationales Abkommen vom 10. Januar
1952 zur Erleichterung des Grenziibergan-
ges fiir Reisende und Gepick im FEisen-

bahnverkehr

1988
1990
1990
1990
1992
1992
1994
1994
1994
1997
2002
2003
2003
2004
2005
2006
2006
2007
2007
2007
2009
2009
2012
2012
2012

1960
1975
1983
1993
2004
2009

1957
1957
1959
1975

1304
1160
1163
1605
86
1408
1161
1162
1921
881
2646
664
915
2421
703
1157
2045
595
1187
1345
2507
4349
4503
4567
6925

1039
472
519

1183

3673

65

795
797
870
857



0.631.252.56

0.631.252.913.690

0.631.252.916.31

0.631.252.916.322

0.631.252.916.326

Internationales Abkommen vom 10. Januar
1952 zur Erleichterung des Grenziibergan-
ges fir Gliter im Eisenbahnverkehr

Abkommen vom 1. Juni 1961 zwischen
der Schweizerischen Eidgenossenschaft
und der Bundesrepublik Deutschland
tiber die Errichtung nebeneinanderliegen-
der Grenzabfertigungsstellen und die
Grenzabfertigung in  Verkehrsmitteln
wihrend der Fahrt (mit Schlussprotokoll)

Ubereinkommen vom 30. April 1947 zwi-
schen der Schweiz und Osterreich be-
treffend den Osterreichischen Zolldienst in
den Bahnhofen St. Margrethen und Buchs
sowie den Durchgangsverkehr der Zollor-
gane Uber kurze auslindische Verbin-
dungsstrecken (mit Note)

Vereinbarung vom 2./10. Oktober 1995
zwischen dem Schweizerischen Bundesrat
und der Osterreichischen Bundesregierung
tiber die Errichtung nebeneinanderliegen-

der Grenzabfertigungsstellen beim Bahn-
hof Buchs (SG)

Vereinbarung vom 24. Mai 2000 zwischen
dem Schweizerischen Bundesrat und der
Oesterreichischen Bundesregierung tiber
die Errichtung nebeneinander liegender
Grenzabfertigungsstellen am Grenziiber-
gang Widnau/Wiesenrain

1957
1959
1975
2006

1964
1964
1991
1991

1948
1948
1948
1960
1964

1996

2001

113

807
870
858
3271

389
391
970
971

209
218
193
326
1149

729

2893
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0.631.252.934.95

0.631.252.945.460

0.631.254.163

0.631.256.913.63

0.631.256.916.31

0.631.256.916.33

Abkommen vom 28. September 1960
zwischen der Schweiz und Frankreich tiber
die nebeneinanderliegenden Grenzabferti-
gungsstellen und die Grenzabfertigung
wihrend der Fahrt (mit Schlussprotokoll
und Briefwechsel)

Abkommen vom 11. Mirz 1961 zwischen
der Schweizerischen FEidgenossenschaft
und der Italienischen Republik iber die
nebeneinanderliegenden  Grenzabferti-
gungsstellen und die Grenzabfertigung
wihrend der Fahrt (mit Schlussprotokoll)

Abkommen vom 13. April 1976 zwischen
dem Schweizerischen Bundesrat und der
Republik Osterreich iiber die Grenzab-
fertigung von Segelflugzeugen und Frei-
ballonen im grenziiberschreitenden Luft-
verkehr

Abkommen vom 21. Mai 1970 zwischen
dem Schweizerischen Bundesrat und der
Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land tiber den Grenziibertritt von Perso-
nen im kleinen Grenzverkehr

Schweizerisch-Osterreichisches ~ Abkom-
men vom 30. April 1947 iiber den Grenz-
verkehr

Abkommen vom 13. Juni 1973 zwischen
der Schweizerischen Eidgenossenschaft
und der Republik Osterreich iiber den
Grenziibertritt von Personen im Kleinen
Grenzverkehr

1961
1961

1961
1963

1976

1970
1976
1992

1948
1948

1974

567
569

567
715

1850

1020
1732
971

193
195

693



0.632.1

0.632.11

0.632.111

0.632.2%

0.632.20

Nomenklatur

Internationales Ubereinkommen vom
14. Juni 1983 {iber das Harmonisierte
System zur Bezeichnung und Codierung
der Waren (mit Anhang)

Anderungsprotokoll vom 24. Juni 1986
zum Internationalen Ubereinkommen
tber das Harmonisierte System zur Be-
zeichnung und Codierung der Waren

Zollbehandlung GATT/WTO
Abkommen vom 15. April 1994 zur Er-
richtung der Welthandelsorganisation
Allgemeines Zoll- und Handelsabkommen
1994

Ubereinkommen iiber die Landwirtschaft
Ubereinkommen iiber die Anwendung
gesundheitspolizeilicher und pflanzen-

schutzrechtlicher Massnahmen

Ubereinkommen tiber Textilwaren und

Bekleidung

1987
1987
1987
1989
1990
2002
2005
2009
2012

1987

1995
2005
2009

1995

1995

1995

1995

115

2686
2697
2699
387
1606
4080
767
67
379

2699

2117
1223
513

2130

2150

2178

2194

23 Unter diesem Titel sind alle GATT- und WTO-Abkommen aufgefiihrt. Das Fiirstentum
Liechtenstein ist/war Mitglied der WTO / des GATT.
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Ubereinkommen {iber technische Han-
delshemmnisse

Ubereinkommen iiber handelsbezogene
Investitionsmassnahmen

Ubereinkommen zur Durchfithrung des
Artikels VI des Allgemeinen Zoll- und
Handelsabkommens 1994

Ubereinkommen zur Durchfithrung des

Artikels VII des Allgemeinen Zoll- und
Handelsabkommens 1994

Ubereinkommen tiber Kontrollen vor dem
Versand

Ubereinkommen iiber Ursprungsregeln
Ubereinkommen iiber Einfuhrlizenzen

Ubereinkommen iiber Subventionen und
Ausgleichsmassnahmen

Ubereinkommen iiber Schutzmassnahmen

Abkommen {iiber handelsbezogene As-
pekte der Rechte an geistigem Eigentum

Vereinbarung tiber Regeln und Verfahren
fir die Streitbeilegung

Mechanismus zur Uberpriifung der Han-
delspolitik

1995

1995

1995

1995

1995

1995

1995

1995

1995

1995

1995

1995
1995

2244

2267

2272

2298

2329

2339

2352

2360

2408

2457

2490

2518
112



0.632.21

0.632.211

0.632.211.1

0.632.211.2

0.632.22

0.632.221

0.632.222

Allgemeines Zoll- und Handelsabkom-
men (GATT) vom 30. Oktober 1947 (mit
Anlagen und Protokoll)

Beschluss vom 1. April 1966 tber den
Beitritt der Schweiz zum Allgemeinen
Zoll- und Handelsabkommen

Protokoll vom 1. April 1966 tber den
Beitritt der Schweiz zum Allgemeinen
Zoll- und Handelsabkommen

Warenliste der Schweizerischen Eidge-
nossenschaft

Schlussakte vom 30. Juni 1967 zur Be-
glaubigung der Ergebnisse der Handels-
konferenz von 1964/1967, die unter der
Leitung der Vertragsparteien des Allge-
meinen Zoll- und Handelsabkommens
stattgefunden hat

Genfer Protokoll (1967) vom 30. Juni 1967
zum Allgemeinen Zoll- und Handelsab-
kommen (mit Liste LIX-Schweiz)

Zusatzabkommen vom 30. Juni 1967 zum
Genfer Protokoll (1967) zum Allgemeinen
Zoll- und Handelsabkommen betreffend
hauptsichlich chemische Erzeugnisse

1959
1959
1966
1966
1966
1975
1976
1984
1989
2003

1966

1966
1966

1959

1967

1967
1967
1967

1967
1967

117

1739
1745
941
942
957
1008
1797
1113
388
2528

963

962
964

1823

1719

1717
1721
1884

1717
1884
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0.632.223

0.632.231

0.632.231.1

0.632.231.2

0.632.231.3

0.632.231.41

0.632.231.43

0.632.231.44

0.632.231.53

0.632.231.61

Abkommen vom 30. Juni 1967 iber die
Anwendung von Artikel VI des Allge-
meinen Zoll- und Handelsabkommens

Genfer Protokoll (1979) vom 30. Juni 1979
zum Allgemeinen Zoll- und Handelsab-
kommen (mit Liste LIX-Schweiz)

Ubereinkommen vom 12. April 1979 zur
Auslegung und Anwendung der Artikel
VI, XVI und XXIII des Allgemeinen
Zoll- und Handelsabkommens (mit An-
hang)

Ubereinkommen vom 12. April 1979 zur
Durchfithrung von Artikel VI des Allge-
meinen Zoll- und Handelsabkommens

Ubereinkommen vom 12. April 1979 zur
Durchfithrung des Artikels VII des Allge-
meinen Zoll- und Handelsabkommens
(mit Anhingen)

Ubereinkommen vom 12. April 1979 iiber
technische Handelshemmnisse (mit An-
hingen)

Ubereinkommen vom 12. April 1979 tber
Einfuhrlizenzverfahren

Erklirung betreffend Handelsmassnahmen
aus Zahlungsbilanzgriinden

Verpflichtung der Schweiz betreffend den
Marktzutritt fiir Rindfleisch

Schutzmassnahmen zu Entwicklungs-
zwecken

1967
1967

1979
1979

1979
1979

1979
1979

1979
1979

1979
1979

1979

1979

1979
1979

1979
1979

1979
1979

1717
1894

2149
2151

2149
2312

2149
2340

2149
2468

2149
2357

2149

2505

2149
2568

2149
2591

2149
2572



0.632.231.62

0.632.231.7

0.632.231.8

0.632.232

0.632.251

0.632.290.11

0.632.290.12

Differenzierte und giinstigere Behand-
lung. Gegenseitigkeit und verstirkte Teil-
nahme der Entwicklungslinder

Vereinbarung iiber Notifizierungen, Kon-
sultationen, Streitbeilegung und Uberwa-
chung (mit Anhang)

Ubereinkommen vom 12. April 1979 iiber
den Handel mit Zivilluftfahrzeugen (mit
Anhang)

Briefwechsel vom 20. Februar 1981 be-
treffend die Liste LIX-Schweiz

Vereinbarung vom 20. Dezember 1973
iiber den internationalen Handel mit
Textilien (mit Anlagen)

Kompensationsabkommen vom 2. Juni
1961 zwischen der Schweizerischen Eid-
genossenschaft und der Europiischen
Wirtschaftsgemeinschaft

Zollabkommen vom 26. Juni 1962 mit der
Europiischen Wirtschaftsgemeinschaft

1979
1979

1979
1979

1979
1980
1984
1995

1981
1981

1982
1982
1982
1982
1987
1987
1992
1992
1994
1994
1994
1994

1962
1962

1962
1962
1962

119

2149
2584

2149
2574

2607
1558
1447
2553

366
386

1605
1623
1624
2024
1811
1812
1706
1707
2255
2256
2258
2259

1445
1685

1639
1654
1686
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0.632.290.13

0.632.290.131

0.632.290.14

0.632.290.15

Abkommen vom 30. Juni 1967 betreffend
die Erzeugnisse der Uhrenindustrie zwi-
schen der Schweizerischen FEidgenossen-
schaft und der Europiischen Wirtschafts-
gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten

Erginzendes Abkommen vom 20. Juli 1972
zum Abkommen betreffend die Erzeug-
nisse der Uhrenindustrie zwischen der
Schweizerischen Eidgenossenschaft und
der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft
und ihren Mitgliedstaaten (mit Beilage)

Briefwechsel vom 29. und 30. Juni 1967
zwischen der Schweiz und der Europi-
ischen Wirtschaftsgemeinschaft iber ver-
schiedene Zollkonzessionen

Briefwechsel vom 5. Februar 1981 zwi-
schen der Schweiz und der Europiischen
Wirtschaftsgemeinschaft tiber den gegen-
seitigen Handel mit gewissen Landwirt-
schaftsprodukten und Erzeugnissen aus
Landwirtschaftsprodukten (Agrarverhand-
lungen 1980)

1967
1967

1972
1994
1996
1999
2000
2002
2002
2005
2005
2005
2007
2008
2008
2008
2009
2009
2009
2010
2010
2012

1967
1967
1967
1988

1981
1981

1717
1906

3319
3149
2866
1405
82
81
454
4391
4683
4701
4123
93
5397
6259
3881
5289
5381
791
3431
821

1911
1947
1983

278

366
367



0.632.290.16

0.632.291.721

0.632.291.722

0.632.292.321

0.632.292.322

0.632.292.631

0.632.293.141

0.632.293.141.1

0.632.293.321

Briefwechsel vom 6./14. September 1979
zwischen der Schweiz und den Europi-
ischen Gemeinschaften betreffend Mono-
polgebthr auf den Einfuhren von Cognac
und Armagnac mit Ursprungsbezeich-
nung

Tarifiibereinkunft vom 21. April 1959 mit
der Benelux

Briefwechsel vom 14. November 1958 mit
der Benelux betreffend die Aufhebungen
des Einfuhrzolles von bestimmten schwei-
zerischen Maschinen

Briefwechsel vom 10./11. Juli 1979 zwi-
schen der Schweiz und Kanada betreffend
Kiseexporte

Vereinbarung vom 1. April 1981 zwischen
der Schweiz und Kanada betreffend Kaise
(mit Briefwechsel)

Abkommen vom 27. November 1979
zwischen den Regierungen der Schweiz
und Kolumbiens

Protokoll vom 28. Februar 1989 zwischen
der Schweizerischen Eidgenossenschaft
und dem Konigreich Dinemark betref-

fend die Zolle

Liste der Konzessionen, die die dinische
Regierung der schweizerischen Regierung
gewiahrt (mit Briefwechsel)

Briefwechsel vom 29. Oktober 1962 zwi-
schen der Schweiz und Spanien

1979
1979

1959

1959

1979

1981

1980

1985

1959

1959

1959

1963

121

2149
2598

1891

1904

2604

511

1558

930

1740

1905

1907

752
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0.632.293.361

0.632.293.361.1

0.632.293.361.2

0.632.293.362

0.632.293.362.1

0.632.293.363

0.632.293.451

0.632.293.451.1

0.632.293.671

Zollabkommen vom 20. November 1961
mit den Vereinigten Staaten von Amerika

Liste der Konzessionen, welche die
Schweizerische Eidgenossenschaft den
Vereinigten Staaten von Amerika einrdumt

Liste der Konzessionen, welche die Ver-
einigten Staaten von Amerika der Schweiz
elnriumen

Vereinbarung vom 12. April 1979 zwi-
schen der Schweiz und den Vereinigten
Staaten betreffend Kise (mit Anhingen)

Briefwechsel vom 12. April 1979 zwi-
schen der Schweiz und den Vereinigten
Staaten von Amerika

Briefwechsel vom 18./21. Dezember 1979
mit den Vereinigten Staaten von Amerika
betreffend einige weitere Zollsenkungen

Zusatzvereinbarung vom 14. November
1958 zum Handelsabkommen vom
24. Juni 1927 zwischen der Schweiz und
Finnland

Liste der Konzessionen, die Finnland der
Schweiz gewihrt

Liste der Konzessionen des Vereinigten
Konigreiches (mit Briefwechsel)

1962
1962
1962

1962

1962

1979
1979

1979

1980
1985

1959
1959

1959

1959
1959

1639
1640
1686

1641

1647

2149
2587

2599

1558
937

1740
1910

1912

1740
1919



0.632.294.491

0.632.294.541

0.632.294.542

0.632.294.543

0.632.295.631

0.632.295.981

0.632.295.981.1

0.632.296.141

Ergebnis der bilateralen Verhandlungen
vom 19. Mirz 1979 zwischen den Delega-
tionen der Schweiz und Israels im Rah-
men der Multilateralen Handelsverhand-
lungen (mit Anhingen)

Protokoll vom 22. November 1958 be-
treffend die Inkraftsetzung der neuen Zoll-
verglinstigungen und die Aufhebungen des
Zusatzabkommens vom 14. Juli 1950 zum
Handelsvertrag zwischen der Schweiz
und Italien vom 27. Januar 1923 (mit Brief-
wechsel)

Protokoll vom 22. November 1958 betref-
fend die Einfuhr von Holz und Forster-
zeugnissen aus der Schweiz und Italien

Briefwechsel vom 22. November 1958
zwischen der Schweiz und Italien betref-
fend Zusatzbestimmungen zur Zollbe-
handlung von bestimmten Waren

Briefwechsel vom 15. Dezember 1981
zwischen der Schweiz und Mexiko iiber
Handelsbeziehungen (mit Anhang)

Protokoll vom 6. Mirz 1959 betreffend
die schweizerisch-norwegischen Zollzu-
gestandnisse

Liste der Konzessionen, die Norwegen
der Schweiz gewiahrt

Ergebnisse bilateraler ~Verhandlungen
vom 10. Juli 1979 zwischen den Delega-
tionen der Schweiz und Neuseelands in
den Multilateralen Handelsverhandlungen
(mit Anhang)

1980
1985

1959

1959
1959

1959

1983

1959
1959

1959

1979
1979

123

1558
939

1958

1740
1960

1962

231

1740
1970

1972

2149
2593
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0.632.296.451

0.632.297.141

0.632.297.451

0.632.3

0.632.31%

0.632.311.181%

0.632.311.181.1

Verhandlungen vom 31. Juli 1979 tber
den Beitritt der Republik der Philippinen
im Rahmen der Multilateralen Handels-
verhandlungen (mit Briefwechsel und An-
hingen)

Ergebnisse der Verhandlungen vom
22. September 1981 nach Artikel XXVIII
zwischen der Schweiz und Schweden tiber
die Riicknahme von Zugestindnissen aus
der Liste LIX-Schweiz (mit Beilage und
Briefwechsel)

Briefwechsel vom 22. Oktober 1982 zwi-
schen der Schweiz und Thailand iiber den
Beitritt Thailands zum GATT (mit Beilage)

Zollbehandlung EFTA

Ubereinkommen vom 4. Januar 1960 zur
Errichtung der Europdischen Freihandels-
assoziation (EFTA) (mit Anhingen,
Schlussakte und Erkl.)

anwendbar sind Art. 1, 2 Bst. a und b,
Art.3-15,38-41,47 und 48

Freihandelsabkommen vom 7. August 2006
zwischen den EFTA-Staaten und den
SACU-Staaten (mit Anhingen)

Landwirtschaftsabkommen vom 7. Au-
gust 2006 zwischen der Schweiz und den
SACU-Staaten (mit Anhingen)

24 Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindiges Mitglied der EFTA.
25 Das Furstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

1980
1985

1981

1983

1960
2003
2008
2010
2011
2012
2012

2008

2008
2012

1558
945

1926

299

590
2685
4073
4063
2983
1235
4873

2311

2333
5411



0.632.311.2312¢

0.632.311.231.1

0.632.312.32%

0.632.312.321

0.632.312.451%8

0.632.312.631%

0.632.312.631.1

Freihandelsabkommen vom 17. Dezember
2009 zwischen den EFTA-Staaten und der
Republik Albanien (mit Anhingen und
Prot.)

Landwirtschaftsabkommen vom 17. De-
zember 2009 zwischen der Schweizeri-
schen Eidgenossenschaft und der Repu-
blik Albanien (mit Anhingen)

Freihandelsabkommen vom 26. Januar
2008 zwischen den EFTA-Staaten und
Kanada (mit Verstindigungsprotokoll
und Anhinge)

Landwirtschaftsabkommen vom 26. Janu-
ar 2008 zwischen der Schweiz und Kana-
da (mit Anhingen)

Freihandelsabkommen vom 26. Juni 2003
zwischen den EFTA-Staaten und der Re-
publik Chile (mit Anhingen und Zusatz-
abkommen)

Freihandelsabkommen vom 25. November
2008 zwischen der Republik Kolumbien
und den EFTA-Staaten (mit Verstindi-
gungsprotokoll und Anhingen)

Abkommen vom 25. November 2008
iber die Landwirtschaft zwischen der
Schweizerischen FEidgenossenschaft und
der Republik Kolumbien (mit Anhingen)

26 Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.
27 Das Furstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.
28 Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.
29 Das Furstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

2010
2011

2010

2009

2009

2005
2010
2011
2011

2011

2011

125

4805
4561

4827

3885

3909

789
5433
2231
2343

2745

2835
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0.632.312.811%°

0.632.312.9113!

0.632.313.141

0.632.313.21132

0.632.314.161%

Freihandelsabkommen vom 15. Dezember
2005 zwischen den EFTA-Staaten und der
Republik Korea (mit Anhingen und Ver-
standigungsprotokoll)

Freihandelsabkommen vom 21. Juni 2001
zwischen den EFTA-Staaten und der Re-
publik Kroatien (mit Verstindigungspro-
tokoll, Anhingen und Vereinbarung)

Abkommen vom 12. Januar 1994 zwi-
schen der Schweizerischen Regierung
einerseits und der Regierung von Dine-
mark und der Landesregierung der Farder
andererseits Uber den Freihandel zwi-
schen der Schweiz und den Firdern (mit

Protokoll und Anhingen)

Freihandelsabkommen vom 27. Januar
2007 zwischen den EFT A-Staaten und der
Arabischen Republik Agypten (mit An-
hingen und Prot.)

Freihandelsabkommen vom 21. Juni 2011
zwischen den EFTA-Staaten und Hong-
kong, China (mit Anhingen)

30 Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

31 Das Furstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

32 Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

33 Das Furstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

2006
2010
2010
2010
2010
2010
2012

2003
2010
2011
2011
2011
2011

1995
1995

2007
2008
2012
2012

2012

3731
5373
5437
6361
6363
6365

475

1424
5433
6063
6065
6067
6069

3924
3925

4579
5257
4099
4481

5191



0.632.314.161.1

0.632.314.452

0.632.314.4913

0.632.314.671%

0.632.314.891%¢

0.632.315.201.1%

Landwirtschaftsabkommen vom 21. Juni
2011 zwischen der Schweizerischen Eid-
genossenschaft und Hongkong, China
(mit Anhingen)

Abkommen vom 26. November 1981
zwischen der Schweiz und Island iiber
den Handel mit Agrarerzeugnissen, Fi-
schen und anderen Meeresprodukten

Abkommen vom 17. September 1992
zwischen den EFTA-Staaten und Israel
(mit Verstindigungsprotokoll, Erklirung
und Anhingen)

Freihandelsabkommen vom 21. Juni 2001
zwischen den EFTA-Staaten und dem
Haschemitischen Konigreich Jordanien
(mit Verstandigungsprotokoll, Protokol-
len, Vereinbarung und Anhingen)

Freihandelsabkommen vom 24. Juni 2004
zwischen den EFTA-Staaten und der
Republik Libanon (mit Anhingen, Prot.
und Landwirtschaftsabkommen)

Abkommen vom 19. Juni 2000 zwischen
den EFTA-Staaten und der Republik
Mazedonien (mit Verstindigungsproto-
koll, Prot. und Anhingen)

34 Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.
35 Das Furstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.
36 Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.
37 Das Furstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

2012

1982
1982

1993
1993
2008
2008
2010
2010
2010

2003
2010

2007
2011

2004
2010
2010

127

5233

1490
1491

2476
2477
3761
3967
4525
4527
4529

3893
5433

1195
4889

365
4531
5433
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0.632.315.49138

0.632.315.631.1%°

0.632.315.631.11

0.632.315.731%

0.632.315.731.1

0.632.315.981

Abkommen vom 19. Juni 1997 zwischen
den EFTA-Staaten und dem Konigreich
Marokko (mit Protokollen, Vereinbarung
und Anhingen)

Freihandelsabkommen vom 27. November
2000 zwischen den EFTA-Staaten und
den Vereinigten Mexikanischen Staaten
(mit Schlussakte, Verstandigungsprotokoll
und Anhingen)

Landwirtschaftsabkommen vom 27. No-
vember 2000 zwischen der Schweizeri-
schen Eidgenossenschaft und den Verei-
nigten Mexikanischen Staaten (mit An-
hingen, Anlagen und Gemeinsamer Er-
klirung)

Freihandelsabkommen vom 14. November
2011 zwischen den EFTA-Staaten und
Montenegro (mit Anhingen)

Landwirtschaftsabkommen vom 14. No-
vember 2011 zwischen der Schweizeri-
schen Eidgenossenschaft und Montenegro
(mit Anhingen)

Abkommen vom 19./23. Januar 2001 in
Form eines Briefwechsels zwischen der
Schweiz und Norwegen im Rahmen des
Allgemeinen Priferenzsystems

38 Das Furstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

39 Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

40 Das Furstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

2003
2010
2012
2012
2012
2012

2003
2009
2012
2012
2012
2012
2012

2003
2012

2012
2012

2012

2004

3153
5121
2613
2615
6447
6449

2231
5059
2617
2619
2621
2623
2625

2298
4385

4391
5409

4417

2553



0.632.316.251*

0.632.316.411%

0.632.316.411.1

0.632.316.821%

0.632.316.821.1

0.632.316.891.1%

0.632.316.891.11

Interimsabkommen vom 30. November
1998 zwischen den EFTA-Staaten und der
PLO handelnd zu Gunsten der Palistinen-
sischen Behorde (mit Prot., Verstindi-
gungsprotokoll und Anhingen)

Freihandelsabkommen vom 14. Juli 2010
zwischen der Republik Peru und den
EFTA-Staaten (mit Anhingen)

Abkommen vom 14. Juli 2010 iber die
Landwirtschaft zwischen der Schweizeri-
schen Eidgenossenschaft und der Republik
Peru (mit Anhingen)

Freithandelsabkommen vom 17. Dezember
2009 zwischen den EFTA-Staaten und der
Republik Serbien (mit Anhingen, Prot.
und Erkl.)

Landwirtschaftsabkommen vom 17. De-
zember 2009 zwischen der Schweizeri-
schen Eidgenossenschaft und der Republik
Serbien (mit Anhingen)

Freihandelsabkommen vom 26. Juni 2002
zwischen den EFTA-Staaten und der Re-
publik Singapur (mit Verstindigungspro-
tokoll und Anhingen)

Landwirtschaftsabkommen vom 26. Juni
2002 zwischen der Schweizerischen Eid-
genossenschaft und der Republik Singa-
pur (mit Anhingen)

41 Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

42 Das Furstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

43 Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

44 Das Furstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

2004
2010
2010

2011

2011

2010

2010

2003
2010
2012

2003

129

3731
4533
5433

2989

3065

4137

4159

2019
5433
1151

2093
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0.632.317.581%

0.632.317.631%

0.632.317.671%

0.632.317.671.1

Freihandelsabkommen vom 17. Dezem-
ber 2004 zwischen den EFTA-Staaten und
der Republik Tunesien (mit Briefwechsel
und Anhingen)

Abkommen vom 10. Dezember 1991
zwischen den EFTA-Lindern und der
Tirkei (mit Verstindigungsprotokoll,
Prot. und Anhingen)

Freihandelsabkommen vom 24. Juni 2010
zwischen den EFTA-Staaten und der
Ukraine

Landwirtschaftsabkommen vom 24. Juni
2010 zwischen der Schweizerischen Eid-
genossenschaft und der Ukraine (mit

Anhingen)

45 Provisorisch angewendet von der Schweiz ab 1. Juni 2005.

46 Das Furstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

47 Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

2005

1993
2004
2010
2010
2010
2010
2011
2011
2011
2011

2012

2012

5387

155
5169
5433
5439
5441
5443
2233
2235
4031
4963

3009

3161



0.632.44

0.632.401

0.632.401.01

0.632.401.021

Zollbehandlung gemiss den Abkommen
mit der EWG und der EGKS

Abkommen vom 22. Juli 1972 zwischen
der Schweizerischen Eidgenossenschaft
und der Europiischen Wirtschaftsgemein-
schaft (mit Anhingen und Briefwechseln)

Zusatzprotokoll vom 12. Juli 1989 zum
Abkommen zwischen der Schweize-
rischen Eidgenossenschaft und der Euro-
paischen Wirtschaftsgemeinschaft betref-
fend die Beseitigung bestehender und Ver-
hinderung neuer mengenmaissiger Be-
schrinkungen bei der Ausfuhr sowie von
Massnahmen gleicher Wirkung (mit Pro-
tokoll Nr. 6 und Erklarung)

Abkommen in Form eines Briefwechsels
vom 14. Dezember 2000 zwischen der
Europiischen Gemeinschaft und den ein-
zelnen im Rahmen des allgemeinen Prife-
renzsystems Zollpriferenzen gewihrenden
EFTA-Lindern (Norwegen und Schweiz),
wonach die Waren mit Bestandteilen mit
Ursprung in Norwegen oder der Schweiz
bei ihrer Ankunft im Zollgebiet der Ge-
meinschaft wie Waren behandelt werden,
die Bestandteile mit Ursprung in der Ge-
meinschaft enthalten (Gegenseitigkeitsab-
kommen)

1972
1972
1975
1979
1990
2001
2005

1990

1990
1990

2004

131

3111
3115
1437
511
478
853
1533

478

1343
1344

611

48 Die mit den Fussnoten 49-62 bezeichneten Erlasse sind nicht massgebend fiir das Fiirstentum
Liechtenstein, solange das Abkommen vom 2. Mai 1992 iiber den Europiischen Wirtschafts-
raum Anwendung findet (Art. 121 des EWR-Abkommens).



132

0.632.401.1

0.632.401.2

0.632.401.21

0.632.401.23

0.632.401.3

0.632.401.31

Protokoll Nr. 1 vom 22. Juli 1972 iiber die
Regelung fiir bestimmte Waren (mit An-
hingen)

Protokoll Nr. 2 vom 22. Juli 1972 tber
Waren, fir die zur Berlicksichtigung der
Preisunterschiede bei den darin verarbei-
teten landwirtschaftlichen Erzeugnissen
eine Sonderregelung gilt (mit Tabellen)

Abkommen vom 18. November 1985 in
Form eines Briefwechsels zwischen der
Schweizerischen FEidgenossenschaft und
der Europdischen Wirtschaftsgemein-
schaft Uber die Handelsregelung fir Sup-
pen, Sossen und Wiirzmittel

Abkommen vom 26. Oktober 2004 zwi-
schen der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft und der Europiischen Gemein-
schaft zur Anderung des Abkommens
zwischen der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft und der Europiischen Wirt-
schaftsgemeinschaft vom 22. Juli 1972 in
Bezug auf die Bestimmungen tiber land-
wirtschaftliche Verarbeitungsprodukte

Protokoll Nr. 3 vom 28. April 2004 tber
die Bestimmung des Begriffs "Erzeugnisse
mit Ursprung in" oder "Ursprungser-
zeugnisse" und Uber die Methoden der
Zusammenarbeit der Verwaltungen (mit
Anhingen und gemeinsamen Erkl.)

Beschluss Nr. 1/2004 des Gemischten
Ausschusses vom 28. April 2004 zur An-
derung des Protokolls Nr. 3

1972
1975
1977
1978
1979

1972
2005
2006
2011
2012

1986

2005

2005
2005
2010

2005

3144
1437
389
825
511

3163
1533
1163
1217
2561

108

1533

3599
5225
95

3597



0.632.401.32

0.632.401.33

0.632.401.4%

0.632.401.5%°

0.632.401.6%

0.632.401.7%2

0.632.401.81%

49
50
51
52
53

Siche Fussnote 48.
Siche Fussnote 48.
Siche Fussnote 48.
Siche Fussnote 48.
Siche Fussnote 48.

Beschluss Nr. 2/2005 des Gemisch“ten
Ausschusses vom 17. Mirz 2005 zur An-
derung des Protokolls Nr. 3

Beschluss Nr. 2/2009 des Gemischten
Ausschusses vom 13. Juli 2009 zur Ande-
rung des Protokolls Nr. 3

Protokoll Nr. 4 vom 22. Juli 1972 iber
einige Sonderbestimmungen betreffend
Irland

Protokoll Nr. 5 vom 22. Juli 1972 betref-
fend die schweizerische Einfuhrregelung
fir bestimmte Erzeugnisse, die einer
Pflichtlagerhaltung unterstellt sind

Zusatzabkommen vom 22. Juli 1972 {iber
die Geltung des Abkommens zwischen
der Europdischen Wirtschaftsgemein-
schaft und der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft vom 22. Juli 1972 fur das Fiirs-
tentum Liechtenstein

Schlussakte vom 22. Juli 1972 (mit An-
hang)

Zusatzprotokoll vom 14. Juli 1986 zum
Abkommen zwischen der Schweizerischen
Eidgenossenschaft und der Europiischen
Wirtschaftsgemeinschaft im Anschluss an
den Beitritt des Konigreichs Spanien und
der Portugiesischen Republik zur Gemein-
schaft (mit Anhingen)

2005

2010

1972
1975

1972
1979
1981
1982

1972
1972
1975

1972
1975

1987
1987

133

5225

95

3282
1437

3284
511
1436
325

3113
3288
1441

3293
1437

118
120
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0.632.401.811%*

0.632.401.812%

0.632.401.813%

0.632.401.814%7

0.632.401.815%¢

54
55
56
57
58

Siche Fussnote 48.
Siche Fussnote 48.
Siche Fussnote 48.
Siche Fussnote 48.
Siche Fussnote 48.

Briefwechsel vom 14. Juli 1986 zwischen
der Schweiz und der EG-Kommission
iiber die nicht unter das Freihandelsab-
kommen Schweiz-EWG fallenden Waren
(mit Anhingen)

Briefwechsel vom 14. Juli 1986 zwischen
der Schweiz und der EG-Kommission
betreffend das Einfuhrkontingent fir
Nihmaschinen in Spanien

Briefwechsel vom 14. Juli 1986 zwischen
der Schweiz und der EG-Kommission
tber die Anpassung der bestehenden
Agrarvereinbarungen und die gegensei-
tigen Zugestandnisse fir bestimmte Land-
wirtschaftserzeugnisse (mit Anhang)

Briefwechsel vom 14. Juli 1986 zwischen
der Schweiz und der EG-Kommission
betreffend Friichte- und Gemiiseausfuh-
ren der Gemeinschaft nach der Schweiz

Briefwechsel vom 14. Juli 1986 zwischen
der Schweiz und der EG-Kommission
tber die Anpassung der Zugestindnisse
im gegenseitigen Handel mit Kise

1987
1987

1987
1987

1987
1987

1987
1987

1987
1987

118
187

118
200

118
201

118
204

118
205



0.632.401.82%

0.632.401.83%°

0.632.401.9%!

0.632.401.92¢2

Siehe Fussnote 48.

Siche Fussnote 48

Siche Fussnote 48.
Siche Fussnote 48.

Zweites Zusatzprotokoll vom 20. Mirz
1989 zum Abkommen zwischen der
Schweizerischen FEidgenossenschaft und
der Europiischen Wirtschaftsgemeinschaft
im Anschluss an den Beitritt des Konig-
reichs Spanien und der Portugiesischen
Republik zur Gemeinschaft

Drittes Zusatzprotokoll vom 23. Juni 1989
zum Abkommen zwischen der Schweize-
rischen Eidgenossenschaft und der Euro-
paischen Wirtschaftsgemeinschaft im An-
schluss an den Beitritt des Konigreichs
Spanien und der Portugiesischen Repu-
blik zur Gemeinschaft

Zusatzprotokoll vom 17. Juli 1980 zum
Abkommen zwischen der Schweizerischen
Eidgenossenschaft und der Europiischen
Wirtschaftsgemeinschaft im Anschluss an
den Beitritt der Republik Griechenland
zur Gemeinschaft (mit Anhiangen)

Briefwechsel vom 17. Juli 1980 zwischen
der Schweiz und der EG-Kommission
betreffend die Beibehaltung des Kontin-
gents von jahrlich 20000 hl. griechischen
Rotweins in Fissern

1989
1989

1990
1990

1981
1981

1981
1981

135

1537
1538

366
367

285
286

285
314



136

0.632.6

0.632.613.6

0.632.624.9

Zollbehandlungen auf Grund anderer
internationaler Abkommen

Zollvertrag vom 20. Dezember 1951 zwi-
schen der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft und der Bundesrepublik Deutschland

Briefwechsel vom 10. Dezember 1982
zwischen der Schweiz und China iiber die
zollfreie Einfuhr von auf Handwebstiih-
len hergestellten Geweben chinesischen
Ursprungs

1952
1960
1969

1983
1983

363
406
687

507
611



0.7

0.73

0.730.0%

0.730.01%

0.730.1

0.74

0.740.4

0.740.41

Offentliche Werke - Energie - Verkehr
Energie
Vertrag vom 17. Dezember 1994 tiber die

Energiecharta

anwendbar sind Art. 1,4, 5,7, 20, 23, 24
und 27-29

Energiechartaprotokoll vom 17. Dezember
1994 iber Energieeffizienz und damit
verbundene Umweltaspekte (mit Anlage)

anwendbar ist Art. 7

Ubereinkommen vom 18. November 1974
Uber ein Internationales Energieprogramm
(mit Anlage)

anwendbar sind Kap. I-VI

Verkehr

Ubereinkommen vom 20. April 1921 iiber
die Freiheit des Durchgangsverkehrs

Statut vom 14. April 1921 iiber die Frei-
heit des Durchgangsverkehrs

63 Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

64 Das Furstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

1998
2002
2006
2010

1998
2002
2006

1976
1976
1976
1977
1980
1983
2002
2008
2011

13
1973
1984
1991
2005
2009

13
1973
1984

137

2734
3837
4645
3461

2816
2756
4453

621
623
655
2153
378
152
4104
667
3613

1773
1114
2269
1597

71

1773
1114
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0.748.0

0.748.213.11

0.748.213.183.36

0.748.213.193.36

Ubereinkommen vom 7. Dezember 1944
iiber die internationale Zivilluftfahrt

anwendbar, soweit Ein-, Aus- und Durch-
fuhr betroffen ist

Ubereinkommen vom 22. April 1960 iiber
Lufttichtigkeitsausweise eingeftihrter
Luftfahrzeuge

Vereinbarung vom 26. September 1996
zwischen der Regierung der Schweiz und
der Regierung der Vereinigten Staaten von
Amerika zur Férderung der Flugsicherheit

Vereinbarung vom 13. Oktober 1961 zwi-
schen der Schweiz und den Vereinigten
Staaten von Amerika tber Lufttiichtig-
keitsausweise eingefithrter Luftfahrzeuge

1971
1973
1973
1975
1976
1977
1978
1980
1981
1985
1987
1989
1990
1999
1999
2002
2002
2004
2005
2006
2008
2008
2011

1961
1961
1972

1997

1962
1962
1977

1305
1616
2253
1552
496
1299
190
418
1438
771
1073
859
1566
2691
2692
2604
2726
3999
3335
87
1647
2941
3617

911
912
1587

1454

1613
1614
1243



0.8

0.81

0.812.101.945.4

0.812.121%

0.812.121.0%

0.812.121.01

0.812.121.02¢

Gesundheit - Arbeit - Soziale Sicherheit
Gesundheit

Abkommen vom 20. Juni 1936 zwischen
der Schweiz und Italien tiber den Heilmit-

telhandel

Finheits-Ubereinkommen von 1961 iiber
die Betaubungsmittel in der durch das
Protokoll vom 25. Mirz 1972 geinderten
Fassung (mit Tabellen)

anwendbar, soweit die Ein-, Aus- und

Durchfuhr betroffen ist

Einheits-Ubereinkommen von 1961 iiber
die Betiubungsmittel, abgeschlossen am
30. Mirz 1961

anwendbar, soweit die Ein-, Aus- und
Durchfuhr betroffen ist

Protokoll vom 25. Mirz 1972 zur Ande-
rung des Einheits-Ubereinkommens von
1961 tber die Betaubungsmittel

anwendbar, soweit Ein-, Aus- und Durch-

fuhr betroffen ist

Ubereinkommen vom 21. Februar 1971
uber psychotrope Stoffe (mit Anhang)

65 Das Fuirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

66 Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

67 Das Furstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

12

2005
2007

1970
1996
2004
2009

1996
2004
2009
2012

1996
2004
2007

139

474

371
3763

802
2436
3407

209

1941
3413

211
4543

1752
3789
3765
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0.812.121.03%8

0.812.121.2

0.812.121.21%

0.812.121.37°

0.812.121.4

0.812.121.5

Ubereinkommen vom 20. Dezember 1988
der Vereinten Nationen gegen den uner-
laubten Verkehr mit Betiubungsmitteln
und psychotropen Stoffen (mit Anhang)

anwendbar, soweit die Ein-, Aus- und
Durchfuhr betroffen ist

Internationales Opium-Abkommen vom
23. Januar 1912 (mit vier Protokollen)

Protokoll vom 11. Dezember 1946 zur
Erginzung der Vereinbarungen, Abkom-
men und Protokolle iiber die Betiu-
bungsmittel

Protokoll vom 23. Juni 1953 zur Be-
schrinkung und Regelung des Mohnan-
baues, der Erzeugung und Verwendung
von Opium sowie des internationalen und
Grosshandels damit

Internationales Abkommen vom 19. Fe-
bruar 1925 tiber die Betaubungsmittel

Abkommen vom 13. Juli 1931 zur Be-
schrainkung der Herstellung und zur
Regelung der Verteilung der Betiubungs-
mittel

68 Das Fuirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

69 Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

70 Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

2006
2007
2012

12
1970
1971

12
1970
1971
1982
2006

1963
1970
1971
2006

12
1970
1971

12
1970
1971
2004
2004

531
4217
2375

476
802
1607

534
802
1608
1652
839

1100
802
1610
841

491
802
1611

511
802
1612
2443
3691



0.812.121.51

0.812.121.52"!

0.812.121.67

0.812.121.925.4

0.812.122.2

Protokoll vom 11. Dezember 1946 zur
Erginzung der Vereinbarungen, Abkom-
men und Protokolle iiber die Betiu-
bungsmittel

Protokoll vom 19. November 1948 iiber
die internationale Kontrolle gewisser
Stoffe, die von internationalen Abkommen
vom 13. Juli 1931 zur Beschrinkung der
Herstellung und zur Regelung der Vertei-
lung der Betiubungsmittel, erginzt durch
das am 11. Dezember 1946 in Lake Success
unterzeichnete Protokoll, nicht erfasst
werden

Abkommen vom 26. Juni 1936 zur Unter-
driickung des unerlaubten Verkehrs mit
Betaubungsmitteln (mit Zeichnungsproto-
koll und Schlussakte)

Vereinbarung vom 12. April 1927 zwi-
schen der Schweiz und China betreffend
den Handel mit Betiubungsmitteln zwi-
schen den beiden Lindern

Internationales Ubereinkommen vom 19.
Oktober 2005 gegen Doping im Sport

anwendbar ist Art. 8 Abs. 1 und Art. 10

71 Das Firstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

72 Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

12
1970
1971
1982

1953
1970
1971
2006

1953
1953
1970
1971
1973
1983

12

2009
2010
2010
2011
2012

141

534
802
1608
1652

199
802
1613
843

185
187
802
1614
1782
250

537

521
245
3167
3777
2377
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0.812.1617

0.812.161.17

0.812.317

0.812.3117¢

0.812.3277

Europiisches ~ Ubereinkommen  vom
15. Dezember 1958 iber den Austausch
therapeutischer Substanzen menschlichen
Ursprungs (mit Protokoll)

Zusatzprotokoll vom 29. September 1982
zu dem Europiischen Ubereinkommen
Uber den Austausch therapeutischer Sub-
stanzen menschlichen Ursprungs

Europiisches  Ubereinkommen  vom
14. Mai 1962 iiber den Austausch von
Reagenzien zur Blutgruppenbestimmung

Zusatzprotokoll vom 29. September 1982
zu dem Europiischen Ubereinkommen
uber den Austausch von Reagenzien zur
Blutgruppenbestimmung

Europiisches ~ Ubereinkommen ~ vom
17. September 1974 iiber den Austausch
von Reagenzien zur Gewebstypisierung

(mit Protokoll und Anlage)

73 Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

74 Das Furstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

75 Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

76 Das Firstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

77 Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

1966
1971
1987
1990
2004

1985

1966
1969
1973
1983
1987
1989
2003
2007

1985

1975
1977
1978
1982
1983
1986
2006

806
1766
1222

539

117

1041

823
1115
1783

259
1224
1172
3829
4219

1043

2240
1247

192
1814
1341
1170
3293



0.812.32178 Zusatzprotokoll vom 24. Juni 1976 zum
Europiischen Ubereinkommen iiber den
Austausch von Reagenzien zur Gewebs-
typisierung

0.814.0217° Montrealer Protokoll vom 16. September
1987 tber Stoffe, die zu einem Abbau der
Ozonschicht fihren (mit Anlage)

0.814.021.1%¢ Anderung des Montrealer Protokolls iiber
Stoffe, die zu einem Abbau der Ozon-
schicht fithren, vom 19. Juni 1990

78 Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.
79 Das Firstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.
80 Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

1977
1978
1982
1983
1986
2006
2007

1989
1989
1989
1991
1992
1992
1993
1993
1993
1994
2002
2002
2003
2003
2004
2007
2009
2012

1993
1993
1994
2002
2004
2005
2007
2009
2012

143

1259

192
1815
1342
1171
3295
2057

477
490
2131
38
668
2228
1078
1736
3016
797
2654
2793
3288
3294
3791
4473
2555
1277

1078
3018

797
2657
4005
2339
5081
2557
5263
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0.814.021.28 Anderung des Montrealer Protokolls iiber
Stoffe, die zu einem Abbau der Ozon-
schicht fithren, vom 25. November 1992

0.814.021.3%2 Anderung des Montrealer Protokolls iiber
Stoffe, die zu einem Abbau der Ozon-
schicht fuhren, vom 17. September 1997

0.814.021.4% Anderung des Montrealer Protokolls iiber
Stoffe, die zu einem Abbau der Ozon-
schicht fithren, vom 3. Dezember 1999

81 Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.
82 Das Firstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.
83 Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

2002
2004
2005
2006
2007
2009
2011
2012

2003
2004
2005
2006
2006
2007
2009
2010
2011
2012

2003
2004
2005
2006
2006
2007
2009
2010
2011
2012

2793
3921
2341
3031
5083
2559
3779
1565

3288
3923
2343

845
3359
5085
3721
1463

697
1567

3294
3925
2345

847
2975
5087
3723
1465

831
1569



0.814.03%

0.814.05%

0.817.142.1

0.817.142.11

Stockholmer ~ Ubereinkommen ~ vom
22.Mai 2001 iber persistente organische
Schadstoffe (POP-Konvention) (mit An-
lagen)

anwendbar, soweit die Ein-, Aus- und

Durchfuhr betroffen ist

Basler Ubereinkommen vom 22. Mirz
1989 tiiber die Kontrolle der grenziiber-
schreitenden Verbringung gefdhrlicher
Abfille und ihrer Entsorgung (mit Anla-

gen)

Internationales Abkommen vom 1. Juni /
18. Juli 1951 tiber den Gebrauch der Ur-
sprungsbezeichnungen und der Benen-
nungen fir Kise (mit Protokoll)

Briefwechsel vom 29. Mirz 1982 zwi-
schen der Schweiz und der Europiischen
Wirtschaftsgemeinschaft betreffend die
Bedingungen fiir die Zulassung von Par-
migiano Reggiano zum GATT-Vertrags-
zollansatz

84 Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

2004
2004
2005
2006
2007
2007
2007
2009
2010
2011
2012
2012

1992
2004
2005
2007
2007
2009
2010
2012

1954
1954
1973
2005

1982

145

2797
4353
4443

849

597
3715
5089
3725
2299
4405

435
6039

1125
1185
5009

197
5091
5063
3537

437

318
598
1784
2193

681

85 Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei. Siehe auch die Fussnote zu SR

814.610.
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0.817.281

0.817.422

0.817.423

0.818.103

0.818.61

0.818.62

0.818.691.36

Internationale Ubereinkunft vom 11. De-
zember 1931 iber die Kennzeichnung der
Eier im internationalen Handel (mit Un-
terzeichnungsprotokoll)

Internationales Abkommen vom 5. Juni
1935 fir die Vereinheitlichung der Me-
thoden tiber die Untersuchung der Weine
im internationalen Handel (mit Unter-
zeichnungsprotokoll)

Briefwechsel vom 15. Oktober 1984 zwi-
schen der Schweiz und der Europiischen
Wirtschaftsgemeinschaft tiber die Zusam-
menarbeit auf dem Gebiet der amtlichen
Weinkontrolle

Internationale  Gesundheitsvorschriften
(2005) vom 23. Mai 2005 (mit Anlagen)

Internationales Abkommen vom 10. Fe-
bruar 1937 tiber Leichenbeforderung

Ubereinkommen vom 26. Oktober 1973
tiber die Leichenbef6rderung (mit Anlage)

Vereinbarung vom 10./15. Dezember 1909
zwischen der Schweiz und dem Deut-
schen Reiche tiber die gegenseitige Aner-
kennung von Leichenpissen

14
1974

14

1984

2007
2009
2009

12
1973
2005

1980
1980
1982
1983
1983
1985
1989
2005
2011

12

154
80

165

1317

2471
345
1013

460
1785
2195

295
302
1818
262
1343
279
1116
1737
1609

467



0.818.691.361

0.818.691.63

0.82

0.822.15

Zusatzabkommen vom 28. August 1911
zu der Vereinbarung vom 10./15. Dezem-
ber 1909 zwischen der Schweiz und dem
Deutschen Reiche tiber die gegenseitige
Anerkennung von Leichenpissen

Ubereinkommen vom 17. Mai 1952 zwi-
schen der schweizerischen und dsterreichi-
schen Regierung betreffend Leichentrans-
porte im lokalen Grenzverkehr

Arbeit

Internationales Ubereinkommen  vom
26. September 1906 betreffend das Verbot
von weissem (gelbem) Phosphor in der
Zindholzindustrie

12

1952

14
1971
1974
2010

147

470

517

56
323
1409
3809
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0.9

0.91

0.916.026.81

0.916.026.811

Wirtschaft - Technische Zusammenar-
beit

Landwirtschaft

Abkommen vom 21. Juni 1999 zwischen
der Schweizerischen Eidgenossenschaft
und der Europiischen Gemeinschaft tiber
den Handel mit landwirtschaftlichen Er-
zeugnissen (mit Anhingen und Schluss-

akte)

Beschluss Nr. 3/2005 vom 19. Dezember
2005 des mit dem Abkommen zwischen
der Schweizerischen Eidgenossenschaft
und der Europiischen Gemeinschaft tiber
den Handel mit landwirtschaftlichen
Erzeugnissen eingesetzten Gemischten
Ausschusses fiir Landwirtschaft tber die
Anpassung der Anhinge 1 und 2 des Ab-
kommens

2002
2004
2005
2006
2006
2007
2007
2008
2009
2009
2009
2010
2010
2010
2010
2011
2011
2011
2011
2011
2011
2012
2012

2006

2147
5235
239
675
1201
4221
4675
3981
4875
4919
4925
65
251
511
793
235
251
471
1613
5149
6535
3263
3385

1893



0.916.026.812

0.916.111.311

0.916.111.312

0.916.113.1

Zusatzabkommen vom 27. September 2007
zwischen der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft, dem Fiirstentum Liechtenstein
und der Europiischen Gemeinschaft tiber
die Einbeziehung des Fiirstentums Liech-
tenstein in das Abkommen zwischen der
Schweizerischen FEidgenossenschaft und
der Europiischen Gemeinschaft tiber den
Handel mit landwirtschaftlichen Erzeug-
nissen

Internationales Getreideabkommen von
1995

Getreidehandels-Ubereinkommen ~ von
1995 vom 7. Dezember 1994 (mit An-
hang)

Ernihrungshilfe-Ubereinkommen ~ vom
25. April 2012

Internationales Zucker-Ubereinkommen
von 1992 vom 20. Mirz 1992 (mit An-
hang)

2007
2011

1996

1996
1998
2002
2002
2003
2005
2007
2008
2009
2011

2012

1994
1996
1997
1999
1999
2001
2003
2005
2007
2009

149

5207
5191

2642

2643
3271

458
4109
3232
2597
3349
3763
5385
3313

7487

1804
1116
2450
1406
2513
2746
2451
2643
3625
3435
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0.916.117.1

0.916.118.1%¢

0.916.21%

0.916.443.916.31

0.916.443.945.41

0.916.443.945.42

Internationales  Kaffee-Ubereinkommen
von 2007 vom 28. September 2007 (mit
Anlagen und Resolution)

Internationales  Kakao-Ubereinkommen
von 2010 vom 25. Juni 2010 (mit Anlagen)

Rotterdamer ~ Ubereinkommen ~ vom
10. September 1998 iiber das Verfahren
der vorherigen Zustimmung nach Inkennt-
nissetzung fir bestimmte gefdhrliche
Chemikalien sowie Pflanzenschutz- und
Schidlingsbekimpfungsmittel im inter-
nationalen Handel (mit Anlagen)

anwendbar, soweit die Ein-, Aus- und

Durchfuhr betroffen ist

Tierseucheniibereinkommen vom 30.“April
1947 zwischen der Schweiz und Oster-
reich

Veterinirabkommen vom 2. Februar 1956
zwischen der italienischen Republik und
der Schweizerischen Eidgenossenschaft

Briefaustausch vom 20. Oktober 1954
betreffend tierseuchenpolizeiliche Vor-
schriften iiber den Tierverkehr an der
italienisch-schweizerischen Grenze und
den Weidgang von langer Dauer (mit
Beilage)

86 Vorlaufig in Kraft getreten fiir die Schweiz am 1. Oktober 2012.
87 Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

2011

2012

2004
2005
2006
2006
2006
2007
2008
2009
2010
2011

1948
1948

1958

1956

4421

5859

3465
4569
855
3445
3451
29
4499
3167
4243
3559

193
204

155

554



0.916.443.959.81

0.916.443.961.41

0.916.443.966.31

0.916.443.966.311

0.916.443.966.312

Abkommen vom 11. November 2010
zwischen der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft und dem Kénigreich Norwegen
Uber veterinirhygienische Massnahmen
im Handel mit lebenden Tieren, deren
Sperma, Eizellen und Embryonen sowie
mit tierischen Erzeugnissen

Abkommen vom 17. November 2010 zwi-
schen der Schweizerischen FEidgenossen-
schaft und Neuseeland tber veterinirhy-
gienische Massnahmen im Handel mit
lebenden Tieren und tierischen Erzeugnis-
sen

Veterinirabkommen vom 28. Februar 1964
zwischen der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft und der Ruminischen Volksre-
publik

Protokoll vom 28. Februar 1964 iiber die
Anwendung von Art. I des Veterinirab-
kommens zwischen der schweizerischen

Eidgenossenschaft und der ruminischen
Volksrepublik

Protokoll vom 28. Februar 1964 iiber die
Anwendung von Art. IT des Veterindrab-
kommens zwischen der schweizerischen

Eidgenossenschaft und der ruminischen
Volksrepublik

2012

2012

1965

1965

1965

151

2031

2043

722

724

733
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0.92

0.921.11

0.922.72

0.94

0.941.31

0.941.316.3

0.941.333.2

0.941.334.91

Forstwesen, Jagd, Fischerei

Internationales Tropenholz-Ubereinkom-
men von 2006 vom 27. Januar 2006 (mit

Anlagen)

Internationale Ubereinkunft vom 18. Ok-
tober 1950 zum Schutze der Vogel

anwendbar sind Art. 1-10
Handel

Ubereinkommen vom 15. November
1972 betreffend die Priifung und Bezeich-
nung von Edelmetallgegenstinden (mit

Anhingen [, IT)

Abkommen vom 14. Februar 1972 zwi-
schen der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft und der Republik Osterreich iiber
die gegenseitige Anerkennung der amt-
lichen Punzen auf Uhrgehdusen aus Edel-
metall

Briefwechsel vom 30. Oktober 1935 zwi-
schen der Schweiz und Spanien betreffend
die Punzierung der Edelmetalle

Abkommen vom 2. Juni 1987 zwischen
dem Schweizerischen Bundesrat und der
Regierung der Franzosischen Republik
Uber die gegenseitige Anerkennung der
amtlichen Stempel auf Edelmetallwaren

2012

1955
1955
1973

1975
2010
2011
2011

1973
1973

1989

1989
1989

551

1036
1035
1530

1013
5123
3241
3785

575
576

251

549
550



0.941.345.4

0.945.11

0.946.281

0.946.282

0.946.291.232

Abkommen vom 15. Januar 1970 zwi-
schen der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft und der Italienischen Republik
Uber die gegenseitige Anerkennung der
Stempel auf Edelmetallwaren (mit An-
hang)

Ubereinkunft vom 22. November 1928
Uber die internationalen Ausstellungen
(mit Protokoll und Zeichnungsprotokoll)

Internationale Vereinbarung vom 11. Juli
1928 betreffend die Ausfuhr von Hiuten
und Fellen (mit Protokoll)

Internationale Vereinbarung vom 11. Juli
1928 betreffend die Ausfuhr von Kno-
chen (mit Protokoll)

Abkommen vom 31. Oktober 1995 iiber
Handel und wirtschaftliche Zusammen-
arbeit zwischen dem Schweizerischen

Bundesrat und der Regierung der Repu-
blik Albanien (mit Anhang)

1974
1974

14
1952
1952
1967
1967
1974
1981
1981
1981
1981
1983
1983
1985
1985
1987
1989

14

14

1996
1996

153

751
752

329
200
201
1612
1613
1008
897
898
899
919
252
253
1284
1285
1384
1758

290

297

2538
2539
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0.946.291.271

0.946.291.271.6

0.946.291.361

0.946.291.361.1

0.946.291.363

0.946.291.541

0.946.291.561

Handelsabkommen vom 5. Juli 1963 zwi-
schen der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft und der Algerischen demokra-
tischen Volksrepublik (mit Anhingen)

Protokoll vom 9. April 1964 zwischen der
Schweiz und Algerien tber die Gewih-
rung der Meistbegiinstigung

Briefwechsel vom 15. Dezember 1977
zwischen der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft und der Bundesrepublik
Deutschland tiber die Wirtschaftsbezie-
hungen zwischen den beiden Liandern

Einundzwanzigstes Zusatzprotokoll vom
13. September 1977 zum Handelsabkom-
men zwischen der Schweizerischen Eidge-
nossenschaft und der Bundesrepublik
Deutschland vom 2. Dezember 1954

Abkommen vom 26. August 1952 zwi-
schen der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft und der Bundesrepublik Deutsch-
land zum deutschen Lastenausgleich

Handels- und Zahlungsabkommen vom
25. November 1957 zwischen der Schweiz
und der Republik Argentinien

Abkommen vom 19. November 1998
iiber Handel und wirtschaftliche Zusam-
menarbeit zwischen dem Schweizerischen
Bundesrat und der Regierung der Repu-
blik Armenien

1990

1990

1978

1978

1953

1958

2001

248

252

757

755

134

38

51



0.946.291.631

0.946.291.641

0.946.291.691

0.946.291.721

0.946.291.722

0.946.291.741

Abkommen vom 15. September 1954
zwischen der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft und der Republik Osterreich
tber den Warenaustausch und den Zah-
lungsverkehr

Abkommen vom 30. Oktober 2000 iiber
Handel und wirtschaftliche Zusammen-
arbeit zwischen dem Schweizerischen

Bundesrat und der Regierung der Repu-
blik Aserbaidschan

Abkommen vom 28. Mai 1993 iiber Han-
del und wirtschaftliche Zusammenarbeit
zwischen der Eidgenossenschaft und der
Republik Belarus

Handelsvertrag vom 26. August 1929
zwischen der Schweiz und der Belgisch-
Luxemburgischen Wirtschaftsunion (mit
Unterzeichnungsprotokoll)

Handelsabkommen vom 21. Juni 1957
zwischen der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft einerseits und dem Konigreich
der Niederlande und der Belgisch-Luxem-
burgischen Wirtschaftsunion andererseits

Abkommen vom 20. April 1966 zwischen
der Schweizerischen FEidgenossenschaft
und der Republik Dahome tiber den Han-
delsverkehr, den Investitionsschutz und die
technische Zusammenarbeit

anwendbar sind Art. 2-7

1954
1958

2003

1995
1995

14

1957
1961
1992
1992

1973

155

981
231

1259

1192
1193

377

521
658
814
2070

1540
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0.946.291.911

0.946.291.981

0.946.292.161

0.946.292.271

0.946.292.271.1

0.946.292.361

Abkommen vom 11. September 2001 tiber
Handel und wirtschaftliche Zusammen-
arbeit zwischen dem Schweizerischen
Bundesrat und dem Ministerrat von Bos-
nien und Herzegowina (mit Anhang)

Provisorisches Handelsabkommen vom
24. Juli 1936 zwischen der Schweiz und
Brasilien

Abkommen vom 6. Mai 1969 iiber den
Handelsverkehr, den Investitionsschutz
und die technische Zusammenarbeit zwi-

schen der Schweizerischen FEidgenossen-
schaft und der Republik Obervolta

anwendbar sind Art. 2-6

Abkommen vom 28. Januar 1963 iber
den Handelsverkehr, den Investitions-
schutz und die technische Zusammenar-
beit zwischen der Schweizerischen Eidge-
nossenschaft und der Bundesrepublik
Kamerun

Protokoll vom 26. Januar 1967 betreffend
die Anwendung des Abkommens iiber
den Handelsverkehr, den Investitions-
schutz und die technische Zusammenar-
beit zwischen der Schweiz und Kamerun
vom 28. Januar 1963 hinsichtlich der
technischen Zusammenarbeit

Abkommen vom 28. Februar 1973 zwi-
schen der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft und der Zentralafrikanischen Repu-
blik iiber den Handelsverkehr, die For-

derung und den Schutz von Investitionen

anwendbar sind Art. 1-5

2006

14

1969

1964
1964

1967

1973

355

390

1060

403
404

1151

1275
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0.946.292.451 Handelsvertrag vom 31. Oktober 1897 14 397
zwischen der Schweiz und Chile

0.946.292.451.1  Zusatz-Handelsabkommen vom 17. Juni 1955 687
1955 zwischen der Schweiz und Chile
(mit Briefwechsel)

0.946.292.491 Handelsabkommen vom 20. Dezember 1975 1202
1974 zwischen der Schweizerischen Eidge-
nossenschaft und der Volksrepublik China

0.946.292.721 Abkommen vom 18. Oktober 1962 iiber 1964 633
den Handelsverkehr, den Investitions- 1964 634
schutz und die technische Zusammen- 1964 691
arbeit zwischen der Schweizerischen Eid-
genossenschaft und der Republik Kongo-
Brazzaville

0.946.292.891 Abkommen vom 26. Juni 1962 iiber den 1963 53
Handelsverkehr, den Investitionsschutz 1963 54
und die technische Zusammenarbeit zwi- 1963 270

schen der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft und der Republik Elfenbeinkiiste

0.946.292.911 Abkommen vom 12. Mirz 1999 iiber 2002 2810
Handel und wirtschaftliche Zusammenar-
beit zwischen der Schweizerischen FEid-
genossenschaft und der Kroatischen Repu-

blik
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0.946.292.941

0.946.293.141

0.946.293.211

0.946.293.212

Handelsabkommen vom 30. Mirz 1954
zwischen der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft und der Republik Kuba

Zusatzprotokoll vom 28. August 1991
zum Freundschafts-, Handels- und Nie-
derlassungsvertrag zwischen der Schweiz
und Dinemark vom 10. Februar 1875

Provisorisches Handelsabkommen vom
19. April 1930 zwischen der Schweiz und
Agypten (mit Protokoll und Annex I, II)

Zahlungsabkommen vom 6. April 1950
zwischen der Schweizerischen Regierung
und der Koniglich Agyptischen Regie-
rung

1954
1987
1988
1989
1990
1991
1992
1993
1994
1995
1996
1997
1998
2000
2001
2001
2002
2003
2004
2005
2007
2007
2008

1991

14

1950
1954

521
781
561
299
383
916
446
1094
722
1399
748
803
916
240
890
1828
3088
2569
4025
2467
31
3873
3707

2224

363

313
671
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0.946.293.212.1 I_).rotokoll vom 26. Dezember 1951, 1951 1364
Agyptisch-Schweizerische =~ Wirtschafts-
verhandlungen

0.946.293.212.2  Protokoll vom 8. September 1954 iiber die 1954 985
Unterzeichnung des Zusatzprotokolls zum
Zahlungsabkommen vom 6. April 1950
und zum Protokoll vom 26. Dezember
1951 zwischen der schweizerischen Regie-
rung und der dgyptischen Regierung

0.946.293.231 Handelsabkommen vom 11. Februar 1954 1954 673
zwischen der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft und der Republik El Salvador

0.946.293.272 Handelsabkommen vom 8. Oktober 1957 1959 186
zwischen der Schweizerischen Eidgenos- 1959 187
senschaft und der Republik Ekuador (mit

Briefwechsel)

0.946.293.451 Handelsabkommen vom 24. Juni 1927 14 414
zwischen der Schweiz und Finnland

0.946.293.491 Schweizerisch-franzosische Handelsiiber- 14 421
einkunft vom 31. Mirz 1937 (mit Zu-
satzerklirung)

0.946.293.492 Handelsabkommen vom 28. November 1967 1665
1967 zwischen der Schweizerischen Eid-

genossenschaft und der Franzosischen
Republik

0.946.293.492.1  Franzosisch-schweizerisches ~ Protokoll 1965 549
vom 11. Juni 1965 betreffend die Verwal-
tung des fiir die Belieferung der schweize-
rischen Privatkundschaft mit franzosi-
schen Weinen bestimmten Kontingentes
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0.946.293.601

0.946.293.721

0.946.293.721.1

0.946.293.761

0.946.293.811

0.946.293.941

0.946.294.271

0.946.294.321

Abkommen vom 11. Mirz 1999 iiber
Handel und wirtschaftliche Zusammen-
arbeit zwischen der Schweizerischen Eid-
genossenschaft und Georgien

Provisorische Handelsiibereinkunft vom
29. November 1926 zwischen der Schweiz
und Griechenland (mit Zusatzprotokoll)

Notenwechsel vom 1. April 1947 zwischen
der Schweiz und Griechenland zur Provi-
sorischen  Handelsiibereinkunft  vom
29. November 1926

Handelsabkommen vom 1. April 1955
zwischen der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft und der Republik Guatemala

Abkommen vom 26. April 1962 tiber den
Handel, die Investitionen und die techni-
sche Zusammenarbeit zwischen der

Schweizerischen FEidgenossenschaft und
der Republik Guinea

Vorldufiges Handelsabkommen vom
23. Dezember 1936 zwischen der Schweiz
und der Republik Haiti

Handelsabkommen vom 30. Dezember
1954 zwischen der Schweizerischen Eidge-
nossenschaft und der Republik Indonesia
(mit Protokoll und Briefwechsel)

Abkommen vom 11. Februar 1978 iiber
den Handelsverkehr sowie die wirtschaftli-
che und technische Zusammenarbeit zwi-

schen der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft und der Republik Irak

2005

14
1961

14

1955

1963

1963

14

1955

1978

2683

440
15

446

393

739

740

453

64

2047



0.946.294.361

0.946.294.362

0.946.294.411

0.946.294.491

0.946.294.491.1

0.946.294.541

0.946.294.541.1

0.946.294.541.2

0.946.294.541.4

Vorldufiges Abkommen vom 28. August
1928 zwischen der Schweiz und Persien
betreffend Niederlassung und Handel

Briefwechsel vom 1. Februar 1964 iiber
die wirtschaftlichen Beziehungen mit Iran

Notenaustausch vom 26. Dezember 1951
zwischen der Regierung von Irland und
der Regierung der Schweizerischen Eid-
genossenschaft betreffend den Abschluss
eines Handelsabkommens

Gemeinsames Protokoll vom 14. Septem-
ber 1956 zwischen der Schweiz und dem
Staate Israel iiber den Handelsverkehr
zwischen den beiden Lindern

Briefwechsel vom 28. Mirz 1957 zwi-
schen der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft und dem Staat Israel iber den Han-
delsverkehr zwischen den beiden Lindern

Handelsvertrag vom 27. Januar 1923 zwi-
schen der Schweiz und Italien

Zusatzprotokoll vom 30. Dezember 1933

Briefwechsel vom 16. Dezember 1983
zwischen der Schweiz und Italien Giber die
Suspendierung der Gebthr fir die Aus-
stellung der Ursprungszeugnisse

Abkommen vom 25. April 1961 tber die
Ausfuhr italienischer Weine nach der
Schweiz

14

1964

1951

1956

1959

14
1956
1969
1984

14

1984

1962
1990

161

455

91

1367

1199

311

456
532
687
167

468

167

187
1305
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0.946.294.541.40

0.946.294.541.41

0.946.294.541.42

0.946.294.541.43

0.946.294.542

0.946.294.542.1

0.946.294.545

Sechstes Zusatzprotokoll vom 28. Juni
1990 zum Abkommen zwischen der
Schweiz und Italien vom 25. April 1961
iiber die Ausfuhr italienischer Weine nach
der Schweiz

Abkommen vom 17. Juli 1969 zwischen
der Schweiz und Italien betreffend den
Moscato naturale d’Asti

Abkommen vom 17. Juli 1969 zwischen
der Schweiz und Italien betreffend einiger
Veltliner Weine

Abkommen vom 28. September 1994
zwischen der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft und der Italienischen Republik
tber die Abfillung italienischer DOCG-
Weine auf dem Gebiet der Schweizeri-
schen Eidgenossenschaft

Handelsabkommen vom 21. Oktober 1950
zwischen der Schweiz und Italien (mit
Zeichnungsprotokoll)

Briefwechsel vom 18. Juli 1969 zwischen
der Schweiz und Italien betreffend die
Erhohung des vertraglichen Kontingents
fir Veltliner Weine

Abkommen vom 9. Juli 1947 zwischen
der Schweizerischen Eidgenossenschaft
und der Republik Italien tiber die Rege-
lung des Versicherungs- und Riickversi-
cherungsverkehrs zwischen den beiden
Staaten

1990
1991

1970

1970

1995

1950

1970

14

1305
804

470

472

143

1169

475

470
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0.946.294.632 Abkommen vom 19. Februar 2009 iiber = 2009 4353
Freihandel und wirtschaftliche Partner-
schaft zwischen der Schweizerischen
Eidgenossenschaft und Japan (mit An-
hingen und Umsetzungsabkommen)

anwendbar sind die Kapitel 1-5

0.946.294.632.1  Briefwechsel vom 22. und 26. April 2010 2010 3173
zwischen der Schweiz und Japan betref-
fend die einseitige Erklirung der Schweiz
uber die zollfreie Einfuhr von japani-
schem Wein fir Ausstellungen

0.946.294.671 Abkommen vom 11. November 1976 1977 804
iiber den Handelsverkehr und die wirt-
schaftliche Zusammenarbeit zwischen der
Schweizerischen Eidgenossenschaft und
dem Haschemitischen Konigreich Jorda-
nien

0.946.294.701 Abkommen vom 12. Mai 1994 iiber Han- 1995 3973
del und wirtschaftliche Zusammenarbeit 2001 2467
zwischen dem Schweizerischen Bundesrat
und der Regierung der Republik Kasachs-
tan

0.946.294.741 Abkommen vom 10. Mai 1997 iber Han- 2001 2545
del und wirtschaftliche Zusammenarbeit
zwischen der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft und der Kirgisischen Republik

0.946.295.201 Abkommen vom 8. Januar 1996 tber 1997 2110
Handel und wirtschaftliche Zusammen-
arbeit zwischen dem Schweizerischen
Bundesrat und der mazedonischen Regie-
rung
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0.946.295.231

0.946.295.411

0.946.295.491

0.946.295.581

0.946.295.631

0.946.295.651

Abkommen vom 17. Mirz 1964 {iber den
Handelsverkehr, den Investitionsschutz
und die technische Zusammenarbeit zwi-
schen der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft und der Madagassischen Republik
(mit Briefwechsel)

Abkommen vom 8. Mirz 1978 iiber den
Handelsverkehr und die wirtschaftliche
Zusammenarbeit zwischen der Schweize-

rischen Eidgenossenschaft und der Repu-
blik Mali

Protokoll vom 29. August 1957 zwischen
der Schweiz und Marokko betreffend die
Gewihrung der Meistbegiinstigung

Abkommen vom 9. September 1976 iiber
den Handelsverkehr, die Forderung und
den Schutz von Investitionen sowie die
wirtschaftliche und technische Zusammen-
arbeit zwischen der Schweizerischen Eid-
genossenschaft und der Islamischen Repu-
blik Mauretanien

anwendbar sind Art. 2-5

Handelsabkommen vom 2. September
1950 zwischen der Schweizerischen Eidge-
nossenschaft und den Vereinigten Staaten
von Mexiko

Abkommen vom 30. November 1995
iiber Handel und wirtschaftliche Zusam-
menarbeit zwischen der Schweizerischen
Eidgenossenschaft und der Republik
Moldova

1966

1979

1958

1978

1950

1997

1405

843

265

1197

883

1670



0.946.295.734

0.946.295.741

0.946.295.891

0.946.296.142

0.946.296.142.1

0.946.296.211

Notenaustausch vom 29. Juni/10. Juli
2007 zwischen der Schweiz und Monte-
negro zur Bestitigung der Weitergeltung
des Abkommens vom 21. November 2001
iiber Handel und wirtschaftliche Zusam-
menarbeit zwischen der Schweizerischen
Eidgenossenschaft und der Bundesrepu-
blik Jugoslawien

Abkommen vom 22. Oktober 1979 zwi-
schen der Schweizerischen FEidgenossen-
schaft und der Volksrepublik Mosambik
iber den Handelsverkehr und die wirt-
schaftliche Zusammenarbeit

Abkommen vom 28. Mirz 1962 iiber den
Handel, die Investitionen und die tech-
nische Zusammenarbeit zwischen der

Schweizerischen Eidgenossenschaft und
der Republik Niger (mit Briefwechsel)

Handelsvereinbarung vom 5. Mai 1938
zwischen der Schweiz und Neuseeland

Notenaustausch vom 6. Mirz 1957 zwi-
schen der Regierung der Schweizerischen
Eidgenossenschaft und der Regierung von
Neuseeland betreffend die schweizerisch-

neuseelindische Handelsvereinbarung vom
5. Mai 1938

Abkommen vom 16. April 1993 tiber den
Handel und wirtschaftliche Zusammenar-
beit zwischen der Schweizerischen Eidge-
nossenschaft und der Republik Usbekis-
tan

2008

1980

1980

1963
1963

14

1957

1995
1995

165

1755

1558

1560

45
47

486

335

1192
1201
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0.946.296.321

0.946.296.411

0.946.296.631

0.946.296.651

0.946.296.811

0.946.297.141

0.946.297.142

Handelsabkommen vom 2. April 1969
zwischen der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft und der Republik Paraguay

Handelsabkommen vom 20. Juli 1953
zwischen der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft und der Republik Peru

Abkommen vom 13. Dezember 1972 tiber
den Wirtschaftsverkehr zwischen der
Schweizerischen Eidgenossenschaft und
der Sozialistischen Republik Ruminien
(mit Protokoll und Briefwechsel)

Abkommen vom 12. Mai 1994 {iber Han-
del und wirtschaftliche Zusammenarbeit
zwischen der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft und der Russischen Foderation

(mit Anhang und Verstindigungsproto-
koll)

Abkommen vom 16. August 1962 tiber den
Handelsverkehr, den Investitionsschutz
und die technische Zusammenarbeit zwi-
schen der Schweizerischen FEidgenossen-
schaft und der Republik Senegal

Vorlaufige Vereinbarung vom 20. Mirz
1924 iber die Handelsbeziehungen zwi-
schen der Schweiz und Schweden

Abkommen vom 20. Juni 1951 tber den
Warenaustausch zwischen der Schweiz
und dem Konigreich Schweden

1970

1955

1973

1995
1995

1964
1964

14

1951

38

279

605

3973
3974

713
714

552

621



0.946.297.271

0.946.297.291

0.946.297.361

0.946.297.491

0.946.297.581

0.946.297.631

0.946.297.671

Abkommen vom 29. November 1976
iiber den Handelsverkehr und die wirt-
schaftliche Zusammenarbeit zwischen der

Schweizerischen FEidgenossenschaft und
der Arabischen Republik Syrien

Abkommen vom 15. Juli 2011 tber Han-
del und wirtschaftliche Zusammenarbeit
zwischen der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft und der Republik Tadschikistan

Abkommen vom 21. Februar 1967 iiber
den Handelsverkehr, den Investitions-
schutz und die technische Zusammenarbeit

zwischen der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft und der Republik Tschad

anwendbar sind Art. 2-6

Abkommen vom 17. Januar 1964 {ber
den Handelsverkehr, den Investitions-
schutz und die technische Zusammenar-
beit zwischen der Schweizerischen Eidge-
nossenschaft und der Togolesischen Re-

publik

Handelsabkommen vom 23. Dezember
1976 zwischen der Schweizerischen Eid-
genossenschaft und der Tunesischen Re-
publik (mit Listen)

Handelstibereinkunft vom 13. Dezember
1930 zwischen der Schweiz und der Tiir-
kei (mit Unterzeichnungsprotokoll)

Abkommen vom 20. Juni 1995 {iber Han-
del und wirtschaftliche Zusammenarbeit
zwischen der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft und der Ukraine
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1890

2739

1393
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611
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168

0.946.297.725

0.946.297.726

0.946.297.761

0.946.297.891

0.946.298.1818%8

0.946.298.181.1%°

0.946.298.182%°

Handelstibereinkunft vom 14. Oktober
1925 zwischen der Schweiz und Estland
(mit Schlussprotokoll)

Handelstibereinkunft vom 4. Dezember
1924 zwischen der Schweiz und Lettland
(mit Schlussprotokoll)

Handelsabkommen vom 4. Mirz 1938
zwischen der Schweiz und der Orientali-
schen Republik Uruguay (mit Zusatz-
protokoll)

Abkommen vom 6. Juli 1993 tber den
Handel und die wirtschaftliche Zusam-
menarbeit zwischen der Schweizerischen
Eidgenossenschaft und der Sozialistischen
Republik Vietnam

Handelsvertrag vom 27. September 1948
zwischen der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft und der Foderativen Volksrepu-
blik Jugoslawien

Notenaustausch vom 16. Dezember 1968
zwischen der Schweiz und Jugoslawien
betreffend die Aufhebung des gebunde-
nen Zahlungsverkehrs zwischen den bei-
den Lindern

Notenaustausch vom 17. September/
3. November 1965 zwischen der Schweiz
und Jugoslawien betreffend die Einfuhr
von jugoslawischen Siissweinen

88 Nicht mehr in Kraft mit Slowenien, Kroatien und Mazedonien.

89 Nicht mehr in Kraft mit Slowenien, Kroatien und Mazedonien.

90 Nicht mehr in Kraft mit Slowenien, Kroatien und Mazedonien.
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14

14
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1995
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867
868
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313
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0.946.298.184

0.946.298.211

0.946.31%

0.946.523.21

0.946.526.81

Abkommen vom 21. November 2001
iiber Handel und wirtschaftliche Zusam-
menarbeit zwischen der Schweizerischen
Eidgenossenschaft und der Bundesrepu-
blik Jugoslawien

Handelsabkommen vom 10. Mirz 1972
zwischen der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft und der Republik Zaire

Regionales Ubereinkommen vom 15. Juni
2011 tiber Pan-Europa-Mittelmeer-Prife-
renzursprungsregeln

Abkommen vom 3. Dezember 1998 zwi-
schen der Schweiz und Kanada iber die
gegenseitige Anerkennung von Kon-
formititsbewertungen (mit sektoriellen
Anhingen)

Abkommen vom 21. Juni 1999 zwischen
der Schweizerischen Eidgenossenschaft
und der Europiischen Gemeinschaft iiber
die gegenseitige Anerkennung von Kon-
formititsbewertungen (mit Anhingen
und Schlussakte)

91 Das Furstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.
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